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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2019/ 331
z dne 19. decembra 2018

o dolo¢itvi prehodnih pravil za usklajeno brezpla¢no dodelitev pravic do emisije na ravni Unije
v skladu s €lenom 10a Direktive 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Direktive 2003/87[ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o vzpostavitvi sistema za
trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES (') ter zlasti
¢lena 10a(1) Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Direktiva 2003/87/ES doloca pravila o tem, kako bi se morala prehodna brezplatna dodelitev pravic do emisije
izvajati med letoma 2021 in 2030.

(2)  Komisija je s Sklepom 2011/278/EU (3 dolocila prehodna pravila za usklajeno brezpla¢no dodelitev pravic do
emisije na ravni Unije v skladu s ¢lenom 10a Direktive 2003/87/ES. Direktiva 2003/87[ES je bila precej
spremenjena z Direktivo (EU) 2018/410 Evropskega parlamenta in Sveta (%), zato in zaradi jasnosti glede pravil,
ki se uporabljajo v obdobju 2021-2030, bi bilo treba Sklep 2011/278/EU razveljaviti in nadomestiti.

(3)  V skladu s ¢lenom 10a(1) Direktive 2003/87/ES je treba s prehodnimi, popolnoma usklajenimi ukrepi na ravni
Unije za brezplacno dodelitev pravic do emisije, kolikor je mogoce, dolociti ex-ante referencne vrednosti za
zagotovitev, da se brezplacna dodelitev pravic do emisije opravi na nacin, ki spodbuja tehnologije za
zmanjSevanje emisij toplogrednih plinov in energetsko ucinkovite tehnologije ob upostevanju najucinkovitejsih
tehnologij, nadomestnih proizvodov, alternativnih proizvodnih procesov, soproizvodnje z visokim izkoristkom,
energetsko ucinkovite predelave odpadnih plinov, uporabe biomase ter, kjer so take zmogljivosti na voljo,
zajemanja in shranjevanja ogljikovega dioksida. Ob tem pa navedeni ukrepi ne smejo spodbujati povecanja emisij.
Da bi se spodbude za seZiganje odpadnih plinov, ki ni seZiganje zaradi varnosti, zmanjsale, bi bilo treba Stevilo
pravic, dodeljenih brezpla¢no za ustrezne podnaprave, zmanjsati za pretekle emisije iz seZiganja odpadnih plinov,
ki ni seZiganje zaradi varnosti in ni namenjeno proizvodnji izmerljive toplote, neizmerljive toplote ali elektri¢ne
energije. Vendar bi se moralo to zmanj$anje ob upostevanju posebne obravnave v skladu s ¢lenom 10a(2)
Direktive 2003/87/ES in za zagotovitev prehoda uporabljati Sele po letu 2026.

(4)  Za namen zbiranja podatkov, ki bodo podlaga za sprejetje 54 referen¢nih vrednosti za brezpla¢no dodelitev
v obdobju 2021-2030 na podlagi izvedbenih aktov, ki jih je treba sprejeti v skladu s ¢lenom 10a(2) Direktive
2003/87|ES, je treba Se naprej zagotavljati opredelitve referen¢nih vrednosti, vklju¢no s proizvodi in povezanimi
procesi, ki so enake sedanjim opredelitvam iz Priloge I k Sklepu 2011/278/EU, razen nekaterih izbolj$av pravne
jasnosti in jezikovnih izbolj$av. V skladu s ¢lenom 10a(2) Direktive 2003/87/ES je treba 54 referen¢nih vrednosti
za brezplacno dodelitev za obdobje 2021-2030, ki se sprejmejo z izvedbenimi akti, dolo¢iti z uporabo izhodis¢
za dolocitev letne stopnje zmanjSanja za posodobitev referenéne vrednosti, ki jih vsebuje Sklep Komisije
2011/278[EU, kot je bil sprejet 27. aprila 2011. Zaradi jasnosti bi bilo treba navedena izhodis¢a vkljuciti tudi
v prilogo k tej uredbi.

(5)  Zbiranje podatkov, ki se izvaja pred obdobji dodelitve, je namenjeno dolo¢itvi ravni brezpla¢ne dodelitve na ravni
naprave in zagotavljanju podatkov, ki se bodo uporabili za izvedbene akte, s katerimi se bo dolocilo 54
referen¢nih vrednosti, ki se bodo uporabljale v obdobju 2021-2030. Podrobne podatke na ravni podnaprave je
treba zbirati, kot je dolo¢eno v ¢lenu 11(1) Direktive 2003/87[ES.

() ULL275,25.10.2003, str. 32.

() Sklep Komisije 2011/278/EU z dne 27. aprila 2011 o dolocitvi prehodnih pravil za usklajeno brezpla¢no dodelitev pravic do emisije na
ravni Unije v skladu s ¢lenom 10a Direktive 200387 [ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 130, 17.5.2011, str. 1).

() Direktiva (EU) 2018/410 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2018 o spremembi Direktive 2003/87/ES za krepitev
stroskovno ucinkovitega zmanj$anja emisij in nizkooglji¢nih nalozb ter Sklepa (EU) 2015/1814 (ULL 76, 19.3.2018, str. 3).
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(6)  Glede na gospodarski pomen prehodne brezplacne dodelitve in potrebo po enaki obravnavi upravljavcev je
pomembno, da so podatki, ki se pridobivajo od upravljavcev in uporabijo za odlo¢itve o dodelitvi ter se bodo
uporabili za izvedbene akte za dolocitev 54 referencnih vrednosti za brezplatne dodelitve za obdobje 2021-
2030, popolni in dosledni ter izrazajo najve¢jo dosegljivo tocnost. Preverjanje, ki ga izvajajo neodvisni
preveritelji, je pomemben ukrep za to.

(7)  Upravljavci in drzave ¢lanice so skupaj odgovorni za izpolnjevanje zahteve za zagotovitev zbiranja visokokako-
vostnih podatkov ter usklajenosti s spremljanjem emisij in poro¢anjem o njih v okviru Direktive 2003/87/ES. V
ta namen bi bilo treba ob ustreznem upostevanju zadevnih dolocb Uredbe Komisije (EU) 3t. 601/2012 (*) dolociti
posebna pravila za spremljanje ravni dejavnosti, pretokov energije in emisij na ravni podnaprave ter porocanje
o njih. Podatki, ki jih zagotovi industrija in se zbirajo v skladu s temi pravili, bi morali biti ¢im bolj toc¢ni in
kakovostni, izrazati dejanske dejavnosti naprav ter se ustrezno upostevati za brezplacno dodelitev.

(8)  Upravljavec naprave bi moral zaceti spremljati podatke, ki se zahtevajo v skladu s Prilogo IV, takoj ko bo zacela
ta uredba veljati, da bi tako zagotovil, da se lahko podatki za leto 2019 zberejo v skladu z dolo¢bami te uredbe.

(9)  Za omejitev zapletenosti pravil za spremljanje ravni dejavnosti, pretokov energije in emisij na ravni podnaprave
ter porocanje o njih je ustrezno, da se ve¢stopenjski pristop ne uporabi.

(10) Da bi se zagotovili primerljivi podatki za izvedbene akte, s katerimi bodo dolocene referencne vrednosti, ki se
bodo uporabljale za brezpla¢no dodelitev v obdobju 2021-2030, je treba dolociti podrobna pravila za
pripisovanje ravni dejavnosti, pretokov energije in emisij podnapravam v skladu s smernicami, pripravljenimi za
zbiranje podatkov o referen¢nih vrednostih za obdobje 2013-2020.

(11)  V na¢rtu metodologije spremljanja bi bilo treba logi¢no in preprosto opisati navodila upravljavcu, se izogniti
podvajanju prizadevanj ter upoStevati obstojeCe sisteme na napravi. Nacrt metodologije spremljanja bi moral
zajemati spremljanje ravni dejavnosti, pretokov energije in emisij na ravni podnaprave, uporabiti pa bi ga bilo
treba kot podlago za porocila o izhodis¢nih podatkih ter porocanje o letni ravni dejavnosti, ki se zahteva za
prilagoditev prehodne brezplacne dodelitve v skladu s ¢lenom 10a(20) Direktive 2003/87/ES. Kadar je mogoce,
bi moral upravljavec uporabiti sinergije z nacrtom za spremljanje, odobrenim v skladu z Uredbo (EU)
§t. 601/2012.

(12) Nacrt metodologije spremljanja bi moral odobriti pristojni organ, da bi se zagotovila usklajenost s pravili za
spremljanje. Zaradi ¢asovnih omejitev se odobritev s strani pristojnega organa ne bi smela zahtevati za porocilo
o izhodid¢nih podatkih, ki ga je treba predloziti leta 2019. V tem primeru bi morali preveritelji oceniti skladnost
nacrta metodologije spremljanja z zahtevami iz te uredbe. Da bi se omejilo upravno breme, bi moral pristojni
organ odobriti le pomembne spremembe nac¢rta metodologije spremljanja.

(13) Za zagotovitev usklajenosti preverjanja letnih porocil o emisijah, ki se zahteva v skladu z Direktivo 2003/87ES,
in preverjanja porocil, ki se predlozijo pri vlogi za brezplacno dodelitev, ter zaradi uporabe sinergij je ustrezno,
da se uporabi pravni okvir, ki je dolo¢en z ukrepi, sprejetimi v skladu s ¢lenom 15 Direktive 2003/87|ES.

(14) Da bi se olajsalo zbiranje podatkov od upravljavcev in izra¢unavanje pravic do emisije, ki jih dodeljujejo drzave
¢lanice, bi bilo treba podnapravam pripisati vhodne materiale, obseg proizvodnje in emisije vsake posamezne
naprave. Upravljavci bi morali zagotoviti, da so ravni dejavnosti, pretoki energije in emisije pravilno pripisani
ustreznim podnapravam ob upostevanju njihove hierarhije in medsebojnega izkljuéevanja ter da med
podnapravami ne prihaja do prekrivanj. Po potrebi bi bilo treba pri tej delitvi upostevati proizvodnjo proizvodov
v sektorjih, ki veljajo za izpostavljene tveganju selitve virov CO,, kot je doloceno v skladu s ¢lenom 10b(5)
Direktive 2003/87]ES.

(15) Drzave clanice bi morale Komisiji do 30. septembra 2019 predloZiti nacionalne izvedbene ukrepe. Da bi se
spodbujalo enako obravnavanje naprav ter preprecilo izkrivljanje konkurence, bi bilo treba pri teh predlozitvah
vkljuciti vse naprave, ki bodo vkljuCene v sistem Evropske unije za trgovanje z emisijami (EU ETS) v skladu s
¢lenom 24 Direktive 2003/87/ES, zlasti Ce so take naprave v obdobju 2013-2020 prejemale dodelitve v zvezi s
toploto.

(*) Uredba Komisije (EU) §t. 601/2012 z dne 21. junija 2012 o spremljanju emisij toplogrednih plinov in porocanju o njih v skladu
z Direktivo 2003/87 [ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 181, 12.7.2012, str. 30).
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(16) V izogib kakrsnemu koli izkrivljanju konkurence in za zagotovitev urejenega delovanja trga ogljika bi morali
upravljavci zagotoviti, da pri dolocanju dodelitve za posamezne naprave ne prihaja do dvojnega Stetja materialov
ali pretokov energije in dvojnih dodelitev. V okviru tega bi morali biti upravljavci zlasti pozorni pri primerih,
v katerih se proizvod z referencno vrednostjo proizvaja v ve¢ kot eni napravi, v katerih ena naprava proizvaja ve¢
proizvodov z referenénimi vrednostmi in v katerih prihaja do izmenjav vmesnih proizvodov prek meja naprave.
Drzave ¢lanice bi morale pregledati vloge v zvezi s tem.

(17) V ¢lenu 10a(4) Direktive 2003/87/ES je dolocena brezpla¢na dodelitev za daljinsko ogrevanje in soproizvodnjo
z visokim izkoristkom. V skladu s ¢lenom 10b(4) navedene direktive se bo faktor selitve virov CO,, ki se
uporablja za podnaprave, ki niso izpostavljene tveganju selitve virov CO,, med letoma 2026 in 2030 linearno
zmanjSal s 30 % na 0 %, razen za daljinsko ogrevanje in ob upostevanju pregleda na podlagi ¢lena 30 Direktive.
Zaradi te razlike med daljinskim ogrevanjem in vso drugo upravieno toploto iz podnaprav z referentno
vrednostjo za toploto je treba uvesti lo¢eno podnapravo za toploto za daljinsko ogrevanje, da bi se zagotovil
jasen pristop v smislu formul in zahtev za predlogo v zvezi z izhodi$¢nimi podatki. Daljinsko ogrevanje bi
moralo vkljucevati izmerljivo toploto za ogrevanje prostorov in hlajenje zgradb ali krajev, ki niso vkljuceni v EU
ETS, ali za proizvodnjo tople sanitarne vode.

(18) Primerno je, da referencne vrednosti za proizvode upostevajo energetsko ucinkovito predelavo odpadnih plinov
in emisije, povezane z njihovo rabo. Zato bi bilo treba pri oblikovanju referen¢nih vrednosti za proizvode, pri
proizvodnji katerih nastajajo odpadni plini, v veliki meri upostevati vsebnost ogljika v navedenih odpadnih plinih.
Ce se odpadni plini odvajajo iz proizvodnih procesov zunaj meja sistema zadevne referenéne vrednosti za
proizvod in zgorevajo v proizvodnji toplote zunaj meja sistema opredeljenega procesa z referencno vrednostjo, bi
bilo treba s tem povezane emisije upostevati tako, da se dodelijo dodatne pravice do emisije na podlagi referencne
vrednosti za toploto ali gorivo. Ob upostevanju splo$nega nacela, da naj se glede proizvodnje elektricne energije
ne bi brezplacno dodeljevale nobene pravice do emisije, je v izogib neupravi¢enemu izkrivljanju konkurence na
trgih elektri¢ne energije, namenjene industrijskim napravam, ter ob upostevanju cene ogljika, ki je vsebovana
v elektri¢ni energiji, primerno, da se v primerih, ko se odpadni plini odvajajo iz proizvodnih procesov zunaj meja
sistema zadevne referenéne vrednosti za proizvod ter zgorevajo v proizvodnji elektri¢ne energije, ne dodelijo
nobene dodatne pravice prek deleza vsebnosti ogljika v teh plinih, ki je upostevana v zadevni referen¢ni vrednosti
za proizvod.

(19) Da bi se preprecilo izkrivljanje konkurence in spodbudila uporaba odpadnih plinov, bi bilo treba v primeru, ko
informacij o sestavi ustreznih tokov plina ni, emisije CO,, ki nastanejo zunaj meja sistema podnaprave
z referenéno vrednostjo za proizvode zaradi redukcije kovinskih oksidov ali podobnih procesov, le deloma
pripisati podnapravam z emisijami iz proizvodnih procesov, ¢e se ne spusajo zaradi rabe energije odpadnih
plinov.

(20)  Posredne emisije, povezane s proizvodnjo elektriéne energije, so se upostevale za dolocitev nekaterih referencnih
vrednosti v Sklepu 2011/278/EU, ker so do dolocene mere medsebojno zamenljive z neposrednimi emisijami iz
proizvodnje elektri¢ne energije. Kadar se uporabljajo navedene referencne vrednosti, bi se morale posredne
emisije naprave Se naprej odstevati z uporabo standardnega faktorja emisije, ki se uporablja tudi za oceno
izpostavljenosti sektorjev morebitni selitvi virov CO,, kot je dolo¢eno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive
2003/87|[ES. Ustrezne dolocbe bi bilo treba Se naprej pregledovati, med drugim zato, da bi se okrepilo enako
obravnavanje dejavnosti za proizvodnjo enakih proizvodov ter za posodobitev referencnega leta 2015 za
prehodne brezpla¢ne dodelitve v obdobju 2026-2030.

(21) Ce se med dvema ali ve¢ napravami izmenjuje izmerljiva toplota, bi morala brezplacna dodelitev pravic do
emisije temeljiti na porabi toplote s strani naprave in po potrebi upostevati tveganje selitve virov CO,. Zato je
treba za zagotovitev, da je Stevilo pravic, ki se bodo brezpla¢no dodeljevale, neodvisno od strukture dobave
toplote, pravice do emisije dodeliti potrosniku toplote.

(22) Koli¢ina pravic, ki se brezpla¢no dodeli obstoje¢im napravam, bi morala temeljiti na podatkih o pretekli
dejavnosti. Pretekle ravni dejavnosti bi morale temeljiti na aritmetiénem povpredju dejavnosti v izhodis¢nem
obdobju. Izhodid¢na obdobja so dovolj dolga, da se zagotovi, da se lahko Stejejo za reprezentativna za obdobja
dodelitve, ki tudi zajemajo pet koledarskih let. Za nove udelezence, kot so opredeljeni v ¢lenu 3(h) Direktive
2003/87/ES, bi morala dolocitev ravni dejavnosti temeljiti na ravni dejavnosti v prvem koledarskem letu
dejavnosti po letu zacetka obicajne dejavnosti, saj se Steje, da je raven dejavnosti, sporocena za vse leto, bolj
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reprezentativna kot vrednost za prvo leto dejavnosti, ki lahko zajema le kratko obdobje. Zaradi uvedbe
prilagoditev dodelitve v skladu s ¢lenom 10a(20) Direktive 2003/87ES v primerjavi z obdobjem dodelitve 2013-
2020 ni treba ohraniti koncepta bistvene spremembe zmogljivosti.

(23)  Za zagotovitev, da EU ETS sCasoma privede do zmanjSanja emisij, Direktiva 2003/87/ES doloca, da se skupne
koli¢ine pravic za Unijo linearno zmanjsujejo. Kar zadeva proizvajalce elektricne energije, se v skladu s ¢lenom
10a(4) navedene direktive uporabi linearni faktor zmanj$anja ob upostevanju referencnega leta 2013, razen e se
uporablja enotni medsektorski korekcijski faktor. Vrednost linearnega faktorja zmanjsanja se poveca na 2,2 % na
leto od leta 2021.

(24)  Za nove udeleZence je referen¢no leto za uporabo linearnega faktorja zmanjSanja prvo leto ustreznega obdobja
dodelitve.

(25)  Enotni medsektorski korekcijski faktor, ki se uporablja v posameznem letu obdobij 2021-2025 in 2026-2030 za
naprave, ki niso opredeljene kot proizvajalci elektricne energije in niso novi udeleZenci v skladu s ¢lenom 10a(5)
Direktive 2003/87/ES, bi bilo treba dolociti na podlagi predhodne letne koli¢ine brezplacno dodeljenih pravic do
emisije v posameznem obdobju dodelitve, izra¢unane za te naprave v skladu s to uredbo, pri ¢emer so izkljucene
naprave, ki jih drzave ¢lanice izkljucijo iz EU ETS v skladu s ¢lenom 27 ali 27a navedene direktive. Pridobljeno
koli¢ino brezpla¢nih pravic do emisije, dodeljeno v posameznem letu teh dveh obdobij, bi bilo treba primerjati
z letno koli¢ino pravic, izracunano v skladu s ¢lenom 10a(5) in ¢lenom 10a(5a) Direktive 2003/87ES, za
naprave, ob upostevanju ustreznega deleza skupne letne koli¢ine za Unijo, kot je dolo¢ena v skladu s ¢lenom 9
navedene direktive, in ustreznih koli¢in emisij, ki so v EU ETS vkljucene 3ele od leta 2021 do leta 2025 oziroma
od leta 2026 do leta 2030, kot je ustrezno.

(26)  Upravljavci, ki predlozZijo vlogo za brezpla¢no dodelitev, bi morali imeti moZnost, da se odpovejo celotni
dodelitvi ali njenemu delu tako, da kadar koli med ustreznim obdobjem dodelitve predlozijo vlogo ustreznemu
pristojnemu organu. Da bi se ohranili gotovost in predvidljivost, upravljavci ne bi smeli imeti pravice, da tako
vlogo umaknejo za isto obdobje dodelitve. Upravljavci, ki se odpovejo svoji dodelitvi, bi morali Se naprej
spremljati potrebne podatke in porocati o njih, da bi lahko predlozili vlogo za brezpla¢no dodelitev v naslednjem
obdobju dodelitve. Poleg tega bi morali $e naprej spremljati emisije in letno porocati o njih ter predati ustrezno
koli¢ino pravic.

(27)  Za zagotovitev enakega obravnavanja naprav je ustrezno, da se dolo¢ijo pravila za zdruzitve in razdelitve naprav.

(28) Da se olajsa zbiranje podatkov od upravljavcev in izra¢unavanje pravic do emisije, ki jih dodeljujejo drzave
¢lanice v zvezi z novimi udeleZenci, je ustrezno, da se dolocijo pravila za vloge za take naprave.

(29) Za zagotovitev, da se napravam, ki so prenehale z dejavnostjo, brezpla¢no ne dodelijo pravice, je treba dolociti
pogoje, pod katerimi se 3teje, da je naprava prenehala z dejavnostjo.

(30) Clen 191(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije doloca, da mora politika Unije v zvezi z okoljem temeljiti na
nacelu ,onesnazevalec placa®, in na podlagi tega Direktiva 2003/87/ES dolo¢a postopen prehod na prodajo vseh
pravic na drazbi. Prepredevanje selitve virov CO, utemeljuje zacasno odloZitev prodaje vseh pravic na drazbi,
cilino usmerjena brezpla¢na dodelitev pravic industriji pa je upraviena, da se omogoc¢i obravnava resni¢nih
tveganj povecanja emisij toplogrednih plinov v tretjih drzavah, v katerih za industrijo ne veljajo primerljive
omejitve v zvezi z ogljikom, dokler druga vedja gospodarstva ne sprejmejo primerljivih ukrepov podnebne
politike. Poleg tega bi morala pravila za brezplacno dodelitev spodbujati zmanjsanja emisij v skladu z zavezo
Unije, da bo do leta 2030 skupne emisije toplogrednih plinov zmanjsala za vsaj 40 % glede na ravni iz leta 1990.
Spodbude za zmanjSanje emisij za dejavnosti, pri katerih se proizvaja isti proizvod, bi bilo treba okrepiti.

(31) Komisija se pri pripravi delegiranih aktov posvetuje s strokovnjaki in v skladu s to prakso so bila s strokovno
skupino Komisije za podnebno politiko, ki jo sestavljajo strokovnjaki iz drzav ¢lanic, industrije in drugih
ustreznih organizacij, vklju¢no s civilno druzbo, opravljena posvetovanja o dokumentih, skupina, ki se je med
majem in julijem 2018 sestala trikrat, pa je predlozila pripombe in predloge v zvezi z razlitnimi elementi

predloga.

(32) Ta uredba mora zaleti veljati takoj, saj morajo upravljavci od aprila ali maja 2019 izpolniti pravila te uredbe
glede porocanja o izhodi¢nih podatkih, kot se zahteva v skladu s ¢lenom 10a(1) Direktive 2003/87/ES —
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE I

Splosne dolocbe
Clen 1
Podrodje uporabe

Ta uredba se uporablja za brezplaéno dodelitev pravic do emisije v skladu s poglavjem III (nepremi¢ne naprave)
Direktive 2003/87/ES v zvezi z obdobji dodelitve od leta 2021 naprej z izjemo prehodne brezpla¢ne dodelitve pravic do
emisije za modernizacijo proizvodnje elektri¢ne energije v skladu s ¢lenom 10c Direktive 2003/87|ES.

Clen 2
Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,obstojeca naprava“ pomeni vsako napravo, ki izvaja eno ali ve¢ dejavnosti iz Priloge I k Direktivi 2003/87|ES ali
dejavnost, ki je v skladu s ¢lenom 24 navedene direktive prvi¢ vkljuCena v sistem Evropske unije za trgovanje
z emisijami (EU ETS), in ki je dovoljenje za emisije toplogrednih plinov pridobila:

(@) 30. junija 2019 ali prej za obdobje 2021-2025;
(b) 30. junija 2024 ali prej za obdobje 2026-2030;

(2) ,podnaprava z referenc¢no vrednostjo za proizvode* pomeni vhodne materiale, obseg proizvodnje in ustrezne
emisije v zvezi s proizvodnjo proizvoda, za katerega je bila v Prilogi I dolocena referen¢na vrednost;

(3) ,podnaprava z referencno vrednostjo za toploto“ pomeni vhodne materiale, obseg proizvodnje in ustrezne emisije,
ki niso zajeti v podnapravi z referenéno vrednostjo za proizvode, v zvezi s proizvodnjo, ki ni proizvodnja
z elektri¢no energijo, dovodom iz naprave, ki je vkljucena v EU ETS, ali obojim, izmerljive toplote, ki se:

(a) porabi znotraj meja naprave za proizvodnjo izdelkov ali mehanske energije, ki ni uporabljena za proizvodnjo
elektricne energije, za segrevanje ali hlajenje, z izjemo porabe za proizvodnjo elektri¢ne energije, ali

(b) odvede napravi ali drugemu subjektu, ki ni vklju¢en v EU ETS, z izjemo daljinskega ogrevanja in odvajanja za
proizvodnjo elektri¢ne energije;

(4) ,daljinsko ogrevanje“ pomeni distribucijo izmerljive toplote za ogrevanje ali hlajenje prostorov ali proizvodnjo
tople sanitarne vode po omrezju do zgradb ali krajev, ki niso vkljuceni v EU ETS, z izjemo izmerljive toplote za
proizvodnjo proizvodov in povezane dejavnosti ali proizvodnjo elektri¢ne energije;

(5) ,podnaprava za daljinsko ogrevanje” pomeni vhodne materiale, obseg proizvodnje in ustrezne emisije, ki niso zajeti
v podnapravi z referen¢no vrednostjo za proizvode, v zvezi s proizvodnjo, dovodom iz naprave, ki je vkljucena
v EU ETS, ali obojim, izmerljive toplote, ki se odvede za daljinsko ogrevanje;

(6) ,podnaprava z referen¢no vrednostjo za gorivo“ pomeni vhodne materiale, obseg proizvodnje in ustrezne emisije,
ki niso zajeti v podnapravi z referenéno vrednostjo za proizvode, v zvezi s proizvodnjo neizmerljive toplote
z zgorevanjem goriva, ki se porabi za proizvodnjo izdelkov ali mehanske energije, ki ni uporabljena za proizvodnjo
elektri¢ne energije, za segrevanje ali hlajenje, z izjemo porabe za proizvodnjo elektri¢ne energije, vklju¢no s
seziganjem zaradi varnosti;

(7) sizmerljiva toplota“ pomeni Cisti toplotni pretok skozi dolocljive cevovode ali vode z uporabo prenosnika toplote,
kot so zlasti para, vro¢ zrak, voda, olje, utekocinjene kovine in soli, za katere je name$¢en merilnik toplotne
energije oziroma bi ta lahko bil names¢en;

(8) ,merilnik toplotne energije“ pomeni merilnik toplotne energije (MI-004) v smislu Priloge VI k Direktivi
2014/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta (°) ali katero koli drugo napravo za merjenje in beleZenje proizvedene
toplotne energije na podlagi volumnov pretoka in temperatur;

(9) ,neizmerljiva toplota“ pomeni vso toploto, ki ni izmerljiva toplota;

() Direktiva 2014/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi
z dostopnostjo merilnih instrumentov na trgu (UL L 96, 29.3.2014, str. 149).
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(10) ,podnaprava z emisijami iz proizvodnih procesov* pomeni emisije toplogrednih plinov iz Priloge I k Direktivi
2003/87[ES razen ogljikovega dioksida, do katerih prihaja izven meja sistema referencne vrednosti za proizvode iz
Priloge I k tej uredbi, ali emisije ogljikovega dioksida, do katerih prihaja izven meja sistema referen¢ne vrednosti za
proizvode iz Priloge I k tej uredbi neposredno zaradi enega izmed naslednjih procesov, in emisije, ki izhajajo iz
izgorevanja odpadnih plinov zaradi proizvodnje izmerljive toplote, neizmerljive toplote ali elektri¢ne energije, ¢e bi
se emisije, ki bi se pojavile pri izgorevanju koli¢ine zemeljskega plina, enakovredne tehni¢no uporabljivi vsebnosti
energije izgorelega nepopolno oksidiranega ogljika, odstele:

(a) kemijska, elektrolizna ali pirometalur§ka redukcija kovinskih spojin v rudah, koncentratih in sekundarnih
snoveh v primarni namen razen za proizvodnjo toplote;

(b) odstranitev necisto¢ iz kovin in kovinskih spojin v primarni namen razen za proizvodnjo toplote;
(c) razgradnja karbonatov, razen tistih za ¢i$¢enje dimnih plinov, v primarni namen razen za proizvodnjo toplote;

(d) kemicna sinteza proizvodov in vmesnih proizvodov, pri kateri snov, ki vsebuje ogljik, sodeluje v reakciji,
v primarni namen razen za proizvodnjo toplote;

(e) uporaba aditivov ali surovin, ki vsebujejo ogljik, v primarni namen razen za proizvodnjo toplote;

(f) kemijska ali elektrolizna redukcija metaloidnih oksidov ali nekovinskih oksidov, kot so silicijevi oksidi in fosfati,
v primarni namen razen za proizvodnjo toplote;

(11) ,odpadni plin“ pomeni plin, ki vsebuje nepopolno oksidiran ogljik v plinastem stanju pod standardnimi pogoji, ki
nastane pri katerem koli procesu iz tocke 10, pri ¢emer ,standardni pogoji“ pomenijo temperaturo 273,15 K in
tlak 101 325 Pa, ki dolocata normalne kubi¢ne metre (Nm?) v skladu s ¢lenom 3(50) Uredbe (EU) $t. 601/2012;

(12) ,zacetek obicajne dejavnosti“ pomeni prvi dan opravljanja dejavnosti;

(13) ,seziganje zaradi varnosti pomeni zgorevanje pilotnih goriv in zelo spremenljivih koli¢in procesnih ali odpadnih
plinov v enoti, ki je izpostavljena atmosferskim motnjam, v skladu z izrecnimi zahtevami zaradi varnostnih
razlogov iz ustreznih dovoljen;j za napravo;

(14) ,izhodis¢no obdobje“ pomeni obdobje petih koledarskih let pred rokom za predlozitev podatkov Komisiji v skladu
s ¢lenom 11(1) Direktive 2003/87ES;

(15) ,obdobje dodelitve“ pomeni petletno obdobje, ki se za¢ne 1. januarja 2021, in vsako poznejse petletno obdobje;

(16) ,negotovost” pomeni parameter, povezan z rezultatom dolocitve koli¢ine, ki opredeljuje razprenost vrednosti, ki bi
se lahko pripisale posamezni koli¢ini, vklju¢no z uéinki sistemati¢nih in naklju¢nih faktorjev, pri emer je izrazena
v odstotkih in opisuje interval zaupanja pri povprecni vrednosti, ki sestavlja 95 % vrednosti ob upostevanju nesime-
tricnosti razdelitve vrednosti;

(17) ,zdruzitev* pomeni zdruzitev dveh ali ve¢ naprav, ki Ze imajo dovoljenje za emisije toplogrednih plinov, ¢e so
tehni¢no povezane in delujejo na istem kraju, naprava, ki nastane z zdruZitvijo, pa je zajeta z enim dovoljenjem za
emisije toplogrednih plinov;

(18) ,razdelitev* pomeni razdelitev naprave na dve ali ve¢ naprav, zajetih z dovoljenji za emisije toplogrednih plinov, ki
jih upravljajo razli¢ni upravljavci.

Clen 3

Nacionalne upravne ureditve

Poleg imenovanja pristojnega organa ali organov v skladu s ¢lenom 18 Direktive 2003/87/ES drzave ¢lanice sprejmejo
ustrezno upravno ureditev za izvajanje pravil te uredbe.
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POGLAVJE 1

Pravila glede vlog ter sporocanja in spremljanja podatkov
Clen 4
Vloga za brezpla¢no dodelitev, ki jo predloZijo upravljavci obstojecih naprav

1. Upravljavec naprave, upravicene do brezplacne dodelitve v skladu s ¢lenom 10a Direktive 2003/87/ES, lahko
pristojnemu organu predlozi vlogo za brezpla¢no dodelitev za obdobje dodelitve. Navedena vloga se predlozi pred 30.
majem 2019 v zvezi s prvim obdobjem dodelitve, zatem pa vsakih pet let.

Drzave clanice lahko dolocijo drugacen rok za predlozitev take vloge, ki pa ne sme biti ve¢ kot en mesec pred rokom iz
prvega pododstavka ali po njem.

2. Vlogi za brezpla¢no dodelitev, predloZeni v skladu z odstavkom 1, se priloZijo:

(a) porocilo o izhodis¢nih podatkih, ki je bilo preverjeno in potrjeno kot zadovoljivo v skladu z ukrepi, sprejetimi na
podlagi ¢lena 15 Direktive 2003/87/ES, ter vsebuje podatke za napravo in njene podnaprave, kot so dolocene
v ¢lenu 10 in prilogah I in I k tej uredbi, pri ¢emer se za izracun preteklih ravni dejavnosti za specifi¢ne referen¢ne
vrednosti za proizvode uposteva Priloga IIl k tej uredbi, in vsak parameter iz Priloge IV k tej uredbi ter ki zajema
izhodis¢no obdobje v zvezi z obdobjem dodelitve, na katero se vloga nanasa;

(b) naért metodologije spremljanja, na podlagi katerega se pripravita porocilo o izhodis¢nih podatkih in porocilo
o preverjanju v skladu s Prilogo VI;

(c) porocilo o preverjanju, izdano v skladu z ukrepi, sprejetimi na podlagi ¢lena 15 Direktive 2003/87[ES, v zvezi s
porocilom o izhodis¢nih podatkih in na¢rtom metodologije spremljanja, ¢e ga ni Ze odobril pristojni organ.

Clen 5
Vloga za brezplaéno dodelitev, ki jo predloZijo novi udeleZenci

1. Pri vlogi novih udelezencev zadevna drzava ¢lanica na podlagi te uredbe dolo¢i koli¢ino pravic, ki se napravi
navedenega upravljavca dodelijo brezpla¢no, ko naprava za¢ne z obi¢ajno dejavnostjo.

2. Upravljavec zadevno napravo razdeli na podnaprave v skladu s ¢lenom 10. Upravljavec pristojnemu organu
v podporo vlogi iz odstavka 1 predloZi vse ustrezne informacije in porocilo o podatkih o novih udelezencih, v katerem
so za vsako posamezno podnapravo lo¢eno navedeni vsi parametri iz oddelkov 1 in 2 Priloge IV za prvo koledarsko leto
po zacetku obicajne dejavnosti, ter nacrt metodologije spremljanja iz ¢lena 8 in porocilo o preverjanju, izdano v skladu
z ukrepi, sprejetimi na podlagi ¢lena 15 Direktive 2003/87ES, pri Cemer pristojni organ obvesti $e o datumu zacetka
obicajne dejavnosti.

3. Ce vloga novega udelezenca izpolnjuje vse pogoje iz odstavka 2 in pravila za dodelitev iz ¢lenov 17 do 22,
pristojni organ odobri vlogo in tudi navedeni datum zacetka obicajne dejavnosti.

4.  Pristojni organi sprejmejo samo podatke, ki so predloZeni v skladu s tem ¢lenom in jih je preveritelj potrdil kot
zadovoljive v skladu z zahtevami, dolocenimi z ukrepi, sprejetimi v skladu s ¢lenom 15 Direktive 2003/87|ES.
Clen 6
Splosna obveznost spremljanja

Upravljavec naprave, ki predlozi vlogo za brezplacno dodelitev ali jo prejme v skladu s ¢lenom 10a Direktive
2003/87|[ES, spremlja podatke, ki jih je treba predloziti, kot so navedeni v Prilogi IV k tej uredbi, na podlagi nacrta
metodologije spremljanja, ki ga je odobril pristojni organ do 31. decembra 2020.

Clen 7
Nacela spremljanja
1. Upravljavci dolocijo popolne in dosledne podatke ter zagotovijo, da ne prihaja do prekrivanja med podnapravami

in dvojnega Stetja. Upravljavci uporabijo metode za dolocanje iz Priloge VII, ravnajo s potrebno skrbnostjo in uporabijo
vire podatkov, ki izrazajo najve¢jo dosegljivo to¢nost, v skladu z oddelkom 4 Priloge VII.
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2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko upravljavec uporabi druge vire podatkov v skladu z oddelki 4.4 do 4.6 Priloge
VII, ¢e je izpolnjen kateri koli od naslednjih pogojev:

(a) uporaba najtocnejsih virov podatkov v skladu z oddelkom 4 Priloge VII tehni¢no ni izvedljiva;
(b) uporaba najto¢nejsih virov podatkov v skladu z oddelkom 4 Priloge VII bi povzrocila nerazumno visoke stroske;

(c) upravljavec na podlagi poenostavljene ocene negotovosti, pri kateri opredeli glavne vire negotovosti in oceni njihove
povezane stopnje negotovosti, dokaZe, da je povezana stopnja tocnosti vira podatkov, ki ga predlaga upravljavec,
enakovredna ali vi§ja od stopnje to¢nosti najto¢nejsih virov podatkov v skladu z oddelkom 4 Priloge VII, pristojni
organ pa dokaz potrdi kot zadovoljivega.

3. Upravljavci popolne in pregledne evidence vseh podatkov iz Priloge IV ter spremne dokumente hranijo najmanj
deset let od datuma predlozZitve vloge za brezplacno dodelitev. Upravljavec na zahtevo da te podatke in dokumente na
voljo pristojnemu organu in preveritelju.

Clen 8
Vsebina in predloZitev nacrta metodologije spremljanja

1. Upravljavec naprave, ki predloZi vlogo za brezpla¢no dodelitev v skladu s ¢lenom 4(2)b in ¢lenom 5(2), pripravi
nacrt metodologije spremljanja, ki vsebuje zlasti opis naprave in njenih podnaprav, proizvodne procese ter podroben
opis metodologij spremljanja in virov podatkov. Nac¢rt metodologije spremljanja vklju¢uje podrobno, popolno in
pregledno dokumentacijo vseh ustreznih korakov za zbiranje podatkov ter vsebuje vsaj elemente iz Priloge VI.

2. Upravljavec za vsak parameter iz Priloge IV izbere metodo spremljanja na podlagi nacel iz ¢lena 7 in metodoloskih
zahtev iz Priloge VII. Upravljavec na podlagi ocene tveganja v skladu s ¢lenom 11(1) in nadzornimi postopki iz ¢lena
11(2) pri izbiri metod spremljanja prednostno obravnava tiste, s katerimi se zagotovijo najzanesljivejsi rezultati, ¢im bolj
zmanjsa tveganje vrzeli v podatkih in ki vklju¢ujejo najmanj tveganj pri delovanju, vkljuéno s tveganji pri nadzoru.
Izbrana metoda se dokumentira v naértu metodologije spremljanja.

3. Ce se Priloga VI sklicuje na postopek, upravljavec za namene ¢lena 12(3) Uredbe (EU) st. 601/2012 vzpostavi,
dokumentira, izvaja in vzdrZuje takSen postopek lo¢eno od na¢rta metodologije spremljanja. Upravljavec da pristojnemu
organu na zahtevo na voljo kakr$no koli pisno dokumentacijo o postopkih.

4. Upravljavec pristojnemu organu predloZi naért metodologije spremljanja v potrditev do datuma, doloenega
v ¢lenu 4(1). Drzave ¢lanice lahko za predlozitev narta metodologije spremljanja dolocijo zgodnejsi rok ter zahtevajo,
da pristojni organ potrdi nacrt metodologije spremljanja pred predloZitvijo vloge za brezpla¢no dodelitev.

5. Ce upravljavec predlozi vlogo za brezplacno dodelitev in se je odpovedal brezpla¢ni dodelitvi za prej$nje obdobje
dodelitve, predlozi nacrt metodologije spremljanja v potrditev najpozneje Sest mesecev pred rokom za predlozitev vloge
v skladu s ¢lenom 4(1).

Clen 9
Spremembe nacrta metodologije spremljanja

1. Upravljavec redno preverja, ali nacrt metodologije spremljanja izraza naravo in delovanje naprave ter ali ga je
mogoce izboljsati. V ta namen uposteva vsa priporocila za izboljSave, navedena v ustreznem poro¢ilu o preverjanju.

2. Upravljavec spremeni nacrt metodologije spremljanja v katerem koli od naslednjih primerov:

(a) Ce nastanejo nove emisije ali ravni dejavnosti zaradi izvajanja novih dejavnosti ali uporabe novih goriv ali materialov,
ki $e niso vkljuceni v naért metodologije spremljanja;

(b) ¢e se zaradi uporabe novih vrst merilnih instrumentov, novih metod vzorcenja ali analize ali novih virov podatkov
ali drugih dejavnikov poveca to¢nost pri dolocanju sporocenih podatkov;
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(c) e se ugotovi, da so podatki, ki izhajajo iz predhodno uporabljene metodologije spremljanja, nepravilni;

(d) ¢e nacrt metodologije spremljanja ni ali ni ve¢ skladen z zahtevami te uredbe;

(e) Ce je treba izvesti priporocila za izboljsave nacrta metodologije spremljanja iz porocila o preverjanju.

3. Upravljavec brez nepotrebnega odlasanja obvesti pristojni organ o vseh nalrtovanih spremembah nacrta
metodologije spremljanja. Vendar lahko drzava ¢lanica upravljaveu dovoli, da do 31. decembra zadevnega leta ali

drugega datuma, ki ga doloc¢i drzava ¢lanica, sporo¢i nacrtovane spremembe nacrta metodologije spremljanja, ki niso
bistvene v smislu odstavka 5.

4. Za vsako bistveno spremembo nacrta metodologije spremljanja v smislu odstavka 5 je potrebna odobritev
pristojnega organa. Ce pristojni organ meni, da sprememba, ki jo je upravljavec priglasil kot bistveno, ni bistvena, o tem
obvesti upravljavca.

5. Naslednje spremembe nacrta metodologije spremljanja naprave se Stejejo za bistvene:

(a) spremembe zaradi sprememb naprave, zlasti novih podnaprav, sprememb meja obstoje¢ih podnaprav ali zaprtij
podnaprav;

(b) prehod z ene od metodologij spremljanja, dolocenih v oddelkih 4.4 do 4.6 Priloge VII, na drugo metodologijo iz
navedenih oddelkov;

(c) sprememba privzete vrednosti ali metode ocenjevanja, navedene v nacrtu metodologije spremljanja;

(d) spremembe, ki jih zahteva pristojni organ za zagotovitev skladnosti na¢rta metodologije spremljanja z zahtevami te
uredbe.

6.  Upravljavec vodi evidenco vseh sprememb nacrta metodologije spremljanja. V vsaki evidenci se navede:
(a) pregleden opis spremembe;

(b) utemeljitev spremembe;

(c) datum priglasitve nameravane spremembe pristojnemu organu;

(d) datum potrditve prejetja obvestila iz odstavka 3, Ce je na voljo, s strani pristojnega organa in datum odobritve ali
zagotovitve informacij iz odstavka 4;

(e) datum zaletka izvajanja spremenjenega nacrta metodologije spremljanja.

Clen 10
Razdelitev na podnaprave

1. Upravljavec za namene sporocanja podatkov in spremljanja vsako napravo, upravi¢eno do brezpla¢ne dodelitve
pravic do emisije v skladu s ¢lenom 10a Direktive 2003/87ES, razdeli na podnaprave. V ta namen se vhodni materiali,
obseg proizvodnje in emisije naprave pripiSejo eni ali ve¢ podnapravam, pri ¢emer se po potrebi dolo¢i metoda za
koli¢insko opredelitev specifi¢nih delezev ustreznih vhodnih materialov, obsega proizvodnje in emisij, ki se pripisejo
posameznim podnapravam.

2. Upravljavec pri pripisovanju vhodnih materialov, obsega proizvodnje in emisij naprave podnapravam opravi
naslednje korake v padajocem vrstnem redu:

(a) ce se kateri koli od proizvodov, kot so doloceni za referen¢ne vrednosti za proizvode, navedene v Prilogi I, proizvaja
v napravi, upravljavec povezane vhodne materiale, obseg proizvodnje in emisije pripiSe podnapravam z referen¢no
vrednostjo za proizvode, kot je ustrezno, pri ¢emer uposteva pravila iz Priloge VII;

(b) ¢e so vhodni materiali, obseg proizvodnje in emisije, ki izpolnjujejo pogoje za podnaprave z referencno vrednostjo
za toploto ali podnaprave za daljinsko ogrevanje, pomembni za napravo in ne izpolnjujejo pogojev za nobeno
drugo podnapravo iz tocke (a), jih upravljavec pripiSe podnapravi z referencno vrednostjo za toploto ali podnapravi
za daljinsko ogrevanje, kot je ustrezno, pri ¢emer uposteva pravila iz Priloge VII;
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(c) ¢e so vhodni materiali, obseg proizvodnje in emisije, ki izpolnjujejo pogoje za podnaprave z referenc¢no vrednostjo
za gorivo, pomembni za napravo in ne izpolnjujejo pogojev za nobeno drugo podnapravo iz tocke (a) ali (b), jih
upravljavec pripiSe podnapravam z referencno vrednostjo za gorivo, kot je ustrezno, pri ¢emer uposteva pravila iz
Priloge VII;

(d) ¢e so vhodni materiali, obseg proizvodnje in emisije, ki izpolnjujejo pogoje za podnaprave z emisijami iz
proizvodnih procesov, pomembni za napravo in ne izpolnjujejo pogojev za nobeno drugo podnapravo iz tocke (a),
(b) ali (c), jih upravljavec pripiSe podnapravam z emisijami iz proizvodnih procesov, kot je ustrezno, pri Cemer
uposteva pravila iz Priloge VIL

3. Upravljavec za podnaprave z referen¢no vrednostjo za toploto, podnaprave z referenéno vrednostjo za gorivo in
podnaprave z emisijami iz proizvodnih procesov na podlagi kod NACE in PRODCOM jasno razloci, ali se zadevni
proces uporablja za sektor ali del sektorja, ki velja za izpostavljenega visokemu tveganju selitve virov CO,, kot je
doloceno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87|ES, ali ne. Poleg tega upravljavec loci koli¢ino izmerljive toplote,
ki se odvaja za daljinsko ogrevanje, od izmerljive toplote, ki se ne uporablja za sektor ali del sektorja, ki velja za
izpostavljenega visokemu tveganju selitve virov CO,, kot je doloceno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87|ES.

Ce se vsaj 95 % ravni dejavnosti podnaprav z referenéno vrednostjo za toploto, podnaprav z referenéno vrednostjo za
gorivo ali podnaprav z emisijami iz proizvodnih procesov uporablja za sektorje ali dele sektorjev, ki veljajo za
izpostavljene visokemu tveganju selitve virov CO,, kot je doloceno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87/ES, ali
ko se vsaj 95 % ravni dejavnosti podnaprav z referen¢no vrednostjo za toploto, podnaprav z referen¢no vrednostjo za
gorivo ali podnaprav z emisijami iz proizvodnih procesov uporablja za sektorje ali dele sektorjev, ki ne veljajo za
izpostavljene visokemu tveganju selitve virov CO,, se upravljavec izvzame od obveznosti predlozitve podatkov, ki
omogocajo razlocevanje glede izpostavljenosti selitvi virov CO,.

Ce je mogoce vsaj 95 % ravni dejavnosti podnaprav za daljinsko ogrevanje ali podnaprav z referencno vrednostjo za
toploto pripisati eni od teh podnaprav, lahko upravljavec celotno raven dejavnosti teh podnaprav pripise tisti z najvisjo
ravnjo dejavnosti.

4. Ce je naprava, vklju¢ena v EU ETS, proizvedla in odvedla izmerljivo toploto napravi ali drugemu subjektu, ki ni
vkljucen v EU ETS, upravljavec Steje, da se zadevni proces za to toploto v podnapravi z referen¢no vrednostjo za toploto
ne uporablja za sektor ali del sektorja, ki velja za izpostavljenega visokemu tveganju selitve virov CO,, kot je doloceno
v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87/ES, razen ¢e upravljavec pristojnemu organu predlozi prepricljive dokaze
o tem, da potrodnik izmerljive toplote pripada sektorju ali delu sektorja, ki velja za izpostavljenega visokemu tveganju
selitve virov CO,, kot je doloceno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87 ES.

Za namen razloitve izmerljive toplote, ki jo je mogoce pripisati podnapravi za daljinsko ogrevanje, upravljavec
pristojnemu organu predlozi zadovoljive dokaze o tem, da se izmerljiva toplota odvaja za daljinsko ogrevanje.

5. Upravljavec z razdelitvijo v skladu z odstavkoma 1 in 2 zagotovi vse od naslednjega:
(a) vsak fizi¢ni proizvod naprave se pripiSe eni podnapravi brez opustitve ali dvojnega Stetja;

(b) podnapravam se pripise 100 % koli¢ine vseh tokov vira in emisij, kot so navedeni v nacrtu za spremljanje naprave,
odobrenim v skladu z Uredbo (EU) §t. 601/2012, brez opustitve ali dvojnega Stetja, razen Ce se nanasajo na proces,
ki ni upravi¢en do brezplatne dodelitve, kot je proizvodnja elektri¢ne energije v napravi, seziganje, ki ni seziganje
zaradi varnosti in ni zajeto v podnapravi z referen¢no vrednostjo za proizvode, ali proizvodnja izmerljive toplote,
odvedene drugim napravam, vklju¢enim v EU ETS;

(c) podnapravam se pripiSe 100 % koli¢ine neto izmerljive toplote, upravi¢ene do brezplacne dodelitve, ki se proizvede
v napravi, dovede v napravo ali jo naprava odvede, pa tudi koli¢ine, prenesene med podnapravami, brez opustitve ali
dvojnega $tetja;

(d) za vso izmerljivo toploto, ki jo proizvedejo ali odvedejo podnaprave ali se vanje dovede, je evidentirano, ali je bila
proizvedena s procesom izgorevanja v napravi, vkljuéeni v EU ETS, dovedena iz drugih procesov za proizvodnjo
toplote ali dovedena od drugih subjektov, ki niso vkljuceni v EU ETS;

(e) Ce se elektri¢na energija proizvaja v napravi, se koli¢ine, proizvedene v podnapravah z referen¢no vrednostjo za
proizvode, pripiSejo tem podnapravam brez opustitve ali dvojnega Stetja;

(f) za vsako podnapravo z referencno vrednostjo za proizvode, v zvezi s katero je v skladu z oddelkom 2 Priloge
[ pomembna izmenljivost goriva in elektri¢ne energije, se loeno opredeli in pripiSe ustrezna koli¢ina porabljene
elektri¢ne energije;
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(g) ¢e podnaprava proizvaja materiale, ki vsebujejo ogljik, v obliki odvedenega goriva, proizvodov, stranskih proizvodov,
surovin za druge podnaprave ali naprave ali odpadnih plinov, se navedeni obseg proizvodnje pripiSe podnapravam
brez opustitve ali dvojnega Stetja, e ni zajet s tocko (b);

(h) emisije CO,, ki nastajajo zunaj meja sistema podnaprave z referen¢no vrednostjo za proizvode zaradi procesov,
navedenih v tockah (a) do (f) ¢lena 2(10), se pripiSejo podnapravi z emisijami iz proizvodnih procesov, kolikor je
mogoce pristojnemu organu zadovoljivo dokazati, da te emisije nastanejo neposredno pri katerem koli od procesov,
navedenih v ¢lenu 2(10), in ne pri poznejsi oksidaciji nepopolno oksidiranega ogljika v plinastem stanju pod
standardnimi pogoji;

(i) ¢e emisije CO, iz zgorevanja odpadnega plina, ki se ne uporablja za proizvodnjo izmerljive toplote, neizmerljive
toplote ali elektricne energije, nastajajo zunaj meja sistema podnaprave z referencno vrednostjo za proizvode zaradi

procesov, navedenih v tockah (a) do (f) ¢lena 2(10), se Steje, da je 75 % kolic¢ine vsebnosti ogljika v odpadnem plinu
pretvorjene v CO,, ta deleZ pa se pripiSe podnapravi z emisijami iz proizvodnih procesov;

() da bi se preprecilo dvojno Stetje, se proizvodi iz proizvodnega procesa, ki se vrnejo v isti proizvodni proces,
odstejejo od letnih ravni dejavnosti, kot je ustrezno, v skladu z opisi proizvodov iz Priloge [;

(k) ¢e se izmerljiva toplota pridobiva iz procesov, zajetih v podnapravi z referen¢no vrednostjo za gorivo, se ustrezna
koli¢ina neto izmerljive toplote, deljena z referencno ucinkovitostjo 90 %, odsteje od vlozka goriva, da se prepreci
dvojno Stetje. Enako se obravnava pridobivanje toplote iz procesov, zajetih v podnapravi z emisijami iz proizvodnih
procesov.

Clen 11
Nadzorni sistem

1. Upravljavec opredeli vire tveganja napak v pretoku podatkov od osnovnih do konénih podatkov v porocilu
o izhodis¢nih podatkih ter vzpostavi, dokumentira, izvaja in vzdrzuje uinkovit nadzorni sistem za zagotovitev, da
porocila, ki izhajajo iz dejavnosti pretoka podatkov, ne vsebujejo napacnih navedb ter so v skladu z nacrtom
metodologije spremljanja in to uredbo.

Upravljavec da pristojnemu organu na zahtevo na voljo oceno tveganja v skladu s prvim pododstavkom. Poleg tega jo da
na voljo za preverjanje.

2. Za namene prvega pododstavka odstavka 1 upravljavec vzpostavi, dokumentira, izvaja in vzdrZuje pisne postopke
za dejavnosti pretoka podatkov in nadzorne dejavnosti ter vklju¢i sklice na navedene postopke v naért metodologije
spremljanja v skladu s ¢lenom &(3).

3. Nadzorne dejavnosti iz odstavka 2 po potrebi vkljucujejo:
(a) zagotavljanje kakovosti ustrezne merilne opreme;

(b) zagotavljanje kakovosti sistemov informacijske tehnologije, pri cemer se zagotovi, da se ustrezni sistemi oblikujejo,
dokumentirajo, presku$ajo, izvajajo, nadzirajo in vzdrZujejo tako, da se zagotovi obdelava zanesljivih, to¢nih in
pravocasnih podatkov v skladu s tveganji, ugotovljenimi na podlagi odstavka 1;

(c) loCevanje nalog v okviru dejavnosti pretoka podatkov in nadzornih dejavnosti ter upravljanje potrebnih pristojnosti;
(d) notranje preglede in potrjevanje podatkov;

(e) popravke in popravne ukrepe;

(f) nadzor procesov, oddanih zunanjim izvajalcem;

(2) vodenje evidenc in dokumentacije, vklju¢no z upravljanjem razli¢ic dokumentov.

4. Za namene odstavka 3(a) upravljavec zagotovi, da se vsa ustrezna merilna oprema umerja, nastavlja in preverja
v rednih ¢asovnih presledkih in pred uporabo ter preverja glede na merilne standarde, ki jih je mogoce povezati
z mednarodnimi merilnimi standardi, ¢e so na voljo, in sorazmerno z ugotovljenimi tveganji.
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Ce sestavnih delov merilnih sistemov ni mogoce umeriti, upravljavec take sestavne dele opredeli v nacrtu metodologije
spremljanja in predlaga nadomestne nadzorne dejavnosti.

Ce se ugotovi, da oprema ne dosega zahtevane ucinkovitosti, upravljavec takoj sprejme ustrezni popravni ukrep.

5. Za namene odstavka 3(d) upravljavec pregleda in potrdi podatke, ki izhajajo iz dejavnosti pretoka podatkov iz
odstavka 2.

Taka pregled in potrjevanje podatkov vkljucujeta vsaj:
(a) preverjanje, ali so podatki popolni;

(b) primerjavo podatkov, ki jih je upravljavec dolocil v predhodnem izhodis¢nem obdobju, in zlasti preverjanja
doslednosti na podlagi casovne vrste ucinkovitosti vsake podnaprave glede toplogrednih plinov;

(c) primerjavo podatkov in vrednosti, ki izhajajo iz razli¢nih sistemov zbiranja obratovalnih podatkov, zlasti za
protokole proizvodnje, podatke o prodaji in podatke o zalogah v zvezi s proizvodi, na katere se nanasajo referen¢ne
vrednosti za proizvode;

(d) primerjave podatkov na ravni naprave in podnaprave ter preverjanja njihove popolnosti za zagotovitev izpolnjevanja
zahtev iz ¢lena 10(5).

6. Za namene odstavka 3(e) upravljavec v primeru, ko se ugotovi, da dejavnosti pretoka podatkov ali nadzorne
dejavnosti ne delujejo ucinkovito ali ne upostevajo pravil, dolocenih v dokumentaciji postopkov zanje, zagotovi, da se
brez nepotrebnega odladanja sprejmejo popravni ukrepi, prizadeti podatki pa popravijo.

7. Za namene odstavka 3(f) upravljavec v primeru, ko odda eno ali ve¢ dejavnosti pretoka podatkov ali nadzornih
dejavnosti iz odstavka 1 zunanjim izvajalcem, izvede vse naslednje ukrepe:

(a) preveri kakovost dejavnosti pretoka podatkov in nadzornih dejavnosti, ki se oddajo zunanjim izvajalcem, v skladu s
to uredbo;

(b) opredeli ustrezne zahteve za rezultate procesov, oddanih zunanjim izvajalcem, in metode, ki se uporabljajo pri teh
procesih;

(c) preveri kakovost rezultatov in metod iz tocke (b) tega odstavka;

(d) zagotovi, da se dejavnosti, oddane zunanjim izvajalcem, izvajajo tako, da se pri tem upostevajo ugotovljena tveganja
pri delovanju in nadzoru iz ocene tveganja iz odstavka 1.

8.  Upravljavec spremlja ucinkovitost nadzornega sistema, tudi z izvajanjem notranjih pregledov in upoStevanjem
ugotovitev preveritelja med preverjanjem porocil za namene ¢lena 4(2).

Ko upravljavec ugotovi, da je nadzorni sistem neucinkovit ali nesorazmeren z ugotovljenimi tveganji, poskusa izboljsati
nadzorni sistem in posodobiti naért metodologije spremljanja ali temeljne pisne postopke za dejavnosti pretoka
podatkov, ocene tveganj in nadzorne dejavnosti, kot je ustrezno.

Clen 12
Vrzeli v podatkih

1.  Ce uporaba nacrta metodologije spremljanja, kot ga je odobril pristojni organ, iz tehni¢nih razlogov zacasno ni
izvedljiva, upravljavec do ponovne vzpostavitve pogojev za uporabo odobrenega nacrta metodologije spremljanja
uporablja metodo na podlagi alternativnih virov podatkov, navedenih v nacrtu metodologije spremljanja, za izvajanje
potrditvenih pregledov v skladu s ¢lenom 10(5) ali — ¢e nacrt metodologije spremljanja ne vsebuje take alternative —
alternativno metodo, s katero se zagotovi najvecja dosegljiva to¢nost v skladu z generi¢nimi viri podatkov in njihovo
hierarhijo, dolo¢enimi v oddelku 4 Priloge VII, ali pristop s konservativno oceno.

Upravljavec sprejme vse ukrepe, potrebne za zagotovitev takoj$nje uporabe odobrenega nacrta metodologije spremljanja.

2. Ce podatki, pomembni za porocilo o izhodis¢nih podatkih, manjkajo in v zvezi z njimi v naértu metodologije
spremljanja niso predvidene alternativne metode spremljanja ali alternativni viri podatkov za potrjevanje podatkov ali
zapiranje vrzeli v podatkih, upravljavec uporabi ustrezno metodo ocenjevanja za dolocitev konservativnih nadomestnih
podatkov za zadevno obdobje in manjkajo¢i parameter, zlasti najnovej$e znanstveno in tehni¢no znanje v skladu
z dobro prakso sektorja, ter vrzel v podatkih in uporabo navedenih metod ustrezno utemelji v prilogi k porocilu
o izhodis¢nih podatkih.
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3.V primeru zacasnega odstopanja od odobrenega nacrta metodologije spremljanja v skladu z odstavkom 1 ali
ugotovitve, da podatki, pomembni za porocilo iz ¢lena 4(2)(a) ali ¢lena 5(2), manjkajo, upravljavec brez nepotrebnega
odlasanja pripravi pisni postopek za preprecitev tovrstne vrzeli v podatkih v prihodnje ter spremeni nacrt metodologije
spremljanja v skladu s ¢lenom 9(3). Poleg tega upravljavec presodi, ali je treba nadzorne dejavnosti iz ¢lena 11(3)
posodobiti in kako, ter po potrebi spremeni navedene nadzorne dejavnosti in ustrezne pisne postopke.

Clen 13
Uporaba elektronskih predlog

Drzave ¢lanice lahko od upravljavcev in preveriteljev zahtevajo, da uporabljajo elektronske predloge ali posebne oblike
datotek za predlozitev porocil o izhodi¢énih podatkih, nacrtov metodologije spremljanja in poro¢il o preverjanju, kot so
navedeni v ¢lenu 4(2), ter poro¢il o podatkih o novih udeleZencih, njihovih nacrtov metodologije spremljanja in porocil
o preverjanju, kot so navedeni v ¢lenu 5(2).

POGLAVJE III

Pravila za dodelitev
Clen 14
Nacionalni izvedbeni ukrepi

1. Seznam v skladu s ¢lenom 11(1) Direktive 2003/87ES se predlozi Komisiji z uporabo elektronske predloge, ki jo
zagotovi Komisija, na njem pa se navedejo vsi proizvajalci elektri¢ne energije, male naprave, ki se lahko izkljucijo iz EU
ETS v skladu s ¢lenoma 27 in 27a Direktive 2003/87/ES, ter naprave, ki bodo vkljucene v EU ETS v skladu s ¢lenom 24
navedene direktive.

2. Seznam iz odstavka 1 za vsako obstojeCo napravo, za katero se predlozi vloga za brezpla¢no dodelitev, vsebuje
naslednje podatke:

(a) identifikacijo naprave in njenih meja z uporabo identifikacijske oznake naprave v evidenci transakcij Evropske unije
(EUTL);

(b) podatke o dejavnosti in podatke o upravicenosti za brezplacno dodelitev;
(c) identifikacijo posameznih podnaprav naprave;
(d) za vsako podnapravo letno raven dejavnosti in letne emisije v vsakem letu ustreznega izhodis¢nega obdobja;

(e) za vsako podnapravo podatek o tem, ali pripada sektorju ali delu sektorja, ki velja za izpostavljenega visokemu
tveganju selitve virov CO,, kot je dolo¢eno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87|ES, in po potrebi tudi kode
PRODCOM za proizvedene proizvode;

(f) za vsako podnapravo podatke, sporocene v skladu s Prilogo IV.

3. Komisija po prejemu seznama iz odstavka 1 oceni vkljuenost posamezne naprave na seznam in povezane
podatke, predlozene v skladu z odstavkom 2.

4. Ce Komisija ne zavrne vklju¢itve naprave na navedeni seznam, se podatki uporabijo za izraun revidiranih
referen¢nih vrednosti iz ¢lena 10a(2) Direktive 2003/87/ES.

5. Drzave ¢lanice dolodijjo in priglasijo predhodne letne koli¢ine brezpla¢nih pravic na posamezno napravo, pri Cemer
uporabijo revidirane referencne vrednosti za ustrezno obdobje dodelitve, kot je doloceno v skladu s ¢lenom 16(2) do (7)
in ¢leni 19 do 22.

6. Komisija po priglasitvi predhodnih letnih koli¢in brezpla¢nih pravic za ustrezno obdobje dodelitve dolo¢i vsak
morebiten faktor, dolocen v skladu s ¢lenom 10a(5) Direktive 2003/87/ES, s primerjavo vsote predhodnih letnih koli¢in
pravic, dodeljenih brezpla¢no napravam v vsakem letu ustreznega obdobja dodelitve, ob uporabi faktorjev iz Priloge
V k tej uredbi z letno koli¢ino pravic, izra¢unano v skladu s ¢lenom 10a(5) in (5a) Direktive 2003/87/ES, za naprave, ob
upostevanju ustreznega deleza letne skupne koli¢ine v Uniji, kot je dolo¢ena v skladu s ¢lenom 10(1) in ¢lenom 10a(5)
Direktive 2003/87/ES. Pri dolocitvi uposteva vkljucitve v skladu s ¢lenom 24 ter izkljucitve v skladu s ¢lenom 27 in 27a
Direktive 2003/87ES, kot je ustrezno.
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7. Drzave ¢lanice po dolo¢itvi faktorja v skladu s ¢lenom 10a(5) Direktive 2003/87/ES dolo¢ijo in Komisiji predlozijo
kon¢no letno koli¢ino pravic do emisije, dodeljenih brezpla¢no za vsako leto v ustreznem obdobju dodelitve, v skladu s
Clenom 16(8).

8.  Na zahtevo da vsaka drzava ¢lanica porocila, prejeta na podlagi ¢lena 4(2), na voljo Komisiji.

Clen 15
Pretekla raven dejavnosti za obstojece naprave

1. Drzave ¢lanice ocenijo porocila o izhodis¢nih podatkih in porocila o preverjanju, predlozena v skladu s ¢lenom
4(2), da zagotovijo skladnost z zahtevami te uredbe. Pristojni organ po potrebi zahteva, naj upravljavci popravijo vse
morebitne neskladnosti ali napake, ki vplivajo na dolocitev preteklih ravni dejavnosti. Pristojni organ lahko zahteva, naj
upravljavci poleg podatkov in dokumentov, ki jih je treba predloziti v skladu s ¢lenom 4(2), predlozijo dodatne podatke.

2. Drzave clanice na podlagi porocil o izhodis¢nih podatkih in porocil o preverjanju dolocijo pretekle ravni
dejavnosti vsake podnaprave in naprave za ustrezno izhodis¢no obdobje. Drzave ¢lanice se lahko odlocijo, da bodo
dolodile pretekle ravni dejavnosti samo, ¢e so podatki, ki se nanasajo na napravo, potrjeni kot zadovoljivi ali ¢e so
prepri¢ane, da so vrzeli v podatkih, ki so privedle do mnenja preveritelja, nastale zaradi izjemnih in nepredvidljivih
okolis¢in, ki se jim ne bi bilo mogoce izogniti niti z izvajanjem potrebne skrbnosti.

3. Pretekla raven dejavnosti glede posameznih proizvodov se za vsak proizvod, za katerega je bila dolocena
referen¢na vrednost iz Priloge I, nanasa na aritmeti¢no povprecje letne pretekle proizvodnje tega proizvoda v zadevni
napravi v izhodis¢nem obdobju.

4. Pretekla raven dejavnosti glede na toploto se nanasa na aritmeti¢no povpredje letne pretekle neto izmerljive
toplote, ki je bila v izhodis¢nem obdobju dovedena iz naprave, vkljucene v EU ETS, ali proizvedena oziroma odvedena
in proizvedena, porabljene v mejah naprave za proizvodnjo proizvodov ali mehanske energije razen tiste, ki se uporabi
za proizvodnjo elektri¢ne energije, za segrevanje ali hlajenje, z izjemo porabe za proizvodnjo elektri¢ne energije, ali
odvedene napravi ali drugemu subjektu, ki ni vklju¢en v EU ETS, z izjemo odvajanja za proizvodnjo elektri¢ne energije,
izrazeno v terajoulih na leto.

Pretekla raven dejavnosti glede na daljinsko ogrevanje se nanasa na aritmeti¢no povprecje letne izmerljive toplote, ki je
bila v izhodis¢nem obdobju dovedena iz naprave, vklju¢ene v EU ETS, ali proizvedena oziroma dovedena in
proizvedena, ki se odvaja za namen daljinskega ogrevanja, izraZene v terajoulih na leto.

5. Pretekla raven dejavnosti glede na gorivo se nana$a na aritmeti¢no povpreje letne pretekle porabe goriv,
porabljenih za proizvodnjo neizmerljive toplote, porabljene za proizvodnjo proizvodov ali mehanske energije, razen
tiste, ki se uporabi za proizvodnjo elektri¢ne energije, za segrevanje ali hlajenje z izjemo porabe za proizvodnjo
elektri¢ne energije, vklju¢no s seziganjem zaradi varnosti, v izhodi§¢nem obdobju, izrazeno v terajoulih na leto.

6. Za emisije iz proizvodnih procesov, ki so nastale v zvezi s proizvodnjo proizvodov v zadevni napravi
v izhodis¢nem obdobju, se pretekla raven dejavnosti za proizvodni proces nanasa na aritmetino povpredje letnih
preteklih emisij iz proizvodnih procesov, izrazenih v tonah ekvivalenta ogljikovega dioksida.

7. Za dolotitev vrednosti aritmeti¢nih povprecij iz odstavkov 3 do 6 se upostevajo samo koledarska leta, v katerih je
bila naprava dejavna vsaj en dan.

Ce je bila podnaprava v ustreznem izhodis¢nem obdobju dejavna manj kot dve koledarski leti, so pretekle ravni
dejavnosti ravni dejavnosti v prvem koledarskem letu delovanja po zacetku obicajne dejavnosti te podnaprave.

Ce podnaprava v izhodis¢nem obdobju ni bila dejavna eno koledarsko leto po zacetku obicajne dejavnosti, se pretekla
raven dejavnosti dolo¢i po predlozitvi porocila o ravni dejavnosti po prvem koledarskem letu delovanja.

8. Ne glede na odstavek 3 drzave clanice dolocijo preteklo raven dejavnosti po posameznem proizvodu za tiste
proizvode, za katere se uporabljajo referencne vrednosti za proizvode iz Priloge III, na podlagi aritmeti¢nega povpredja
letne pretekle proizvodnje v skladu s formulami iz navedene priloge.
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Clen 16
Dodelitev na ravni naprave za obstojece naprave

1. Ce je upravljavec obstojece naprave predlozil veljavno vlogo za brezpla¢no dodelitev v skladu s clenom 4, zadevna
drzava ¢lanica na podlagi podatkov, zbranih v skladu s ¢lenom 14, za vsako leto izracuna Stevilo pravic do emisije, ki so
bile navedeni napravi dodeljene brezplacno od leta 2021 napre;j.

2. Za namene izratuna iz odstavka 1 drzave ¢lanice najprej na naslednji nacin dolo¢ijo predhodno letno Stevilo
brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za vsako podnapravo posebej:

(a) za podnaprave z referencno vrednostjo za proizvode predhodno letno $tevilo brezplaéno dodeljenih pravic do
emisije za zadevno leto ustreza viSini referencéne vrednosti za zadevni proizvod za ustrezno obdobje dodelitve,
sprejeti v skladu s ¢lenom 10a(2) Direktive 2003/87ES, ki se pomnozi z ustrezno preteklo ravnjo dejavnosti glede
proizvoda;

(b) za podnaprave z referen¢no vrednostjo za toploto predhodno letno Stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije
za zadevno leto ustreza visini referen¢ne vrednosti za izmerljivo toploto za ustrezno obdobje dodelitve, sprejeti
v skladu s ¢lenom 10a(2) Direktive 2003/87|ES, ki se pomnozi s preteklo ravnjo dejavnosti glede toplote za porabo
ali odvajanje izmerljive toplote, ki ni namenjena daljinskemu ogrevanju, napravam ali drugim subjektom, ki niso
vkljuéeni v EU ETS;

(c) za podnaprave za daljinsko ogrevanje predhodno Stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za zadevno leto
ustreza viSini referencne vrednosti za izmerljivo toploto za ustrezno obdobje dodelitve, sprejeti v skladu s ¢lenom
10a(2) Direktive 2003/87/ES, ki se pomnoZi s preteklo ravnjo dejavnosti glede daljinskega ogrevanja;

(d) za podnaprave z referencno vrednostjo za gorivo predhodno letno stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za
zadevno leto ustreza viini referencne vrednosti za gorivo za ustrezno petletno obdobje, sprejeti v skladu s ¢lenom
10a(2) Direktive 2003/87/ES, ki se pomnozi s preteklo ravnjo dejavnosti glede goriva za porabljeno gorivo;

) za podnaprave z emisijami iz proizvodnih procesov predhodno letno $tevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije
podnap ) p p p p J p ]
za zadevno leto ustreza pretekli ravni dejavnosti za proizvodni proces, pomnoZeni z 0,97.

Ce je bila podnaprava v izhodis¢nem obdobju dejavna manj kot eno koledarsko leto po zacetku obicajne dejavnosti, se
predhodna dodelitev za ustrezno obdobje dodelitve dolo¢i po tem, ko se sporoci pretekla raven dejavnosti.

3. Za namene Clena 10b(4) Direktive 2003/87/ES se faktorji iz Priloge V k tej uredbi uporabijo za predhodno letno
Stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije, dolo¢eno za vsako podnapravo v skladu z odstavkom 2 tega ¢lena za
zadevno leto, ¢e se procesi v navedenih podnapravah uporabljajo za sektorje ali dele sektorjev, ki ne veljajo za
izpostavljene visokemu tveganju selitve virov CO,, kot je dolo¢eno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87 [ES.

Z odstopanjem od prvega pododstavka se za podnaprave za daljinsko ogrevanje uporablja faktor 0,3.

4. Ce se procesi v podnapravah iz odstavka 2 uporabljajo za sektorje ali dele sektotjev, ki veljajo za izpostavljene
visokemu tveganju selitve virov CO,, kot je doloceno v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87/ES, se uporabi faktor
1.

5. Predhodno letno Stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za podnaprave, ki so prejele izmerljivo toploto od
podnaprav, ki proizvajajo proizvode, zajete z referencno vrednostjo za dusikovo kislino, se zmanj$a za letno preteklo
porabo navedene toplote v ustreznih izhodi§¢nih obdobjih, pomnozeno z viSino referen¢ne vrednosti za to izmerljivo
toploto za ustrezno obdobje dodelitve, sprejete v skladu s ¢lenom 10a(2) Direktive 2003/87|ES.

Od leta 2026 se predhodno letno stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za podnaprave z referencno vrednostjo
za proizvode za ustrezno obdobje dodelitve zmanjsa za letne pretekle emisije iz seZiganja odpadnih plinov, ki ni
seziganje zaradi varnosti in ni namenjeno proizvodnji izmerljive toplote, neizmerljive toplote ali elektri¢ne energije.

6. Predhodna letna koli¢ina brezplacno dodeljenih pravic do emisije za posamezno napravo je enaka vsoti vseh
predhodnih letnih Stevil brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije vseh podnaprav, izra¢unanih v skladu z odstavki 2 do
5.
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Ce naprava zajema podnaprave, ki proizvajajo celulozo (sulfatna celuloza iz kratkih vlaken, sulfatna celuloza iz dolgih
vlaken, termo-mehani¢na celuloza in mehani¢na celuloza, sulfitna celuloza ali katera koli druga celuloza, ki ni zajeta
v referencni vrednosti za proizvode) in odvajajo izmerljivo toploto drugim tehni¢no povezanim podnapravam, se pri
predhodni koli¢ini brezplacno dodeljenih pravic do emisije ne glede na predhodno letno $tevilo brezplacno dodeljenih
pravic do emisije za druge podnaprave zadevne naprave uposteva le predhodno letno Stevilo brezplatno dodeljenih
pravic do emisije, Ce se celulozni proizvodi, ki jih proizvaja ta podnaprava, dajo na trg in se ne predelajo v papir v isti
ali drugih tehni¢no povezanih napravah.

7. Drzave clanice in upravljavci pri dolocanju predhodne letne koli¢ine brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za
posamezne naprave zagotovijo, da ne prihaja do dvojnega Stetja emisij ali ravni dejavnosti in da dodeljevanje ni
negativno. Zlasti Ce naprava dovaja vmesni proizvod, zajet z referen¢no vrednostjo za proizvode v skladu z opredelitvijo
zadevnih meja sistema, dolocenih v Prilogi I, se emisije ne Stejejo dvojno pri dolocanju predhodne letne koli¢ine
brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za obe zadevni napravi.

8.  Kon¢na letna koli¢ina brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za vsako obstoje¢o napravo, razen naprav, zajetih s
¢lenom 10a(3) Direktive 2003/87/ES, je predhodna letna koli¢ina brezplatno dodeljenih pravic do emisije za vsako
napravo, dolo¢ena v skladu z odstavkom 6 tega ¢lena, ki se pomnozi s faktorjem, dolo¢enim v skladu s ¢lenom 14(6) te
uredbe.

Za naprave, zajete s clenom 10a(3) Direktive 2003/87/ES in upravi¢ene do dodelitve brezplacnih pravic do emisije,
koncna letna koli¢ina brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije ustreza predhodni letni koli¢ini brezpla¢no dodeljenih
pravic do emisije za vsako posamezno napravo, doloceni v skladu z odstavkom 6 tega clena, ki se letno prilagodi
z linearnim faktorjem iz ¢lena 9 Direktive 2003/87|ES, pri Cemer se kot referenca uporabi predhodna letna koli¢ina
brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za zadevno napravo v letu 2013, razen za leta, v katerih se navedene dodelitve
prilagodijo enotno v skladu s ¢lenom 10a(5) Direktive 2003/87ES.

Z odstopanjem od drugega pododstavka za vsako leto, za katero je faktor, dolocen v skladu s ¢lenom 14(6), nizji od
100 %, kon¢na letna koli¢ina brezplacno dodeljenih pravic do emisije za naprave, zajete s ¢lenom 10a(3) Direktive
2003/87[ES in upravicene do dodelitve brezplacnih pravic do emisije, ustreza predhodni letni koli¢ini brezplacno
dodeljenih pravic do emisije za vsako napravo, doloceni v skladu z odstavkom 6 tega ¢lena, ki se letno prilagodi s
faktorjem, dolocenim v skladu s clenom 14(6) te uredbe.

9.  Za namen izraunov iz odstavkov 1 do 8 se $tevilo pravic za podnaprave in naprave izrazi z najblizjim celim
Stevilom.

Clen 17
Pretekla raven dejavnosti za nove udeleZence

Drzave ¢lanice dolocijo pretekle ravni dejavnosti za posamezne nove udeleZence in njihove podnaprave, kot sledi:

(a) pretekla raven dejavnosti glede posameznih proizvodov je za vsak proizvod, za katerega je bila dolocena referen¢éna
vrednost v skladu s Prilogo [ k tej uredbi ali ¢lenom 24 Direktive 2003/87ES, raven dejavnosti zadevne podnaprave
v prvem koledarskem letu po zacetku obicajne dejavnosti za proizvodnjo tega proizvoda;

(b) pretekla raven dejavnosti glede na toploto je raven dejavnosti prvega koledarskega leta po zacetku obicajne
dejavnosti za dovajanje izmerljive toplote iz naprave, ki je vkljucena v EU ETS, proizvodnjo izmerljive toplote
oziroma dovajanje in proizvodnjo izmerljive toplote, porabljene v mejah naprave za proizvodnjo proizvodov ali
mehanske energije razen tiste, ki se uporabi za proizvodnjo elektri¢ne energije, za segrevanje ali hlajenje, z izjemo
porabe za proizvodnjo elektri¢ne energije, ali odvedene napravi ali drugemu subjektu, ki ni vkljuéen v EU ETS,
z izjemo odvajanja za proizvodnjo elektri¢ne energije;

(c) pretekla raven dejavnosti glede na daljinsko ogrevanje je raven dejavnosti prvega koledarskega leta po zacetku
obi¢ajne dejavnosti za dovajanje izmerljive toplote iz naprave, ki je vklju¢ena v EU ETS, proizvodnjo izmerljive
toplote oziroma dovajanje in proizvodnjo izmerljive toplote, ki se odvaja za namen daljinskega ogrevanja;

(d) pretekla raven dejavnosti glede goriva je raven dejavnosti zadevne naprave v prvem koledarskem letu po zacetku
obicajne dejavnosti za porabo goriv, uporabljenih za proizvodnjo neizmerljive toplote, porabljene za proizvodnjo
proizvodov, za proizvodnjo mehanske energije, razen tiste, ki se uporablja za proizvodnjo elektri¢ne energije, za
segrevanje ali hlajenje, z izjemo porabe za proizvodnjo elektri¢ne energije, vkljuéno s seZiganjem zaradi varnosti;
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(e) raven dejavnosti glede emisij iz proizvodnih procesov je raven dejavnosti prvega koledarskega leta po zacetku
obicajne dejavnosti za nastajanje emisij iz proizvodnih procesov v procesni enoti;

(f) ne glede na tocko (a) je pretekla raven dejavnosti glede posameznih proizvodov za proizvode, za katere se
uporabljajo referenéne vrednosti za proizvode iz Priloge III, raven dejavnosti zadevne podnaprave v prvem
koledarskem letu po zacetku obiCajne dejavnosti za proizvodnjo tega proizvoda, dolocena v skladu s formulami iz
navedene priloge.

Clen 18
Dodelitev novim udeleZencem

1. Za brezplacno dodelitev pravic do emisije novim udelezencem drzave clanice izra¢unajo predhodno letno stevilo
brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije od zacetka obicajne dejavnosti naprave za vsako podnapravo posebej, kot sledi:

(a) za vsako podnapravo z referencno vrednostjo za proizvode, podnapravo z referencno vrednostjo za toploto in
podnapravo z referen¢no vrednostjo za gorivo predhodno letno Stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za
zadevno leto ustreza navedeni referencni vrednosti za ustrezno obdobje, pomnoZeni z ustrezno preteklo ravnjo
dejavnosti;

(b) za vsako podnapravo z emisijami iz proizvodnih procesov predhodno letno $tevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do
emisije za zadevno leto ustreza pretekli ravni dejavnosti po procesu, pomnoZeni z 0,97.

Cleni 16(3), (4), (5) in (7) se smiselno uporabljajo za izratun predhodnega letnega stevila pravic do emisije, dodeljenih
brezpla¢no novim udelezencem.

2. Predhodno letno stevilo brezplacno dodeljenih pravic do emisije za koledarsko leto, v katerem se zacne obicajna
dejavnost, ustreza referencni vrednosti, ki se uporablja, za vsako podnapravo, pomnoZeni z ravnjo dejavnosti
v navedenem letu.

3. Predhodna letna koli¢ina brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za posamezno napravo je enaka vsoti vseh
predhodnih letnih 3tevil brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije vseh podnaprav, izra¢unanih v skladu z odstavkoma 1
in 2. Uporablja se drugi pododstavek ¢lena 16(6).

4. Drzave ¢lanice Komisiji brez odlasanja sporocijo letno koli¢ino pravic do emisije, dodeljenih brezpla¢no novim
udelezencem, na napravo.

Po prejemu tega obvestila Komisija dodeli pravice do emisije iz rezerve za nove udelezence, ki je bila vzpostavljena
v skladu s ¢lenom 10a(7) Direktive 2003/87/ES, po nacelu ,kdor prej pride, prej melje.

Komisija lahko zavrne predhodno letno koli¢ino pravic do emisije, ki so bile brezpla¢no dodeljene posamezni napravi.

5. Koné¢na letna koli¢ina brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije ustreza predhodni letni koli¢ini brezpla¢no
dodeljenih pravic do emisije za vsako napravo, doloceni v skladu z odstavki 1 do 4, ki se letno prilagodi z linearnim
faktorjem iz clena 9 Direktive 2003/87/ES, pri Cemer se kot referenca uporabi predhodna letna koli¢ina brezpla¢no
dodeljenih pravic do emisije za zadevno napravo za prvo leto ustreznega obdobja dodelitve.

6.  Za namen izracunov iz odstavkov 1 do 5 se $tevilo pravic za podnaprave in naprave izrazi z najblizjim celim
Stevilom.

Clen 19
Dodelitev glede parnega krekinga

Z odstopanjem od ¢lena 16(2)(a) in ¢lena 18(1)(a) predhodno letno Stevilo brezplaéno dodeljenih pravic do emisije za
podnapravo z referencno vrednostjo za proizvode, ki se nanasa na proizvodnjo kemikaljj visoke vednosti, ustreza visini
referencne vrednosti za proizvode parnega krekinga za ustrezno obdobje dodelitve, pomnoZeni s preteklo ravnjo
dejavnosti, doloceno v skladu s Prilogo III, in pomnozeni s kolicnikom skupnih neposrednih emisij, vklju¢no z emisijami
iz neto dovedene toplote v izhodis¢nem obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po zacetku obicajne
dejavnosti iz ¢lena 17(a), kot je ustrezno, izracunanimi v skladu s ¢lenom 22(2) in izraZenimi v tonah ekvivalenta
ogljikovega dioksida, ter vsote teh skupnih neposrednih emisij in ustreznih posrednih emisij v izhodis¢nem obdobju iz
¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po zacetku obicajne dejavnosti iz ¢lena 17(a), kot je ustrezno, izraunanih
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v skladu s ¢lenom 22(3). K rezultatu tega izracuna se doda zmnozek 1,78 tone ogljikovega dioksida na tono vodika in
povprecne vrednosti pretekle proizvodnje vodika iz dodatne surovine, izrazene v tonah vodika, zmnozek 0,24 tone
ogljikovega dioksida na tono etilena in povprecne vrednosti pretekle proizvodnje etilena iz dodatne surovine, izrazene
v tonah etilena, ter zmnozek 0,16 tone ogljikovega dioksida na tono kemikalij visoke vednosti in povprecne vrednosti
pretekle proizvodnje drugih kemikalij visoke vrednosti, razen vodika in etilena, iz dodatne surovine, izrazene v tonah
kemikalij visoke vrednosti.

Clen 20
Dodelitev glede vinil klorid monomera

Z odstopanjem od ¢lena 16(2)(a) in ¢lena 18(1)(a) predhodno letno Stevilo brezplaéno dodeljenih pravic do emisije za
podnapravo, ki se nanasa na proizvodnjo vinil klorid monomera, ustreza visini referencne vrednosti za vinil klorid
monomer za ustrezno obdobje dodelitve, pomnozeni s preteklo ravnjo dejavnosti za proizvodnjo vinil klorid
monomera, izraZeno v tonah, in pomnoZeni s koli¢nikom neposrednih emisij za proizvodnjo vinil klorid monomera,
vklju¢no z emisijami iz neto dovedene toplote v izhodis¢nem obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po
zaCetku obicajne dejavnosti iz ¢lena 17(a), kot je ustrezno, izraCunanimi v skladu s ¢lenom 22(2) in izraZenimi v tonah
ekvivalenta ogljikovega dioksida, ter vsote teh neposrednih emisij in emisij v zvezi z vodikom za proizvodnjo vinil klorid
monomera v izhodi§¢nem obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po zacetku obicajne dejavnosti iz ¢lena
17(a), kot je ustrezno, izrazenih v tonah ekvivalenta ogljikovega dioksida in izraunanih na podlagi zmnozka pretekle
porabe toplote, ki izhaja iz izgorevanja vodika, izraZene v terajoulih (TJ), in referencne vrednosti za toploto za ustrezno
obdobje dodelitve.

Clen 21
Toplotni pretoki med napravami

Ce podnaprava z referenéno vrednostjo za proizvode vkljucuje izmerljivo toploto, dovedeno iz naprave ali drugega
subjekta, ki ni vklju¢en v EU ETS, se predhodno letno $tevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za zadevno
podnapravo z referen¢no vrednostjo za proizvode, dolo¢eno v skladu s ¢lenom 16(2)(a) ali ¢lenom 18(1)(a), kot je
ustrezno, zmanjsa za koli¢ino toplote, ki je bila v preteklosti dovedena iz naprave ali drugega subjekta, ki ni vkljucen
v EU ETS, v zadevnem letu, pomnoZzeno z referencno vrednostjo za toploto za izmerljivo toploto za ustrezno obdobje
dodelitve.

Clen 22
Izmenljivost goriva in elektri¢ne energije

1. Predhodno letno stevilo brezplatno dodeljenih pravic do emisije za vsako podnapravo z referen¢no vrednostjo za
proizvode, ki ustreza referen¢ni vrednosti za proizvode iz oddelka 2 Priloge I ob upostevanju izmenljivosti goriva in
elektri¢ne energije, ustreza visini zadevne referencne vrednosti za proizvode za ustrezno obdobje dodelitve, pomnozeni s
preteklo ravnjo dejavnosti v zvezi s proizvodom in pomnoZeni s koli¢nikom skupnih neposrednih emisij, vklju¢no
z emisijami iz neto dovedene toplote v izhodis¢nem obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po zacetku
obicajne dejavnosti iz ¢lena 17(a), kot je ustrezno, izraCunanimi v skladu z odstavkom 2 in izraZenimi v tonah
ekvivalenta ogljikovega dioksida, ter vsote teh skupnih neposrednih emisij in ustreznih posrednih emisij v izhodis¢nem
obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po zacetku obicajne dejavnosti iz ¢lena 17(a), kot je ustrezno,
izraCunanih v skladu z odstavkom 3.

2. Za izraCun emisij iz neto dovedene toplote se koli¢ina izmerljive toplote za proizvodnjo zadevnega proizvoda,
dovedene iz naprav, vklju¢enih v EU ETS, v izhodi§¢nem obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po
zaCetku obicajne dejavnosti iz ¢lena 17(a), kot je ustrezno, pomnozi z referencno vrednostjo za toploto za ustrezno
obdobje dodelitve.

3. ZaizraCun posrednih emisij se ustrezne posredne emisije nanaSajo na zmnozek ustrezne porabe elektricne energije,
kot je dolocena v opredelitvi procesov in emisij iz Priloge I ter izrazena v megavatnih urah, za proizvodnjo zadevnega
proizvoda v izhodis¢nem obdobju iz ¢lena 15(2) ali v prvem koledarskem letu po zacetku obicajne dejavnosti iz ¢lena
17(a), kot je ustrezno, in 0,376 tone ogljikovega dioksida na megavatno uro, izrazene pa so v tonah ogljikovega
dioksida.
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Clen 23
Spremembe dodelitve napravi

1. Upravljavci ustrezni pristojni organ obvestijo o vseh spremembah v zvezi z dejavnostjo naprave, ki vplivajo na
njeno dodelitev. Drzave ¢lanice lahko dolodijo rok za navedeno obvestilo in zahtevajo, da se uporabijo elektronske
predloge ali posebne oblike datotek.

2. Pristojni organ po oceni ustreznih informacij Komisiji predlozi vse ustrezne informacije, vklju¢no z revidirano
kon¢no letno koli¢ino brezplacno dodeljenih pravic do emisije za zadevno napravo.

Pristojni organ predloZi ustrezne informacije iz prvega pododstavka z uporabo elektronskega sistema, ki ga upravlja
Komisija.

3. Komisija lahko revidirano koné¢no letno koli¢ino brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije za zadevno napravo
zavrne.

4. Komisija na podlagi prejetega obvestila sprejme sklep, obvesti ustrezni pristojni organ in po potrebi vnese
spremembe v register Unije, vzpostavljen v skladu s ¢lenom 19 Direktive 2003/87/ES, in evidenco transakcij Evropske
unije iz ¢lena 20 navedene direktive.

Clen 24

Odpoved brezpla¢ni dodelitvi pravic

1. Upravljavec, ki mu je bila odobrena brezpla¢na dodelitev pravic, se ji lahko s predlozitvijo vloge pristojnemu
organu kadar koli v ustreznem obdobju dodelitve odpove v zvezi z vsemi ali nekaterimi podnapravami.

2. Pristojni organ po oceni ustreznih informacij Komisiji predlozi revidirano koncno letno koli¢ino brezplacno
dodeljenih pravic do emisije za zadevno napravo, kot je opisano v ¢clenu 23(2).

Revidirana dodelitev se nanasa na koledarska leta po letu predlozitve vloge iz odstavka 1.
3. Komisija sprejme sklep v zvezi z odpovedjo in izvede postopek iz ¢lena 23(4).

4. Upravljavec nima pravice do umika vloge iz odstavka 1 v istem obdobju dodelitve.

Clen 25
ZdruZitve in razdelitve

1. Upravljavci novih naprav, nastalih zaradi zdruZitve ali razdelitve, pristojnemu organu po potrebi predloZijo
naslednjo dokumentacijo:

(a) imena, naslove in kontaktne podatke upravljavcev predhodno lo¢enih naprav ali predhodno enotne naprave;

(b) imena, naslove in kontaktne podatke upravljavcev novonastale naprave;

(c) po potrebi podroben opis meja zadevnih delov naprave;

(d) identifikator dovoljenja in identifikacijsko oznako novonastalih naprav v registru Unije.

2. Naprave, nastale zaradi zdruzitve ali razdelitve, pristojnemu organu predlozijo porocila iz ¢lena 4(2). Ce so bile

naprave pred zdruZitvijo ali razdelitvijo novi udeleZenci, upravljavci pristojnemu organu sporocajo podatke od zacetka
obi¢ajne dejavnosti.

3. Zdruzitve ali razdelitve naprav, vklju¢no z razdelitvami v isti skupini podjetij, oceni pristojni organ. Pristojni organ
Komisijo obvesti o spremembi upravljavcev.
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Pristojni organ na podlagi podatkov, prejetih v skladu z odstavkom 2, doloci pretekle ravni dejavnosti v izhodis¢nem
obdobju za vsako podnapravo novonastale naprave po zdruzitvi ali razdelitvi. V primeru razdelitve podnaprave na dve
ali ve¢ podnaprav pretekla raven dejavnosti in dodelitev podnapravam po razdelitvi temelji na preteklih ravneh
dejavnosti zadevnih tehni¢nih enot naprave pred razdelitvijo v izhodi$¢nem obdobju.

4. Na podlagi preteklih ravni dejavnosti pred zdruzitvijo ali razdelitvijo brezpla¢na dodelitev pravic za naprave po
zdruzitvi ali razdelitvi ustreza koncni koli¢ini brezpla¢ne dodelitve pred zdruzitvijo ali razdelitvijo.

5. Komisija pregleda vsako dodelitev pravic za naprave po zdruzitvi ali razdelitvi in pristojnemu organu sporoci
rezultate navedenega pregleda.

Clen 26
Prenehanje opravljanja dejavnosti naprave

1. Steje se, da je naprava prenehala opravljati dejavnost, kadar je izpolnjen kateri koli od naslednjih pogojev:

(a) ustrezno dovoljenje za emisije toplogrednih plinov je bilo preklicano, tudi ¢e naprava ne dosega ve¢ pragov za
dejavnosti, nastetih v Prilogi I k Direktivi 2003/87 [ES;

(b) naprava dejavnosti ne opravlja ve¢ in njen ponovni zagon tehni¢no ni mogoc.

2. Kadar naprava preneha opravljati dejavnost, zadevna drzava ¢lanica tej napravi ne izda pravic do emisije od leta, ki
sledi tistemu, v katerem je opravljanje dejavnosti prenehalo.

3. Drzave ¢lanice lahko zacasno prenehajo izdajati pravice do emisije napravam, ki so zacasno prenehale opravljati
dejavnost, dokler se ne ugotovi, ali bo naprava ponovno zacela opravljati dejavnost.

POGLAVJE IV
Konéne dolocbe
Clen 27
Razveljavitev Sklepa 2011/278/EU

Sklep 2011/278/EU se razveljavi z u¢inkom od 1. januarja 2021. Vendar se Se naprej uporablja za dodelitve, ki se
nanasajo na obdobje pred 1. januarjem 2021.

Clen 28
Zacetek veljavnosti

Ta uredba zalne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 19. decembra 2018

Za Komisijo
Predsednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOGA 1

Referenc¢ne vrednosti

1. Opredelitev referen¢nih vrednosti za proizvode in meja sistema brez upostevanja moznosti izmenljivosti goriva in
elektri¢ne energije

Referencna vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodisce za doloci-

tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Koks

Koksarniski koks (pridobljen s karbonizacijo
koksnega premoga pri visoki temperaturi)
ali plinarniski koks (stranski proizvod pli-
narn), izrazen v tonah suhega koksa in dolo-
¢en na mestu odvajanja koksarne ali pli-
narne. Koks iz lignita ni zajet v to
referenéno vrednost. Koksanje v rafinerijah
ni vkljuceno, vendar je zajeto z metodologijo
,ponderirane tone CO,“ (CO, weighted
tonne — CWT) za rafinerije.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s koksarnami, seZiganjem
H,SNH,, predgrevanjem premoga (odmrzo-
vanje), ekstraktorjem koksarniskega plina,
napravami za razzvepljevanje, napravami za
destilacijo, obrati za proizvodnjo pare, na-
dzorovanjem tlaka v akumulatorjih, ¢isce-
njem odpadne vode, raznim segrevanjem
stranskih proizvodov in separatorjem vo-

0,286

Sintrana ruda

Aglomeriran proizvod z vsebnostjo Zeleza,
ki vsebuje zmleto rudo, talila in reciklazni
materiali z Zelezom, s kemi¢nimi in fizic¢-
nimi lastnostmi, kot so raven bazi¢nosti,
mehanska trdnost in prepustnost, ki so po-
trebne za izvedbo postopka redukcije Zele-
zove rude na Zelezu in potrebnih talilnih
materialih. IzraZen v tonah sintrane rude,
pridobljene v napravi za sintranje.

Zajeti so vsi postopki, neposredno ali po-
sredno povezani s sintrnim prahom, VZi-
gom, napravami za pripravo surovin, nepo-
sredno  redukcijo  Zeleza, ohlajanjem
sintriranih kovinskih delcev, neposredno re-
dukcijo Zeleza s hlajenjem in obrati za pro-
izvodnjo pare.

0,171

Vroca litina

Tekoce Zelezo, nasiceno z ogljikom za na-
daljnjo predelavo, ki se Steje za proizvod
plavznih pei in se izrazi v tonah tekocega
Zeleza na izhodni tocki plavine peci. Pod-
obni proizvodi, kot so Zelezove zlitine, niso
zajeti v to referencno vrednost. Ostanki ma-
terialov in stranski proizvodi ne veljajo za
del proizvoda.

Zajeti so vsi postopki, neposredno ali po-
sredno povezani s plavino pe¢jo, napravami
za obdelovanje tekoCega Zeleza, puhali
plavznih pedi, ogrevanjem zraka, vpihanega
v plavZ, martinovko, obrati sekundarne me-
talurgije, vakuumskimi ponovcami, obrati za
litie (in razrez), obrati za obdelavo Zzlindre,
pripravo nosilnosti, obrati za obdelovanje
plavinega plina, napravami za odpraevanje,
predgretjem starega Zeleza, suenjem pre-
moga za vpihovanje premogovega prahu,
stojali za predgretje posod, napravami za
predgretje litih ingotov, proizvodnjo stisnje-
nega zraka, obrati za obdelovanje prahu
(briketiranje), obrati za obdelovanje mulja
(briketiranje), vbrizgavanjem pare v plavino
pe¢, obrati za proizvodnjo pare, hlajenjem
plinov iz kisikovega konverterja in drugo.

1,328
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Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Predhodno Zgane
anode

Anode za uporabo pri elektrolizi aluminija,
sestavljene iz petrolkoksa, katrana in obi-
¢ajno recikliranih anod, ki imajo posebno
obliko, namenjeno posebni topilnici, in ki
so Zgane v peceh na temperaturi priblizno
1150 °C. Soderbergove anode v to refe-
ren¢no vrednost niso zajete.

Zajeti so vsi postopki, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo predhodno
7ganih anod.

0,324

Aluminij

Surov nelegiran teko¢ aluminij iz elektrolize.
Izrazen v tonah in izmerjen med mestom
elektrolize in zadrzevalno pecjo livarne,
preden se dodajo zlitine in sekundarni alu-
minij.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodno fazo elektro-
lize. Emisije iz zadrZevalnih pedi in litja ter
emisije, povezane s proizvodnjo anod, niso
vkljucene.

1,514

Siv cementni klin-

ker

Siv cementni klinker kot ves proizvedeni
klinker.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo sivega ce-
mentnega klinkerja.

0,766

Bel cementni klin-

ker

Bel cementni klinker za uporabo kot glavna
sestavina za vezavo pri formulaciji materia-
lov, kot so sredstva za fugiranje, lepila za ke-
ramicne ploscice, izolacija in malta za prit-
rjevanje, malta za industrijski pod,
pripravljeni mavec, malta za popravke in vo-
dotesni premazi s povprecnim masnim dele-
zem najve¢ 0,4 % za Fe,0,, 0,003 % za
Cr,0, in 0,03 % za Mn,0,. IzraZen v tonah
belega cementnega klinkerja (kot 100-od-
stotni klinker).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo belega ce-
mentnega klinkerja.

0,987

Apno

Zivo apno: kalcijev oksid (CaO), pridobljen
z razkarbonatenjem apnenca (CaCO,). Izra-
Zen v tonah ,standardnega Cistega apna“, ki
je opredeljeno kot apno s prosto vsebnostjo
CaO 94,5 %. Apno, ki se proizvaja in upo-
rablja v isti napravi za postopke ¢i¢enja, ni
zajeto v to referenéno vrednost. Notranja
proizvodnja apna v sektorju celuloze je Zze
zajeta z ustrezno referen¢no vrednostjo za
celulozo, zato ni upravi¢ena do dodatne do-
delitve na podlagi referencne vrednosti za
apno.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo apna.

0,954

Dolomitno apno

Dolomitno apno ali Zgan dolomit kot mesa-
nica kalcijevega in magnezijevega oksida,
pridobljen z razkarbonatenjem dolomita
(CaCO, - MgCO,), pri Cemer odve¢ni CO,
znaSa ve¢ kot 0,25 %, vsebnost prostega
magnezijevega oksida je med 25 % in 40 %,
specificna masa trznega proizvoda pa je
manjsa od 3,05 gjcm’.

Dolomitno apno je izrazeno kot dolomitno
apno kakovosti ,standardno ¢isto dolomitno
apno“ z vsebnostjo prostega CaO 57,4 % in
vsebnostjo prostega MgO 38,0 %.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo dolomitnega
apna, zlasti priprava goriva, Zganje/sintranje
in obdelava dimnih plinov.

1,072
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Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Sintrano dolo-
mitno apno

Mesanica kalcijevega in magnezijevega ok-
sida, uporabljena izklju¢no za proizvodnjo
ognjevzdrzne opeke in drugih ognjevzdrz-
nih proizvodov s specificno maso najmanj
3,05 g/cm?. Izrazena v tonah sintranega do-
lomitnega apna, primernega za prodajo.

Zajeti so vsi postopki, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo sintranega
dolomitnega apna.

1,449

Plavljeno steklo

Plavljeno/bruseno/polirano steklo (v tonah
stekla, ki izhaja iz hladilne peci).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnimi fazami top-
ljenja, rafiniranja, obdelovanja, plavajoce ta-
line in hladilne peci. Delavnice za zakljucne
procese, ki jih je mogoce fiziéno lociti od
predhodnega procesa, kot so delavnice za
premazovanje, lepljenje in kaljenje, so izklju-
Cene.

0,453

Steklenice in ko-
zarci za vlaganje
iz brezbarvnega
stekla

Steklenice iz brezbarvnega stekla, nazivne
prostornine < 2,5 | za pijaco in hrano, pro-
izvedene v peci brez namernega dodajanja
barve (razen steklenic, prekritih z usnjem ali
umetnim usnjem, ter stekleni¢k za otrosko
hrano), z izjemo proizvodov iz izredno be-
lega kremena, katerih vsebnost Zelezovega
oksida, izraZena kot masni delez Fe,O,,
znasa manj kot 0,03 % in katerih koordinate
barvnega prostora L znasajo med 100 in 87,
na osi a med 0 in — 5 ter na osi b med 0 in
3 (po barvnem modelu CIELAB, ki ga je de-
finirala Mednarodna komisija za razsvetljavo
Commission internationale d’éclairage), izra-
Zene v tonah pakiranega proizvoda.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s fazami proizvodnje obde-
lovanja materiala, taljenja, oblikovanja, za-
klju¢nega procesa, pakiranja, in stranski
procesi.

0,382

Steklenice in ko-
zarci za vlaganje
iz barvnega stekla

Steklenice iz barvnega stekla, nazivne pro-
stornine < 2,5 1, za pijaco in hrano (razen
steklenic, prekritih z usnjem ali umetnim us-
njem, ter steklenick za otrosko hrano), ki ne
ustrezajo opredelitvi referencne vrednosti za
steklenice in kozarce za vlaganje iz brez-
barvnega stekla, izrazene v tonah pakiranega
proizvoda.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s fazami proizvodnje obde-
lovanja materiala, taljenja, oblikovanja, za-
kljuénega procesa, pakiranja, in stranski
procesi.

0,306

Izdelki iz brez-
kon¢nih steklenih
vlaken

Staljeno steklo za proizvajanje izdelkov iz
brezkoné¢nih steklenih vlaken, in sicer reza-
nih niti, rovinga, preje in rezanih steklenih
vlaken ter mrez, izraZenih v tonah staljenega
stekla, ki pritece iz predpecice, ter izra¢una-
nih iz koli¢ine vhodne surovine za pe¢ po
odstetju hlapnih plinastih emisij.

Proizvodi iz mineralne volne, namenjeni za
toplotno, zvocno in protipozarno izolacijo,
niso zajeti v to referen¢no vrednost.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnima procesoma
taljenja in rafiniranja stekla v predpecici, zla-
sti neposredne emisije CO,, povezane s temi
proizvodnimi procesi, in emisije CO,, ki na-
stanejo pri razkarbonatenju mineralnih su-
rovin stekla pri taljenju. Zaklju¢ni procesi, s
katerimi se vlakna pretvorijo v proizvode,
primerne za prodajo, niso zajeti v to refe-
ren¢no vrednost. Podporni procesi, kot je
ravnanje z materiali, se $tejejo za pomozne
in so zunaj meja sistema.

0,406
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Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti

(pravice/t)
Fasadne opeke Fasadne opeke z gostoto > 1 000 kg/m?, | Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po- 0,139
uporabljene v zidarstvu v skladu z EN 771- | sredno povezani s proizvodnimi procesi pri-
1, razen tlakovcev, klinker opeke in pomo- | prave surovin, mesanjem sestavin, oblikova-
drene fasadne opeke. njem, suSenjem in Zganjem izdelkov,
zakljuénimi procesi in ¢i§¢enjem dimnih pli-
nov.
Tlakovci Opeka iz gline vseh barv za tla, v skladu | Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po- 0,192
z EN 1344. IzraZena v tonah tlakovcev kot | sredno povezani s proizvodnimi procesi pri-
neto prodajna proizvodnja. prave surovin, me$anjem sestavin, oblikova-
njem, suSenjem in Zganjem izdelkov,
zaklju¢nimi procesi in ¢i§¢enjem dimnih pli-
nov.
Stresna opeka Stre$na opeka iz gline, kot je opredeljena | Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po- 0,144
v EN 1304:2005, razen pomodrenih stre$- | sredno povezani s proizvodnimi procesi pri-
nih opek in dodatkov. Izrazena v tonah | prave surovin, meSanjem sestavin, oblikova-
stre$ne opeke, primerne za prodajo. njem, sulenjem in Zganjem izdelkov,
zakljuénimi procesi in ¢i§¢enjem dimnih pli-
nov.
Prasek, posusen Prasek, posuSen z razprSevanjem, za proiz- | Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po- 0,076
z razprievanjem vodnjo stenskih in talnih plo$¢ic s suhim sti- | sredno povezani s proizvodnjo praska, po-
skanjem. Izrazen v tonah proizvedenega | suenega z razprevanjem.
praska.
Mavec Mavec, ki vsebuje Zgano sadro ali kalcijev | Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po- 0,048
sulfat (vkljuéno s tistim, ki se uporablja | sredno povezani s proizvodnimi procesi
v gradbenistvu, za tkanine za oblacila ali za | mletja, suSenja in Zganja.
obloge iz papirja, v zobozdravstvu in za ob-
novo zemlji§¢), v tonah $tuka (prodajna pro-
izvodnja).
Alfa mavec, mavec, ki se nadalje predela
v mavéno ploico, in proizvodnja vmesnega
proizvoda posuena sekundarna sadra, niso
zajeti v to referencno vrednost.
Posusena sekun- Posusena sekundarna sadra (sinteti¢na sadra, | Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po- 0,017

darna sadra

proizvedena kot reciklirani stranski proizvod
elektroindustrije ali material, recikliran iz
gradbenih odpadkov), izrazena v tonah pro-
izvoda.

sredno povezani s suenjem sekundarne sa-
dre.
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Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Sulfatna celuloza
iz kratkih vlaken

Sulfatna celuloza iz kratkih vlaken je leso-
vina, proizvedena s sulfatnim kemijskim po-
stopkom z uporabo ¢rne luznice, za katero
so znacilna vlakna dolzine 1-1,5 mm in ki
se ve¢inoma uporablja za proizvode, za ka-
tere je potrebna posebna gladkost in masa,
kot na primer vpojni papir ali papir za ti-
skanje, izrazena v neto prodajni proizvodnji
v zratno suhih tonah, izmerjeni ob koncu
proizvodnega procesa, pri ¢emer ima me-
tricna zra¢no suha tona celuloze 90-od-
stotno vsebnost suhe snovi.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje celuloze (zlasti v tovarnah sulfatne
celuloze, kotlu za predelavo, pri susenju ce-
luloze, v apneni peci in drugih povezanih
obratih za pretvorbo energije (kotli/soproiz-
vodnja toplote in elektri¢ne energije)). Druge
dejavnosti na mestu, ki niso del tega pro-
cesa, kot na primer Zaganje, obdelava lesa,
proizvodnja kemikalij za prodajo, obdelava
odpadkov (obdelava odpadkov na kraju ob-
ratovanja namesto izven njega (suSenje, pele-
tiranje, seziganje, odlaganje)), proizvodnja
oborjenega kalcijevega karbonata (PCC), ob-
delovanje smrdljivih plinov in daljinsko
ogrevanje, niso zajete.

0,12

Sulfatna celuloza
iz dolgih vlaken

Sulfatna celuloza iz dolgih vlaken je leso-
vina, proizvedena s sulfatnim kemijskim po-
stopkom z uporabo ¢rne luznice, za katero
so znacilna vlakna dolZine 3-3,5 mm,
vkljuéno z beljeno in nebeljeno celulozo, ter
je izrazena v neto prodajni proizvodnji
v zratno suhih tonah, izmerjeni ob koncu
proizvodnega procesa. Metri¢na zra¢no suha
tona celuloze ima 90-odstotno vsebnost
suhe snovi.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje celuloze (zlasti v tovarnah sulfatne
celuloze, kotlu za predelavo, pri suSenju ce-
luloze, v apneni peci in drugih povezanih
obratih za pretvorbo energije (kotli/soproiz-
vodnja toplote in elektri¢ne energije)). Druge
dejavnosti na mestu, ki niso del tega pro-
cesa, kot na primer Zaganje, obdelava lesa,
proizvodnja kemikalij za prodajo, obdelava
odpadkov (obdelava odpadkov na kraju ob-
ratovanja namesto zunaj njega (susenje, pe-
letiranje, seziganje, odlaganje)), proizvodnja
oborjenega kalcijevega karbonata (PCC), ob-
delovanje smrdljivih plinov in daljinsko
ogrevanje, niso zajete.

0,06

Sulfitna celuloza,
toplotno-mehan-
ska celuloza in
mehanska celuloza

Sulfitna celuloza, proizvedena s posebnim
postopkom za pridobivanje celuloze, na pri-
mer s kuhanjem kosov lesa v tla¢ni posodi
skupaj s sulfitno luZnico, izraZena v neto
prodajni proizvodnji v metri¢nih zra¢no su-
hih tonah, izmerjeni ob koncu proizvodnega
procesa. Metri¢na zra¢no suha tona celuloze
ima 90-odstotno vsebnost suhe snovi. Sul-
fitna celuloza je lahko beljena ali nebeljena.

Vrste mehanske celuloze: TMP (toplotno-
mehanska celuloza) in celuloza iz brusene
lesovine, izraZeni v neto prodajni proizvod-
nji v zra¢no suhih tonah, izmerjeni ob
koncu proizvodnega procesa. Metri¢na
zra¢no suha tona celuloze ima 90-odstotno
vsebnost suhe snovi. Mehanska celuloza je
lahko beljena ali nebeljena.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje celuloze (zlasti v tovarnah sulfatne
celuloze, kotlu za predelavo, pri suSenju ce-
luloze, v apneni peci in drugih povezanih
obratih za pretvorbo energije (kotli/soproiz-
vodnja toplote in elektri¢ne energije)). Druge
dejavnosti na mestu, ki niso del tega pro-
cesa, kot na primer Zaganje, obdelava lesa,
proizvodnja kemikalij za prodajo, obdelava
odpadkov (obdelava odpadkov na kraju ob-
ratovanja namesto zunaj njega (susenje, pe-
letiranje, seZiganje, odlaganje)), proizvodnja
oborjenega kalcijevega karbonata (PCC), ob-
delovanje smrdljivih plinov in daljinsko
ogrevanje, niso zajete.

0,02
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V tej skupini niso zajete manjSe podvrste
polkemicne celuloze in CTMP — kemi¢no-to-
plotno-mehanska celuloza in topljiva celu-
loza.

Celuloza iz pred-
elanega papirja

Celuloza vlaken iz predelanega (odpadnega
in neuporabnega) papirja ali kartona ali dru-
gih vlaknastih celuloznih materialov, izra-
Zena v prodajni proizvodnji v metri¢nih
zra¢no suhih tonah celuloze, izmerjeni ob
koncu proizvodnega procesa. Metri¢na
zraéno suha tona celuloze ima 90-odstotno
vsebnost suhe snovi.

Pri proizvodnji celuloze je proizvodnja opre-
deljena kot celotna koli¢ina proizvedene ce-
luloze, vklju¢no s celulozo za notranjo do-
stavo napravi za proizvodnjo papirja in
trzno celulozo.

Zajeti so vsi procesi, ki so del proizvodnje
celuloze iz predelanega papirja in s tem po-
vezanih obratov za pretvorbo energije (ko-
tli/soproizvodnja toplote in elektri¢ne ener-
gije). Druge dejavnosti na mestu, ki niso del
tega procesa, kot na primer Zaganje, obde-
lava lesa, proizvodnja kemikalij za prodajo,
obdelava odpadkov (obdelava odpadkov na
kraju obratovanja namesto zunaj njega (su-
Senje, peletiranje, seZiganje, odlaganje)), pro-
izvodnja oborjenega kalcijevega karbonata
(PCC), obdelovanje smrdljivih plinov in da-
liinsko ogrevanje, niso zajete.

0,039

Casopisni papir

Posebna vrsta papirja (v rolah ali listih),
opredeljena kot papir s 6-odstotno vsebnos-
tjo vlage, izraZena v neto prodajni proizvod-
nji v zra¢no suhih tonah.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
Zaganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (suSenje, peletiranje, seZiganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete.

0,298

Fin nepremazan
papir

Fin nepremazan papir, opredeljen kot papir
s 6-odstotno vsebnostjo vlage, ki zajema
tako nepremazan mehanski kot tudi nepre-
mazan brezlesni papir, izrazen v neto pro-
dajni proizvodnji v zra¢no suhih tonah.

1. Nepremazan brezlesni papir zajema pa-
pir, primeren za tiskanje ali v druge gra-
ficne namene, narejen iz razli¢nih, vedi-
noma nepredelanih vhodnih vlaken,
z razliénimi stopnjami mineralnih polnil
in vrsto zaklju¢nih postopkov.

2. Nepremazan mehanski papir zajema po-
sebne vrste papirja, narejenega iz mehan-
ske celuloze, ki se uporablja za pakiranje
ali v grafi¢ne namene/za revije.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
zaganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (suSenje, peletiranje, seZiganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete.

0,318
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Fin premazan pa-
pir

Fin premazan papir, opredeljen kot papir s
6-odstotno vsebnostjo vlage, ki zajema pre-
mazan mehanski in tudi premazan brezlesni
papir, izraZen v neto prodajni proizvodnji
v zracno suhih tonah.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
7aganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (suSenje, peletiranje, seziganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete.

0,318

Vpojni papir

Vpojni papir zajema Siroko paleto vpojnega
in drugega higienskega papirja za uporabo
v gospodinjstvu ter v trznih in industrijskih
obratih, kot na primer toaletni papir, listi za
odstranjevanje li¢ila, kuhinjske brisace, bri-
sale in industrijske brisace ter za proizvod-
njo otroskih plenic, higienskih vlozkov itd.
TAD — na zraku suSen vpojni papir ni zajet
v tej skupini. IzraZen je v neto prodajni pro-
izvodnji celotnih kolutov v zra¢no suhih to-
nah in opredeljen kot papir s 6-odstotno
vsebnostjo vlage.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
Zaganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (suSenje, peletiranje, seZiganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete. Pre-
tvorba proizvoda na kolutu v konéne proiz-
vode ni del te referen¢ne vrednosti.

0,334

Testliner in fluting

Testliner in fluting, opredeljena kot papir s
6-odstotno vsebnostjo vlage in izraZzena
v neto prodajni proizvodnji v zra¢no suhih
tonah.

1. Testliner zajema vrste kartona, ki se po
razli¢nih testiranjih industrije za pakira-
nje kvalificirajo za uporabo kot zunanja
plast valovite lepenke, iz katere se izdelu-
jejo vsebniki za transport.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
Zaganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (sudenje, peletiranje, seziganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete.

0,248
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2. Fluting je sredinski del valovitih vsebni-
kov za transport, ki je na obeh straneh
obdan z oblogo (testliner/rjav ovojni pa-
pir). Fluting zajema ve¢inoma papir iz re-
cikliranih vlaken, vendar se v to skupino
Steje tudi karton iz kemi¢ne in polke-
micne celuloze. Kraftliner ni zajet v to re-
ferencno vrednost.

Nepremazan kar-
ton

Razli¢ni nepremazani proizvodi (opredeljeni
kot papir s 6-odstotno vsebnostjo vlage in
izraZeni v neto prodajni proizvodnji v zra¢no
suhih tonah), ki lahko nastopajo samostojno
ali v ve¢ plasteh. Nepremazan karton se
uporablja v glavnem za pakiranje, katerega
poglavitni znacilnosti sta trpeznost in tr-
dota, medtem ko je njegova trzna uporab-
nost kot papir za tiskanje drugotnega po-
mena. Karton je narejen iz nepredelanih
infali predelanih vlaken, lahko se prepogiba
in Zlebi, poleg tega pa je trd. Uporablja se ga
v glavnem za kartonaste Skatle za potro$ni-
Ske izdelke, kot na primer za zamrznjeno
hrano, kozmetiko in embalaZo tekoc¢in; znan
je tudi pod imenom kompaktni karton, kar-
tonazna lepenka, karton za pakiranje ali kar-
ton za ovijanje.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
Zaganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (suSenje, peletiranje, seZiganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete.

0,237

Premazan karton

Ta referen¢na vrednost zajema Stevilne raz-
licne premazane proizvode (opredeljene kot
papir s 6-odstotno vsebnostjo vlage in izra-
Zene v neto prodajni proizvodnji v zra¢no
suhih tonah), ki lahko nastopajo samostojno
ali v ve¢ plasteh. Premazan karton se v glav-
nem uporablja v trZne namene, pri Cemer
morajo biti podatki o izdelku na prodajnih
policah natisnjeni na embalaZi na primer Zi-
vil, farmacevtskih izdelkov, kozmetike in
drugih izdelkov. Karton je narejen iz nepre-
delanih infali predelanih vlaken, lahko se
prepogiba in Zlebi, poleg tega pa je trd.
Uporablja se ga v glavnem za kartonaste
Skatle za potrosniske izdelke, kot na primer
za zamrznjeno hrano, kozmetiko in emba-
lazo tekoc¢in; znan je tudi pod imenom
kompaktni karton, kartonazna lepenka, kar-
ton za pakiranje ali karton za ovijanje.

Zajeti so vsi procesi, ki so del procesa proiz-
vodnje papirja (zlasti v obratih za papir, kar-
ton ali drugih povezanih obratih za pre-
tvorbo energije (kotli/soproizvodnja toplote
in elektri¢ne energije) ter neposredna poraba
procesnega goriva). Druge dejavnosti na me-
stu, ki niso del tega procesa, kot na primer
7aganje, obdelava lesa, proizvodnja kemikalij
za prodajo, obdelava odpadkov (obdelava
odpadkov na kraju obratovanja namesto zu-
naj njega (suSenje, peletiranje, seZiganje, od-
laganje)), proizvodnja oborjenega kalcijevega
karbonata (PCC), obdelovanje smrdljivih pli-
nov in daljinsko ogrevanje, niso zajete.

0,273

Dusikova kislina

Dusikova kislina (HNO,), ki se evidentira
v tonah HNO, (100-odstotna (istost).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo izdelka iz te
referen¢ne vrednosti, vkljuéno s postopkom
unievanja N,O, razen proizvodnje amo-
niaka.

0,302
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Adipinska kislina

Adipinska kislina, ki se evidentira v tonah
suhe rafinirane adipinske kisline, spravljene
v silosih ali pakirane v (velikih) vrecah. Soli
in estri adipinske kisline niso zajeti v to refe-
rencno vrednost.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo izdelka iz te
referen¢ne vrednosti, vklju¢éno s postopkom
unicevanja N,0O.

2,79

Vinilklorid mono-
mer (VCM)

Vinilklorid (kloretilen). Izrazen v tonah vinil-
klorida (proizvod, primeren za prodajo,
100-odstotna ¢istost).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnimi procesi ne-
posrednega kloriranja, oksikloriranja in kre-
kinga etilendiklorida (EDC) v vinilklorid
monomer (VCM).

Neposredno kloriranje se nanasa na klorira-
nje etilena. Oksikloriranje se nanasa na klo-
riranje etilena z vodikovim kloridom (HCI)
in kisikom.

Seziganje kloriranih ogljikovodikov, ki jih
vsebujejo izpusceni plini pri proizvodnji
EDC/VCM, je zajeto v to referen¢no vred-
nost. Proizvodnja kisika in stisnjenega zraka,
ki se uporabljata kot surovini v proizvodnji
VCM, ni zajeta v to referen¢no vrednost.

0,204

Fenol/aceton

Celotna proizvodnja fenola, acetona in alfa-
metil stirena kot stranskega proizvoda, izra-
Zena v tonah proizvoda, primernega za pro-
dajo, s 100-odstotno cistostjo.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo fenola in
acetona, zlasti stiskanje zraka, hidroperoksi-
dacija, predelava kumena iz porabljenega
zraka, koncentriranje in cepitev, frakcionira-
nje in preci§cevanje, kreking katrana, prede-
lava in predis¢evanje acetofenona, predelova-
nje alfametil stirena za izvoz, hidrogeniranje
alfametil stirena za reciklazo, zacetno ¢isce-
nje odpadne vode (prvo odstranjevanje od-
padne vode), pridobivanje hladilne vode
(npr. s hladilnimi stolpi), uporaba hladilne
vode (npr. z obto¢nimi ¢rpalkami), seZiganje
in sezigalne peci (tudi tiste, ki se nahajajo
v samem obratu), in kakr$na koli pomozna
poraba goriva.

0,266

S-PVC

Polivinilklorid, ki ni mesan z nobeno drugo
substanco, ki bi vsebovala delce PVC s po-
vprecno velikostjo med 50 in 200 pm. Izra-
zen v tonah S-PVC (proizvod, primeren za
prodajo, 100-odstotna ¢istost).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo S-PVC, razen
proizvodnje VCM.

0,085

E-PVC

Polivinilklorid, ki ni mesan z nobeno drugo
substanco, ki bi vsebovala delce PVC s po-
vpre¢no velikostjo med 0,1 in 3 pm. IzraZen
v tonah E-PVC (proizvod, primeren za pro-
dajo, 100-odstotna Cistost).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo E-PVC, razen
proizvodnje VCM.

0,238
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Natrijev karbonat

Dinatrijev karbonat, izraZen v tonah natrije-
vega karbonata, kot bruto proizvodnja sku-
paj, razen gostega natrijevega karbonata, pri-
dobljenega kot  stranski  proizvod
v proizvodni mreZi kaprolaktama.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s precis¢evanjem slanice,
7ganjem apnenca in proizvodnjo apnenega
mleka, absorpcijo amoniaka, usedanjem Na-
HCO,, filtracijo ali lo¢evanjem NaHCO, od
mati¢ne  luZine, razgradnjo NaHCO,
v Na,CO,, predelavo amoniaka in zgo3ceva-
njem ali proizvajanjem zgo$Cenega natrije-
vega karbonata.

0,843

Ce ni navedeno drugace, se vse referencne vrednosti nanaSajo na 1 tono proizvoda, izraZenega v neto prodajni
proizvodnji, in na 100-odstotno distost zadevne substance.

Vsi opisi zajetih procesov in emisij (meje sistema) vkljucujejo seZiganja, kjer se ta izvedejo.

2. Opredelitev referen¢nih vrednosti za proizvode in meja sistema ob upoStevanju moznosti izmenljivosti goriva in
elektri¢ne energije

Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodisce za doloci-
tev letne stopnje
zmanjsanja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Proizvodi rafinerij

Mesanica proizvodov rafinerij z ve¢ kot 40
% lahkih proizvodov (motorni bencin,
vkljuéno z letalskim bencinom, bencinskim
reaktivnim gorivom, drugimi lahkimi na-
ftnimi olji/specialnimi pripravki, kerozinom,
vklju¢no s kerozinskim reaktivnim gorivom
in plinskimi olji), izraZzena v ponderiranih
tonah CO, (CWT). Rafinerije z drugimi me-
Sanicami proizvodov niso zajete v to refe-
rencno vrednost.

Zajeti so vsi procesi v doloceni rafineriji, ki
ustrezajo opredelitvi ene izmed procesnih
enot, za katero se uporablja CWT, ter po-
mozne dejavnosti, ki k tem postopkom ne
spadajo, izvajajo pa se znotraj same rafine-
rije, kot na primer shranjevanje v cisterne,
spajanje, ¢is¢enje odpadnih voda itd. Podatki
o ponderiranih tonah CO, in emisijah rafi-
nerije zajemajo tudi enote za predelavo ma-
zalnih olj in bitumna v obi€ajnih rafinerijah.

Procesne enote, ki se nanaSajo na druge sek-
torje, kot je petrokemicni sektor, so vasih
fizi¢no povezane z rafinerijo. Take procesne
enote in njihove emisije so izvzete iz pri-
stopa CWT.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

0,0295

Ogljikovo jeklo,
proizvedeno s po-
stopkom EAF

Jeklo, ki vsebuje manj kot 8 % kovinskih
primesanih elementov in toliko elementov
nelistoce, da je njegova uporaba omejena na
namene, pri katerih ni potrebna posebna
gladkost povrsine ali sposobnost predelave,
ter ne izpolnjuje meril glede vsebnosti ko-
vinskih primesanih elementov in kakovosti
za visokolegirano jeklo. Izrazeno v tonah su-
rovega jekla iz sekundarnega procesa izde-
lave iz talilnice.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s pe¢mi z elektri¢nim oblo-
kom (EAF), sekundarno metalurgijo, litiem
in rezanjem, napravami za naknadno zgore-
vanje, napravami za odprasevanje, stojali za
gretje posod, stojali za predgretje pri odliva-
nju ingotov ter suenjem in predgretjem od-
padnega materiala.

Procesi, ki se izvajajo po litju, niso zajeti.

0,283
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Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

Visokolegirano je-
klo, proizvedeno s
postopkom EAF

Jeklo, ki vsebuje ve¢ 8 % ali ve¢ kovinskih
primesanih elementov ali e se zahtevata vi-
soki kakovost povrine in sposobnost obde-
lovanja. Izrazeno v tonah surovega jekla iz
sekundarnega procesa izdelave iz talilnice.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s pecmi z elektri¢nim oblo-
kom (EAF), sekundarno metalurgijo, litiem
in rezanjem, napravami za naknadno zgore-
vanje, napravami za odprasevanje, stojali za
gretje posod, stojali za predgretje pri odliva-
nju ingotov, jaski za pocasno hlajenje ter su-
Senjem in predgretjem odpadnega materiala.
Pretvornik Zelezovega kromita (FeCr) in
kriogensko skladis¢enje industrijskih plinov
nista zajeta.

Procesi, ki se izvajajo po litju, niso zajeti.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektrine energije znotraj
meja sistema.

0,352

Litje Zeleza

Lito Zelezo, izraZeno v tonah tekolega Ze-
leza, legirano, ki je brez opilkov in Zlindre,
in pripravljeno za litje.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s talilnicami, ulivalnicami,
jedrarnami in zaklju¢nimi procesi.

Faza ,zaklju¢ni proces“ se nanasa na dejav-
nosti, kot je ¢is¢enje, vendar ne na splosno
ujemanje, toplotno obdelavo ali barvanje, ki
niso zajeti v mejah sistema te referencne
vrednosti za proizvode.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva le
poraba elektri¢ne energije za procese taljenja
znotraj meja sistema.

0,325

Mineralna volna

Izolacijski proizvodi z mineralno volno, pro-
izvedeni s steklom, kamninami ali Zlindro,
za toplotno in zvo¢no izolacijo ter protipo-
Zarno zasCito. IzraZzena v tonah mineralne
volne (proizvod, primeren za prodajo).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s taljenjem, razvlaknitvijo,
vbrizgavanjem veziva, trdenjem in suSenjem
ter oblikovanjem.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektrine energije znotraj
meja sistema.

0,682

Mavéna plosca

Ta referen¢na vrednost zajema plosce, liste,
panele, plos¢ice in podobne izdelke iz
mavca ali mavénih me$anic, (ne)prevlece-
ne/ojacane s papirjem ali le kartonom, razen
proizvodov, aglomeriranih z mavcem, okra-
$enih (v tonah Stuka, proizvoda, primernega
za prodajo).

V tej referencni vrednosti niso zajete mavéne
plos¢e z vlakni z veliko gostoto.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnimi procesi
mletja, suSenja, Zganja in susenja plosce.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektri¢ne energije toplotnih
¢rpalk, uporabljenih v fazi susenja.

Proizvodnja vmesnega proizvoda posuSena
sekundarna sadra ni zajeta v to referen¢no
vrednost.

0,131
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Referen¢na vred-
nost za proizvod

Opis zajetih proizvodov

Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema)

Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Industrijsko oglje

Industrijsko oglje pecice, izrazeno v tonah
industrijskega oglja pecice kot proizvod, pri-
meren za prodajo, s Cistostjo, vecjo od 96
%. V to referencno vrednost nista zajeta pli-
nasto industrijsko oglje in industrijsko oglje
gorenja.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo industrij-
skega oglja pecice in zakljuénimi procesi,
pakiranjem in seZiganjem.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

Faktor izmenljivosti je treba izracunati ob
upostevanju elektricnih naprav, kot so ¢r-
palke in kompresorji z nazivno modjo 2
MW ali vec.

1,954

Amoniak

Amoniak (NH,), izrazen v proizvedenih to-
nah, s 100-odstotno ¢istostjo.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo amoniaka in
vmesnega proizvoda vodika.

Proizvodnja amoniaka iz drugih vmesnih
proizvodov ni zajeta.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

1,619

Parni kreking

Mesanica kemikalij visoke vrednosti (HVC),
izraZena v tonah kot skupna masa acetilena,
etilena, propilena, butadiena, benzena in vo-
dika, odvedenega iz naprave za krekiranje,
izklju¢ujo¢ HVC iz dodatnih surovin (vodik,
etilen, druge HVC) z vsebnostjo etilena
v skupni meSanici proizvodov najmanj 30
masnih odstotkov in s skupno vsebnostjo
HVC, kurilnega plina, butenov in teko¢ih og-
liikovodikov najmanj 50 masnih odstotkov
skupne mesanice proizvodov.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo kemikalij vi-
soke vrednosti (HVC), kot oéis¢enih proizvo-
dov ali kot vmesnih proizvodov, s
koncentracijo zadevnih kemikalij v najeno-
stavnejsi trzni obliki (surov C4, nehidrogeni-
ran pirolizni plin), razen ekstrakcije C4
(v obratih butadiena), hidrogenizacije C4,
obdelave uplinjenega bencina z vodikom in
ekstrakcije aromatov ter logisti¢nih postop-
kov in skladiS¢enja za vsakodnevno obrato-
vanje. Za dolocitev posrednih emisij se upo-
Steva skupna poraba elektricne energije
znotraj meja sistema.

0,702

Aromati

Mesanica aromatov, izraZena v ponderiranih
tonah CO, (CWT).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s procesi z aromati, kot na
primer obdelava piroliznega plina z vodi-
kom, ekstrakcija benzena, toluena, ksilena
(BTX), disproporcioniranje toluena (TDP), hi-
drodealkilacija toluena v benzen (HDA), iz-
omerizacija ksilena, obrati s p-ksilenom, ter
proizvodnja kumena in cikloheksana.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

0,0295

Stiren

Stiren monomer (vinil benzen, Stevilka CAS:
100-42-5). Izrazen v tonah stirena (proiz-
vod, primeren za prodajo).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo stirena in
njegovega vmesnega proizvoda etilbenzena
(v koli¢ini, ki je potrebna za proizvodnjo sti-
rena).

0,527
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Za naprave za proizvodnjo propilen oksida
in stiren monomera so obrati, namenjeni iz-
klju¢no dejavnostim enot za propilen in
propilen oksid, izvzeti iz te referencne vred-
nosti, skupni obrati pa so zajeti sorazmerno
s proizvodnjo stiren monomera v tonah.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektri¢ne energije znotraj
meja sistema.

Vodik

Cisti vodik ter mesanice vodika in ogljiko-
vega monoksida z vsebnostjo vodika, enako
60 % volumskega odstotka skupne vsebnosti
vodika in ogljikovega monoksida ali ve¢, na
podlagi sestevka vseh tokov proizvodov z vo-
dikom in ogljikovim monoksidom, ki izha-
jajo iz zadevne podnaprave, izrazenih v to-
nah 100-odstotno cistega vodika kot neto
proizvoda, primernega za prodajo.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo vodika in lo-
Cevanjem vodika od ogljikovega monoksida.
Ti elementi leZijo med:

(a) mesti vstopa ogljikovodikovih surovin
in, Ce so ta lo¢ena, goriv;

(b) mesti izhoda vseh tokov proizvoda, ki
vsebujejo vodik infali ogljikov monok-
sid;

(c) mesti vstopa ali izhoda dovedene ali od-
vedene toplote.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

8,85

Sintezni plin

Mesanice vodika in ogljikovega monoksida
z vsebnostjo vodika, manj$o od 60 % vo-
lumskega odstotka skupne vsebnosti vodika
in ogljikovega monoksida, na osnovi se-
Stevka vseh tokov proizvodov z vodikom in
ogljikovim monoksidom, ki izhajajo iz za-
devne podnaprave. lzraZen v tonah sinte-
znega plina, ki se nanasa na vodik s 47-od-
stotnim volumskim delezem, kot neto
proizvoda, primernega za prodajo.

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani s proizvodnjo sinteznega
plina in loCevanjem vodika od ogljikovega
monoksida. Ti elementi lezijo med:

(a) mesti vstopa ogljikovodikovih surovin
in, ¢e so ta locena, goriv;

(b) mesti izhoda vseh tokov proizvoda, ki
vsebujejo vodik infali ogljikov monok-
sid;

(c) mesti vstopa ali izhoda dovedene ali od-
vedene toplote.

Za dolocitev posrednih emisij se uposteva
skupna poraba elektricne energije znotraj
meja sistema.

0,242

Etilen oksid/etilen
glikoli

Referencna vrednost za etilen oksid/etilen
glikol zajema naslednje proizvode: etilen ok-
sid (EO, visoke ¢istosti), monoetilen glikol
(MEG, standardna kvaliteta + vlaknasta kva-
liteta visoke cistosti)), dietilen glikol (DEG),
trietilen glikol (TEG).

Zajeti so vsi procesi, neposredno ali po-
sredno povezani z obrati proizvodnje EO,

precis¢evanja EO in enoto za glikol.

V tej referen¢ni vrednosti je zajeta skupna
poraba elektri¢ne energije (in povezane po-
sredne emisije) znotraj meja sistema.

0,512
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Izhodis¢e za doloci-
tev letne stopnje
zmanj$anja za po-
sodobitev refe-
rencne vrednosti
(pravice/t)

Referencna vred-

. Opis zajetih proizvodov Opis zajetih procesov in emisij (meje sistema
nost za proizvod pis zajeti p pis zajetih p j (mej )

Skupna koli¢ina proizvodov je izraZzena v to-
nah ekvivalentov EO (EOE), ki so opredeljeni
kot koli¢cina EO (v masi), ki je vsebovana
v eni masni enoti posameznega glikola.

Ce ni navedeno drugace, se vse referencne vrednosti nanasajo na 1 tono proizvoda, izrazenega v neto prodajni
proizvodnji, in na 100-odstotno ¢istost zadevne substance.

Vsi opisi zajetih procesov in emisij (meje sistema) vkljucujejo seZiganja, kjer se ta izvedejo.

3. Referencne vrednosti za toploto in gorivo

Izhodi3ce za dolocitev letne stopnje zmanj$anja za posodobitev

Referen¢na vrednost referen¢ne vrednosti
(pravice[T])
Referen¢na vrednost za toploto 62,3

Referen¢na vrednost za gorivo 56,1
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PRILOGA 11
Posebne referen¢ne vrednosti za proizvode
1. Referenc¢na vrednost za rafinerije: funkcije ponderiranih ton CO, (CWT)

Funkcija CWT Opis Osnova (kt/a) (¥) Faktor CWT
Atmosferska Blaga enota za nafto, standardna enota za nafto F 1,00
destilacija surove
nafte
Vakuumska destilacija | Blago frakcioniranje v vakuumu, standardna vakuumska kolona, va- F 0,85

kuumska frakcionirna kolona

Faktor vakuumske destilacije zajema tudi povprecno energijo in emisije

za enoto za HFV (Heavy Feed Vacuum). Ker ta vedno sovpada z blagim

frakcioniranjem v vakuumu (MVU), se kapaciteta HFV ne $teje loceno
Deasfaltiranje v topilu | Konvencionalno topilo, nadkriti¢no topilo F 2,45
Razcepljanje Atmosferske odpadne snovi (brez prostora za zadrZevanje nafte), at- F 1,40
viskoznosti mosferske odpadne snovi (s prostorom za zadrZevanje nafte), dodajanje

na dnu vakuuma (brez prostora za zadrZevanje nafte), dodajanje na

dnu vakuuma (s prostorom za zadrZevanje nafte)

Faktor za razcepljanje viskoznosti zajema tudi povpre¢no energijo in

emisije vakuumske kolone za izparevanje (VAC VFL), vendar se kapaci-

teta ne Steje loceno
Toplotni kreking Faktor za toplotni kreking zajema tudi povprecno energijo in emisije F 2,70

vakuumske kolone za izparevanje (VAC VFL), vendar se kapaciteta ne

Steje lo¢eno
Prekinjeno koksanje | Prekinjeno koksanje F 2,20
Neprekinjeno Neprekinjeno koksanje F 7,60
koksanje
Fleksi koksanje Fleksi koksanje F 16,60
Zganje koksa Kamin z navpi¢no osjo, rotacijska pe¢ z vodoravno osjo P 12,75
Kataliti¢ni kreking Kataliti¢ni kreking tekocin, blagi kataliti¢ni kreking enostavnih odpad- F 5,50
tekocin nih snovi, preostali kataliticni kreking
Drugi kataliti¢ni Kataliti¢ni kreking po Houdryjevem postopku, termoformni kataliti¢ni F 4,10
kreking kreking
Hidrokreking Blaga oblika hidrokrekinga, intenziven hidrokreking, hidrokreking nafte F 2,85
destilatov/plinskega
olja
Hidrokreking H-Oil, LC-Fining™ in Hycon F 3,75

odpadnih snovi
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Funkcija CWT Opis Osnova (kt/a) (*) Faktor CWT
Obdelava Nasicenje benzena, razzvepljevanje surovin s C4-C6, konvencionalna F 1,10
nafte/bencina obdelava nafte z vodikom, nasiCenje diolefina do olefina, nasi¢enje dio-
z vodikom lefina do olefina surovin za alkiliranje, obdelava z vodikom bencina iz
kataliti¢nega krekinga tekocin — z minimalno izgubo oktanov, olefinsko
alkiliranje thio sulfata po postopku S-Zorb™, selektivna obdelava z vo-
dikom piroliznega plina/nafte, razzvepljevanje piroliznega plina/nafte,
selektivna obdelava z vodikom piroliznega plina/nafte
Faktor obdelave nafte z vodikom zajema energijo in emisije reaktorja
za selektivno obdelavo z vodikom (NHYT/RXST), vendar se kapaciteta
ne $teje loceno
Obdelovanje Nasicenje aromatov, konvencionalna obdelava z vodikom, hidrogenacija F 0,90
kerozina/dizelskega aromatov kot topil, konvencionalna obdelava destilatov z vodikom, in-
goriva z vodikom tenzivna obdelava destilatov z vodikom, zelo intenzivna obdelava z vo-
dikom, srednje intenzivno razvoskanje destilatov, postopek S-Zorb™,
selektivna obdelava destilatov z vodikom
Obdelava odpadnih Razzvepljevanje atmosferskih odpadnih snovi, razzvepljevanje vakuum- F 1,55
snovi z vodikom skih odpadnih snovi
Obdelava Razzvepljevanje z vodikom/denitrifikacija, razzvepljevanje z vodikom F 0,90
vakuumskega
plinskega olja (VGO)
z vodikom
Proizvodnja vodika Parna reformacija metana, parna reformacija nafte, obrati za delno ok- | P (nanasa se na 300,00
sidacijo lahkih surovin 100-odstotni
Faktor proizvodnje vodika zajema tudi energijo in emisije za ¢isenje vodik)
(H2PURE), vendar kapaciteta ni Steta lo¢eno
Kataliti¢na Neprekinjena regeneracija, cikli¢na, pol-regeneracijska, AROMAX F 4,95
reformacija
Alkilacija Alkilacija s fluorovodikovo kislino, alkilacija z Zveplovo kislino, poli- p 7,25
merizacija C3 olefinov, polimerizacija C3/C4, postopek dimersol za
spajanje
Faktor alkilacije/polimerizacije zajema tudi energijo in emisije za rege-
neracijo kisline (ACID), vendar kapaciteta ni $teta lo¢eno
[zomerizacija C4 [zomerizacija C4 R 3,25
Faktor zajema tudi energijo in emisije v zvezi s povpre¢nim posebnim
frakcioniranjem EU-27 (DIB) v povezavi z izomeracijo C4
Izomeracija C5/C6 Izomeracija C5/C6 R 2,85
Faktor zajema tudi energijo in emisije v zvezi s povpre¢nim posebnim
frakcioniranjem EU-27 (DIH) v povezavi z izomeracijo C5
Proizvodnja kisikove | Obrati za destilacijo MBTE, obrati za ekstrakcijo MTBE, ETBE, TAME, P 5,60
spojine proizvodnja izooktena
Proizvodnja propilena | Za kemi¢no uporabo, za proizvodnjo polimerov F 3,45
Izdelava asfalta Izdelava asfalta in bitumna P 2,10

Stevilo proizvodov zajema s polimeri modificiran asfalt. Faktor CWT
zajema pihanje
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Funkcija CWT Opis Osnova (kt/a) (*) Faktor CWT

Mesanje s polimeri Mesanje s polimeri modificiranega asfalta P 0,55
modificiranega asfalta
Predelava zvepla Predelava zvepla P 18,60

Faktor predelave Zvepla zajema energijo in emisije za predelavo izstop-

nega plina (TRU) in Springer obrat za H,S (U32), vendar kapaciteta ni

Steta lo¢eno
Ekstrakcija topil iz ASE: ekstrakcijska destilacija, ASE: tekocine/ekstrakcija tekocin, ASE: te- F 525
aromatov kocine(tekocine z ekstrakcijsko destilacijo

Faktor CWT zajema vse surovine, vklju¢no s piroliznim plinom po ob-

delavi z vodikom. Obdelava piroliznega plina z vodikom se obravnava

kot obdelava nafte z vodikom
Hidrodealkilacija Hidrodealkilacija F 2,45
TDP/TDA Disproporcioniranje toluena/dealkilacija F 1,85
Proizvodnja Proizvodnja cikloheksana p 3,00
cikloheksana
[zomerizacija ksilena | Izomerizacija ksilena F 1,85
Proizvodnja Adsorpcija paraksilena, kristalizacija paraksilena p 6,40
paraksilena Faktor zajema tudi energijo in emisije separatorja ksilena in ponovno

zagnanih kolon ortoksilena
Proizvodnja Proizvodnja metaksilena P 11,10
metaksilena
Proizvodnja anhidrida | Proizvodnja anhidrida ftali¢ne kisline p 14,40
ftali¢ne kisline
Proizvodnja anhidrida | Proizvodnja anhidrida maleinske kisline p 20,80
maleinske kisline
Proizvodnja Proizvodnja etilbenzena P 1,55
etilbenzena Faktor zajema tudi energijo in emisije destilacije etilbenzena
Proizvodnja kumena | Proizvodnja kumena P 5,00
Proizvodnja fenola Proizvodnja fenola P 1,15
Ekstrakcija topil iz Ekstrakcija topil iz mazalnih olj: topilo je furfural, topilo je NMP, topilo F 2,10
mazalnih olj je fenol, topilo je SO,
Razvoskanje topil iz | Razvoskanje topil iz mazalnih olj: topilo je klorogljik, topilo je F 4,55
mazalnih olj MEK Toluen, topilo je MEK/MIBK, topilo je propan
Kataliti¢na Kataliti¢na izomeracija voska in razvoskanje, selektivni kreking voska F 1,60

izomeracija voska
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Funkcija CWT Opis Osnova (kt/a) (*) Faktor CWT
Hidrokreker za Hidrokreker za mazalna olja z vecfrakcionirno destilacijo, hidrokreker F 2,50
mazalna olja za mazalna olja z vakuumskim odstranjevalcem
Razoljenje voska Razoljenje voska: topilo je klorogljik, topilo je MEK/Toluen, topilo je p 12,00
MEK/MIBK, topilo je propan
Obdelava mazalnih HJF mazalnih olj z vakuumskim odstranjevalcem, obdelava mazalnih F 1,15
olj/voska z vodikom | olj z vodikom z vecfrakcionirno destilacijo, obdelava mazalnih olj z vo-
dikom z vakuumskim odstranjevalcem, H[F voska z vakuumskim od-
stranjevalcem, obdelava voska z vodikom z veéfrakcionirno destilacijo,
obdelovanje voska z vodikom z vakuumskim odstranjevalcem
Obdelava topil Obdelava topil z vodikom F 1,25
z vodikom
Frakcioniranje topil Frakcioniranje topil F 0,90
Molekulsko sito za Molekulsko sito za parafine C10+ P 1,85
parafine C10+
Delna oksidacija POX sintezni plin za gorivo SG (nanasa se 8,20
odpadnih surovin na 47-odstotni
(POX) za gorivo vodik)
Delna oksidacija POX sintezni plin za vodik ali metanol, POX sintezni plin za metanol SG (nanasa se 44,00
Ol%)i(dmh sué.(l):u} Faktor zajema tudi energijo in emisije pretvorbe CO in Ciscenja H, | ™ 47-341<st0tn1
(POX) za vodik ali (U71), vendar kapaciteta ni Steta loceno vodik)
metanol
Metanol iz sinteznega | Metanol P -36,20
plina
Separacija zraka Separacija zraka P (MNm, O,) 8,80
Frakcioniranje Frakcioniranje kupljenega UZP F 1,00
kupljenega UZP
Obdelovanje dimnih | Razzvepljevanje dimnih plinov in odstranjevanje NOx F (MNm’) 0,10
plinov
Obdelovanje in Obdelovanje in kompresija kurilnih plinov za prodajo kw 0,15
kompresija kurilnih
plinov za prodajo
Razsoljevanje morske | Razsoljevanje morske vode P 1,15

vode

(*) Neto sveze surovine (F), surovine v reaktorju (R, vklju¢no z recikliranimi), surovine za proizvode (P), proizvodnja sinteznega plina za obrate POX

(SG).
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2. Referen¢na vrednost za aromate: funkcije CWT
Funkcija CWT Opis Osnova (kt/a) (*) Faktor CWT

Naprava za obdelavo | NasiCenje benzena, razzvepljevanje surovin s C4-C6, konvencionalna F 1,10
nafte/bencina obdelava nafte z vodikom, nasi¢enje diolefina do olefina, nasicenje dio-
z vodikom lefina do olefina surovin za alkiliranje, obdelava z vodikom bencina iz

kataliti¢nega krekinga tekocin — z minimalno izgubo oktanov, olefinsko

alkiliranje thio sulfata po postopku S-Zorb™, selektivna obdelava z vo-

dikom piroliznega plina/nafte, razzvepljevanje piroliznega plina/nafte,

selektivna obdelava z vodikom piroliznega plina/nafte

Faktor obdelave nafte z vodikom zajema energijo in emisije reaktorja

za selektivno obdelavo z vodikom (NHYT/RXST), vendar se kapaciteta

ne $teje loceno
Ekstrakcija topil iz ASE: ekstrakcijska destilacija, ASE: tekocine/ekstrakcija tekocin, ASE: te- F 525
aromatov kocine(tekocine z ekstrakcijsko destilacijo

Faktor CWT zajema vse surovine, vklju¢no s piroliznim plinom po ob-

delavi z vodikom. Obdelava piroliznega plina z vodikom se obravnava

kot obdelava nafte z vodikom
TDP/TDA Disproporcioniranje toluena/dealkilacija F 1,85
Hidrodealkilacija Hidrodealkilacija F 2,45
[zomerizacija ksilena | Izomerizacija ksilena F 1,85
Proizvodnja Adsorpcija paraksilena, kristalizacija paraksilena P 6,40
paraksilena Faktor zajema tudi energijo in emisije separatorja ksilena in ponovno

zagnanih kolon ortoksilena
Proizvodnja Proizvodnja cikloheksana p 3,00
cikloheksana
Proizvodnja kumena | Proizvodnja kumena p 5,00

(*) Neto sveze surovine (F), surovine za proizvode (P).
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PRILOGA 111

Pretekla raven dejavnosti za posebne referencne vrednosti za proizvode iz ¢lena 15(8) in
¢lena 17(f)

1. Pretekla raven dejavnosti za izhodi§¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referen¢na vrednost za
proizvode rafinerij iz Priloge I na podlagi razli¢nih funkcij CWT, njihovih opredelitev, osnove za koli¢ino proizvoda
in faktorjev CWT, kot so navedeni v Prilogi II, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:

HALyr = ARITHMETIC MEAN <1,0183 - (TP - CWT) + 298 + 0,315 ~TPAD,k>

i=1
pri emer je:

HAL.,;: pretekla raven dejavnosti, izrazena kot CWT
TP, koli¢ina proizvodov funkcije CWT i v letu k izhodis¢nega obdobja
CWT; faktor CWT funkcije CWT i

i

TPpy koli¢ina proizvodov funkcije CWT ,atmosferska destilacija surove nafte“ v letu k izhodis¢nega obdobja

2. Pretekla raven dejavnosti za izhodi§¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referen¢na vrednost za apno iz
Priloge [, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:

785 -Meor +1092-m
HALlimc,smndurd - ARIT HMETIC MEAN ( < O’k7 51 7 MOk : HALIime,uncorreaed,k)
pri cemer je:
HAL e andard® pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo apna, izrazena v tonah standardnega Cistega apna
Mo vsebnost prostega CaO v proizvedenem apnu v letu k izhodis¢nega obdobja, izrazena

v masnih %

Ce podatki o vsebnosti prostega CaO niso na voljo, se uporabi konservativna ocena, ki ne
sme biti visja od 85 %.

My vsebnost prostega MgO v proizvedenem apnu v letu k izhodis¢nega obdobja, izrazena
v masnih %

Ce podatki o vsebnosti prostega MgO niso na voljo, se uporabi konservativna ocena, ki ne
sme biti visja od 0,5 %.
HAL, nepopravljena pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo apna v letu k izhodi$¢nega obdobja,
izrazena v tonah apna

ime,uncorrected,k*

3. Pretekla raven dejavnosti za izhodis¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referenc¢na vrednost za
dolomitno apno iz Priloge I, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:

785 - Megon + 1092 - Myo
865,6

HALdolime,slandard = ARITHMETIC MEAN ( : HALdolime,uncan‘ected,k)

pri Cemer je:

HAL pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo dolomitnega apna, izraZena v tonah

standardnega Cistega dolomitnega apna

dolime,standard:

Mo vsebnost prostega CaO v proizvedenem dolomitnem apnu v letu k izhodi$¢nega obdobja,
izraZena v masnih %

Ce podatki o vsebnosti prostega CaO niso na voljo, se uporabi konservativna ocena, ki ne
sme biti visja od 52 %.
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Mok vsebnost prostega MgO v proizvedenem dolomitnem apnu v letu k izhodis¢nega obdobja,
izrazena v masnih %

Ce podatki o vsebnosti prostega MgO niso na voljo, se uporabi konservativna ocena, ki ne
sme biti visja od 33 %.

HAL j ime uncorrected nepopravljena pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo dolomitnega apna v letu
k izhodi$¢nega obdobja, izrazena v tonah apna

. Pretekla raven dejavnosti za izhodis¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referencna vrednost za parni

kreking iz Priloge I, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:
HALyycne = ARITHMETIC MEAN (HALyyc ot = HSFp — HSFe, — HSFo )
pri Cemer je:

HAL e et pretekla raven dejavnosti za kemikalije visoke vrednosti (HVC), brez kemikalij visoke vrednosti, ki
so proizvedene iz dodatnih surovin, izrazena v tonah HVC

HAL e ol pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo HVC v letu k izhodi$¢nega obdobja, izraZena v tonah HVC
HSF, pretekle dodatne surovine vodika v letu k izhodi$¢nega obdobja, izrazene v tonah vodika
HSF,: pretekle dodatne surovine etilena v letu k izhodi$¢nega obdobja, izrazene v tonah etilena
HSEF, pretekle dodatne surovine drugih HVC, ki niso vodik ali etilen, v letu k izhodi§¢nega obdobja,

izrazene v tonah HVC

. Pretekla raven dejavnosti za izhodis¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referen¢na vrednost za aromate

iz Priloge I na podlagi razli¢nih funkcij CWT, njihovih opredelitev, osnove za koli¢ino proizvoda in faktorjev CWT,
kot so navedeni v Prilogi II, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:

HALgyr = ARITHMETIC MEAN (Z(Tpi,k - CWTJ)
i=1
pri Cemer je:
HAL.,;: pretekla raven dejavnosti, izrazena kot CWT
TP, koli¢ina proizvodov funkcije CWT i v letu k izhodis¢nega obdobja

CWT; faktor CWT funkcije CWT i

. Pretekla raven dejavnosti za izhodis¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referencna vrednost za vodik iz

Priloge I, se doloci v skladu z naslednjo formulo:

l - VFszk
0,4027

HAL;;, = ARITHMETIC MEAN (HALH2+CO,k . (1 - > -0,00008987 Nt 3>
m

pri Cemer je:

HAL,,,: pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo vodika v zvezi s 100-odstotnim vodikom

VE, volumski odstotek pretekle proizvodnje Cistega vodika v primerjavi s celotno koli¢ino vodika in
ogljikovega monoksida v letu k izhodis¢nega obdobja

HAL), o pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo vodika v zvezi s preteklo vsebnostjo vodika, ki je izrazena

v normalnih kubi¢nih metrih na leto ter se nanasa na 0 °C in 101,325 kPa v letu k izhodi$¢nega

obdobja
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7. Pretekla raven dejavnosti za izhodis¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referen¢na vrednost za sintezni
plin iz Priloge I, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:

0,47 - VFszk

t
HAL,,... = ARITHMETIC MEAN | HAL 1 - =R ) L 0,0007047 ——
< HaHCok ( 0,0863 ) Nm’)

syngas

pri Cemer je:

HAL . pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo sinteznega plina v zvezi s 47-odstotnim vodikom

VE,, volumski odstotek pretekle proizvodnje ¢istega vodika v primerjavi s celotno koli¢ino vodika in
ogljikovega monoksida v letu k izhodis¢nega obdobja

HALy,, o pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo sinteznega plina v zvezi s preteklo vsebnostjo vodika, ki je

izraZena v normalnih kubi¢nih metrih na leto ter se nanasa na 0 °C in 101,325 kPa v letu
k izhodis¢nega obdobja

8. Pretekla raven dejavnosti za izhodis¢no obdobje za proizvode, za katere se uporablja referen¢na vrednost za etilen
oksid/etilen glikole iz Priloge I, se dolo¢i v skladu z naslednjo formulo:

HALgo,cc = ARITHMETIC MEAN (Z(HALM : CFEOEJ)>

i=1
pri Cemer je:

HALg:  pretekla raven dejavnosti za proizvodnjo etilen oksida/etilen glikolov, izrazena v tonah ekvivalentov
etilen oksida

HAL,: pretekla raven za proizvodnjo etilen oksida ali glikola i v letu k izhodis¢nega obdobja, izrazena v tonah
CFyops faktor pretvorbe za etilen oksid ali glikol i v primerjavi z etilen oksidom
Uporabljajo se naslednji faktorji pretvorbe:
etilen oksid: 1,000
monoetilen glikol: 0,710
dietilen glikol: 0,830

trietilen glikol: 0,880
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PRILOGA IV

Parametri za zbiranje izhodi$¢nih podatkov

Brez poseganja v pooblastilo pristojnega organa, da zahteva dodatne podrobnosti v skladu s ¢lenom 15(1), upravljavci
za potrebe porocila o izhodid¢nih podatkih predloZijo naslednje podatke na ravni naprav in podnaprav za vsa koledarska
leta ustreznega izhodis¢nega obdobja. Porocilo o podatkih za nove udelezence zajema podatke iz oddelkov 1 in 2 na
ravni naprave in podnaprave.

1. SPLOSNI PODATKI O NAPRAVI
1.1 Identifikacija naprave in upravljavca

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:
(a) naziv in naslov naprave;
(b) identifikator naprave, ki se uporablja v registru Unije;

(c) identifikator in datum izdaje prvega dovoljenja za emisije toplogrednih plinov (TGP), ki ga je naprava prejela
v skladu s ¢lenom 6 Direktive 2003/87/ES;

(d) po potrebi identifikator in datum najnovejsega dovoljenja za emisije TGP;

(e) naziv in naslov upravljavca, kontaktne podatke pooblas¢enega zastopnika in primarne kontaktne osebe, Ce sta
razli¢na.

1.2 Podatki o preveritelju

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:

(a) naziv in naslov preveritelja, kontaktne podatke pooblas¢enega zastopnika in primarne kontaktne osebe, e sta
razli¢na;

(b) naziv nacionalnega akreditacijskega organa, ki je akreditiral preveritelja;

(c) registracijsko Stevilko, ki jo je dodelil akreditacijski organ.

1.3 Podatki o dejavnosti

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:
(a) seznam dejavnosti, ki jih izvaja naprava, v skladu s Prilogo I k Direktivi 2003/87ES;
(b) kodo NACE (Revizija 2) naprave v skladu z Uredbo (ES) $t. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta (');

(c) podatek o tem, ali naprava spada v eno ali ve¢ kategorij, ki jih je mogoce izkljuditi iz EU ETS v skladu s ¢lenom
27 ali 27a Direktive 2003/87ES:

— emisije, nizje od 25 000 t CO,, na leto, in po potrebi nazivna vhodna toplotna mo¢, nizja od 35 MW;
— bolnisnica;

— emisije, nizje od 2 500 t CO,, na leto;

— obratuje manj kot 300 ur na leto.

(") Uredba (ES) §t. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. decembra 2006 o uvedbi statisticne klasifikacije gospodarskih
dejavnosti NACE Revizija 2 in o spremembi Uredbe Sveta (EGS) st. 3037/90 kakor tudi nekaterih uredb ES o posebnih statisti¢nih
podrogjih (UL L 393, 30.12.2006, str. 1).
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1.4 Upravicenost do brezplacne dodelitve

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:
(a) ali je naprava proizvajalec elektri¢ne energije v skladu s ¢lenom 3(u) Direktive 2003/87ES;

(b) ali se naprava uporablja za zajemanje CO, ali transport CO, po cevovodih ali je obmo¢je shranjevanja, ki ga
dovoljuje Direktiva 2009/31/ES Evropskega parlamenta in Sveta (3);

(c) ali naprava proizvaja toploto, ki se ne uporablja za proizvodnjo elektri¢ne energije.

1.5 Seznam podnaprav

Ta tocka vsebuje seznam vseh podnaprav naprave.

1.6 Seznam povezav z drugimi napravami, vklju¢enimi v EU ETS, ali subjekti, ki niso vklju€eni v EU ETS, za
prenos izmerljive toplote, vmesnih proizvodov, odpadnih plinov ali CO,, ki se uporabljajo v navedeni
napravi ali za trajno geolosko shranjevanje

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke za vsako povezano napravo ali subjekt:
(a) naziv zadevne naprave ali subjekta;
(b) vrsto povezave (dovajanje ali odvajanje: izmerljive toplote, odpadnih plinov, CO,);
(c) ali naprava ali subjekt spada na podro¢je uporabe EU ETS?
— Ce spada, identifikator iz registra in identifikator dovoljenja, kontaktno osebo;

— ¢e ne spada, naziv in naslov subjekta, kontaktno osebo.

2. PODROBNI LETNI PODATKI ZA VSAKO LETO IZHODISCNEGA OBDOBJA
2.1 Podrobni preverjeni podatki o letnih emisijah na ravni naprave

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:

(a) za vsak tok vira: podatke o dejavnosti, uporabljene faktorje za izra¢un, emisije iz fosilnih goriv, emisije iz
biomase, v primeru goriv (tudi ¢e se uporabljajo kot vhodni material procesa) vlozek energije, izra¢unan na
podlagi neto kalori¢ne vrednosti (NCV);

(b) za vsak vir emisije, za katerega so se uporabljali sistemi za neprekinjeno spremljanje emisij: emisije iz fosilnih
goriv, emisije iz biomase, letno urno povpre¢je koncentracije TGP in pretok dimnih plinov; v primeru CO,:
priblizne podatke za vloZek energije, povezan z emisijami;

(c) kadar se uporablja pristop z nadomestno metodologijo v skladu s ¢lenom 22 Uredbe (EU) st. 601/2012,
ugotovljene emisije iz fosilnih goriv in biomase, priblizne podatke za vlozek energije, povezan z emisijami, ce je
ustrezno;

(d) kolicino CO,, prenesenega v okviru dovajanja in/ali odvajanja.

Drzave ¢lanice lahko upravljavcem dovolijo, da sporocajo samo zbirne podatke o emisijah.

2.2 Letne emisije na podnapravo

Ta tocka vkljucuje celotno bilanco emisij, pri ¢emer je opredeljena koli¢ina emisij, pripisljiva posamezni podnapravi.

2.3 Letna bilanca dovajanja, proizvodnje, porabe in odvajanja toplote na ravni naprave

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:
(a) skupni vlozek energije iz goriv, ki ga je uporabila naprava;
(b) po potrebi vsebnost energije dovedenih odpadnih plinov;

(c) po potrebi koli¢ino energije v gorivih, odvedenih drugim, neposredno tehnino povezanim napravam,
vkljuCenim v EU ETS, ali subjektom, ki niso vkljuceni v EU ETS;

(%) Direktiva 2009/31/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o geoloskem shranjevanju ogljikovega dioksida in
spremembi Direktive Sveta 85/337[EGS, direktiv 2000/60/ES, 2001/80/ES, 2004/35/ES, 2006/12[ES, 2008/1/ES Evropskega
parlamenta in Sveta ter Uredbe (ES) §t. 1013/2006 (UL L 140, 5.6.2009, str. 114).
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2.4

2.5

(d) po potrebi vsebnost energije odpadnih plinov, odvedenih drugim napravam, vklju¢enim v EU ETS, ali
subjektom, ki niso vkljuceni v EU ETS;

(e) vlozek energije iz goriv, porabljen za proizvodnjo elektri¢ne energije;

(f) vlozek energije iz goriv, pripisan podnapravam z referenéno vrednostjo za gorivo (sporocen loeno za
podnapravo z referenéno vrednostjo za gorivo, izpostavljeno selitvi virov CO,, in podnapravo z referen¢no
vrednostjo za gorivo, ki ni izpostavljena selitvi virov CO,);

(g) vlozek goriva, uporabljen za proizvodnjo izmerljive toplote;

h) skupno koli¢ino izmerljive toplote, proizvedene v napravi;

PN
—
=

neto koli¢ino izmerljive toplote, dovedene od naprav, vkljuCenih v EU ETS;

=y}
=

neto koli¢ino izmerljive toplote, dovedene od naprav in subjektov, ki niso vkljuceni v EU ETS;

=

neto koli¢ino izmerljive toplote, porabljene za proizvodnjo elektri¢ne energije v napravi;

—
=

neto koli¢ino izmerljive toplote, porabljene za podnaprave z referen¢no vrednostjo za proizvode v napravi;

=)

neto koli¢ino izmerljive toplote, odvedene napravam, vklju¢enim v EU ETS;

=)

neto koli¢ino izmerljive toplote, odvedene napravam ali subjektom, ki niso vkljuceni v EU ETS;

o
-

neto koli¢ino izmerljive toplote, odvedene za daljinsko ogrevanje;

o~ o~ e~ e~ e~~~

) neto koli¢ino izmerljive toplote, pripisljivo podnapravam z referen¢no vrednostjo za toploto (sporoceno lo¢eno
za podnaprave z referenéno vrednostjo za toploto in podnaprave za daljinsko ogrevanje, izpostavljene selitvi
virov CO,, ter podnaprave z referenéno vrednostjo za toploto in podnaprave za daljinsko ogrevanje, ki niso
izpostavljene selitvi virov CO,);

=)

(q) koli¢ino izgub toplote, ¢e ni Ze vklju¢ena v podatke iz tock (a) do (p).
Letno pripisovanje energije podnapravam

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:
(a) vlozek energije iz goriv, vklju¢no z njihovim ustreznim faktorjem emisije, za:
— vsako podnapravo z referen¢éno vrednostjo za proizvode;
— vsako podnapravo z referen¢no vrednostjo za toploto in podnapravo za daljinsko ogrevanje;
— vsako podnapravo z referen¢no vrednostjo za gorivo;
(b) koli¢ino dovedene izmerljive toplote:
— na vsako podnapravo z referen¢no vrednostjo za proizvode;
— iz podnaprav z referen¢no vrednostjo za dusikovo kislino;
— iz podnaprav za proizvodnjo celuloze;
(c) koli¢ino izmerljive toplote, ki jo je odvedla:

— vsaka podnaprava z referen¢no vrednostjo za proizvode.

Letna bilanca dovajanja, proizvodnje, porabe in odvajanja elektri¢ne energije na ravni naprave

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke:

(a) skupno koli¢ino elektricne energije, proizvedene iz goriv;
(b) skupno koli¢ino druge proizvedene elektri¢ne energije;
(c) skupno koli¢ino elektri¢ne energije, dovedene iz omrezja ali drugih naprav;

(d) skupno koli¢ino elektricne energije, odvedene v omrezje ali drugim napravam;

(e) skupno koli¢ino elektri¢ne energije, porabljene v napravi;

(f) za porabo elektri¢ne energije v podnapravah z referen¢no vrednostjo za proizvode, navedenih v delu 2 Priloge I,

koli¢ino porabljene elektri¢ne energije, ki se lahko $teje za izmenljivo.

Tocke (a) do (e) morajo sporociti le naprave, ki proizvajajo elektricno energijo.
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2.6 Drugi letni podatki za podnaprave

Ta tocka vklju¢uje vsaj naslednje podatke:

(a) koli¢ino izmerljive toplote, pripisano podnapravi in dovedeno od subjektov ali procesov, ki niso vkljuceni v EU
ETS;

(b) po potrebi za vsako podnapravo seznam proizvodov, ki se proizvajajo v mejah podnaprave, vklju¢no
z njihovimi kodami s seznama PRODCOM iz ¢lena 2(2) Uredbe Sveta (EGS) §t. 3924/91 (}) na podlagi kod
NACE-4 iz Uredbe (ES) §t. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta (*) (NACE Rev. 2) ter obsegom
proizvodnje. Kode PRODCOM so vsaj tako razclenjene kot povezana opredelitev dela sektorja v delegiranih
aktih, sprejetih v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87ES;

(c) z odstopanjem od tocke (b) za podnapravo z referenéno vrednostjo za toploto, izpostavljeno selitvi virov CO,,
kode NACE-4 (NACE Rev. 2) naprav ali subjektov, ki niso vkljuceni v EU ETS, v primeru odvajanja izmerljive
toplote takim napravam ali subjektom;

(d) po potrebi faktor emisije meSanice goriva, povezane z dovedeno ali odvedeno izmerljivo toploto, za vsako
podnapravo, ¢e je ta podatek na voljo upravljaveu;

(e) po potrebi za vsako podnapravo koli¢ino dovedenih in odvedenih odpadnih plinov ter njihov faktor emisije;

(f) po potrebi za vsako podnapravo vsebnost energije (neto kalori¢na vrednost) dovedenih in odvedenih odpadnih
plinov.

2.7 Letni podatki o dejavnosti za podnaprave z referen¢no vrednostjo za proizvode

Ta tocka vkljuCuje vsaj naslednje podatke:
(a) podatke o letni proizvodnji proizvoda iz Priloge I v enoti iz navedene priloge;

(b) seznam proizvodov, ki se proizvajajo v mejah podnaprave, vklju¢éno z njihovimi kodami PRODCOM (na podlagi
NACE Rev. 2). Kode PRODCOM so vsaj tako razclenjene kot povezana opredelitev dela sektorja v delegiranih
aktih, sprejetih v skladu s ¢lenom 10b(5) Direktive 2003/87/ES;

(c) koli¢ino CO,, prenesenega v okviru dovajanja iz drugih podnaprav, naprav ali drugih subjektov ali odvajanja
drugim podnapravam, napravam ali drugim subjektom;

(d) obseg izvoza ali uvoza vmesnih proizvodov, zajetih v napravah z referen¢no vrednostjo za proizvode;

(e) po potrebi za podnaprave z referenéno vrednostjo za proizvode rafinerij ali aromate letno koli¢ino proizvodov
za vsako funkcijo CWT iz Priloge II;

(f) po potrebi za podnaprave z referenno vrednostjo za apno ali dolomitno apno nepopravljeno letno
proizvedeno koli¢ino ter letne povprecne vrednosti za m,, in m,,, v skladu s Prilogo IIL;

(g) po potrebi za podnapravo z referenéno vrednostjo za parni kreking skupno letno proizvodnjo HVC in koli¢ino
dodatnih surovin, izrazeno v koli¢inah vodika, etilena in drugih HVG;

(h) po potrebi za podnaprave z referen¢no vrednostjo za vodik ali sintezni plin letno koli¢ino proizvedenega vodika
ali sinteznega plina v zvezi z vsebnostjo vodika, izraZeno v normalnih kubi¢nih metrih na leto, ki se nanasa na
0 °C in 101,325 kPA, ter volumski odstotek letne proizvodnje ¢istega vodika v meSanici vodika/ogljikovega
monoksida;

(i) po potrebi za podnapravo z referen¢no vrednostjo za etilen oksid/etilen glikole letne ravni proizvodnje etilen
oksida, monoetilen glikola, dietilen glikola in trietilen glikola;

() po potrebi za podnapravo z referen¢no vrednostjo za vinil klorid monomer porabljeno toploto, ki izhaja iz
porabe vodika;

() Uredba Sveta (EGS) 3t. 3924/91 z dne 19. decembra 1991 o uvedbi analize industrijske proizvodnje na ravni Skupnosti (UL L 374,
31.12.1991, str. 1).

(*) Uredba (ES) $t. 1893/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. decembra 2006 o uvedbi statisticne klasifikacije gospodarskih
dejavnosti NACE Revizija 2 in o spremembi Uredbe Sveta (EGS) st. 3037/90 kakor tudi nekaterih uredb ES o posebnih statisti¢nih
podrogjih (UL L 393, 30.12.2006, str. 1).
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(k) po potrebi za podnaprave z referenéno vrednostjo za sulfatno celulozo iz kratkih vlaken, sulfatno celulozo iz
dolgih vlaken, toplotno-mehansko celulozo in mehansko celulozo ali sulfitno celulozo ali drugo celulozo, ki ni
zajeta v podnapravi z referencno vrednostjo za proizvode, letno raven proizvodnje ustrezne celuloze in letno
koli¢ino celuloze, ki se da na trg in ne predela v papir v isti ali drugih tehni¢no povezanih napravah;

() po potrebi koli¢ino, vsebnost energije in faktor emisije odpadnih plinov, proizvedenih v mejah sistema zadevne
podnaprave z referen¢no vrednostjo za proizvode ter sezganih v mejah sistema navedene podnaprave
z referen¢no vrednostjo za proizvode ali zunaj njih, e se ne seZigajo zaradi varnosti ter ne uporabijo za
proizvodnjo izmerljive toplote, neizmerljive toplote ali elektri¢ne energije.

3. PODATKI ZA POSODOBITEV REFERENCNE VREDNOSTI
3.1 Letni podatki za podnaprave z referencno vrednostjo za proizvode

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke za vsako leto izhodis¢nega obdobja:

(@) seznam proizvodov, ki se proizvajajo v mejah podnaprave, vklju¢no z njihovimi kodami PRODCOM (NACE
Rev. 2);

(b) raven dejavnosti;

(c) pripisane emisije, razen emisij, povezanih z dovajanjem izmerljive toplote iz drugih podnaprav, naprav ali

drugih subjektov;

(d) koli¢ino dovedene izmerljive toplote iz drugih podnaprav, naprav ali drugih subjektov, vkljucno s faktorjem
emisije, Ce je znan;

(e) koli¢ino izmerljive toplote, odvedene drugim podnapravam, napravam ali drugim subjektom;

(f) kolic¢ino, vsebnost energije in faktor emisije odpadnih plinov, dovedenih iz drugih podnaprav, naprav ali drugih
subjektov;

(g) kolicino, vsebnost energije in faktor emisije proizvedenih odpadnih plinov;

(h) koli¢ino, vsebnost energije in faktor emisije odpadnih plinov, odvedenih drugim podnapravam, napravam ali
drugim subjektom;

(i) v primeru referen¢nih vrednosti iz dela 2 Priloge I koli¢ino porabljene elektri¢ne energije, ki se lahko Steje za
izmenljivo;

() koli¢ino proizvedene elektri¢ne energije;
(k) koli¢ino CO,, prenesenega v okviru dovajanja iz drugih podnaprav, naprav ali drugih subjektov;
() kolicino CO,, prenesenega v okviru odvajanja drugim podnapravam, napravam ali drugim subjektom;

(m) izvoz ali uvoz vmesnih proizvodov, zajetih z referen¢nimi vrednostmi za proizvode (da/ne), in po potrebi opis
vrste vmesnega proizvoda;

(n) v primeru referen¢ne vrednosti za parni kreking koli¢ino dodatnih surovin, izraZeno v koli¢inah vodika, etilena
in drugih HVG;

(0) v primeru referencne vrednosti za vinil klorid monomer porabljeno toploto, ki izhaja iz porabe vodika.

3.2 Letni podatki za podnaprave z referen¢no vrednostjo za toploto in podnaprave za daljinsko ogrevanje

Ta tocka vkljuCuje vsaj naslednje podatke za vsako leto izhodis¢nega obdobja:

a) koli¢ino neto izmerljive toplote, proizvedene v posamezni podnapravi z referencno vrednostjo za toploto ali
) P p p p p ) P
podnapravi za daljinsko ogrevanje;

(b) emisije, pripisane proizvodnji izmerljive toplote;
(c) raven dejavnosti podnaprave;

(d) koli¢ino proizvedene izmerljive toplote, izmerljive toplote, dovedene iz drugih podnaprav, naprav ali drugih
subjektov in izmerljive toplote, odvedene drugim podnapravam, napravam ali drugim subjektom;

(e) koli¢ino proizvedene elektri¢ne energije.
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3.3 Letni podatki za podnaprave z referen¢no vrednostjo za gorivo

Ta tocka vkljucuje vsaj naslednje podatke za vsako leto izhodis¢nega obdobja:
(a) raven dejavnosti;

(b) pripisane emisije.

PRILOGA V

Faktorji, ki se uporabljajo za zmanjsanje brezpla¢ne dodelitve v skladu s ¢lenom 10b(4) Direktive

2003/87[ES
Leto Vrednost faktorja
2021 0,300
2022 0,300
2023 0,300
2024 0,300
2025 0,300
2026 0,300
2027 0,225
2028 0,150
2029 0,075
2030 0,000




L 59/56 Uradni list Evropske unije 27.2.2019

PRILOGA VI

Minimalna vsebina nacrta metodologije spremljanja

Nadrt metodologije spremljanja vsebuje vsaj podatke, navedene v nadaljevanju.
1. Splosni podatki o napravi:

(@) podatki za identifikacijo naprave in upravljavca, vklju¢no z identifikacijsko oznako naprave, ki se uporablja
v registru Unije;

(b) podatki za opredelitev razli¢ice nacrta metodologije spremljanja, datum odobritve s strani pristojnega organa in
datum zaletka uporabe nacrta;

(c) opis naprave, vklju¢no zlasti z opisom glavnih procesov, ki se izvajajo, seznamom virov emisij, diagramom
poteka in nacrtom naprave, na podlagi katerega je mogoce ugotoviti glavne pretoke materialov in energije;

(d) diagram, ki vsebuje vsaj naslednje podatke:
— tehni¢ne elemente naprave, pri ¢emer se opredelijo viri emisij ter enote za proizvodnjo in porabo toplote;

— vse pretoke energije in materialov, zlasti toke vira, izmerljivo in neizmerljivo toploto, po potrebi elektri¢no
energijo in odpadne pline;

— tocke merjenja in merilne naprave;

— meje podnaprav, vkljuéno z razlo¢itvijo med podnapravami, ki se uporabljajo za sektorje, ki veljajo za
izpostavljene visokemu tveganju selitve virov CO,, in podnapravami, ki se uporabljajo za druge sektorje, na
podlagi NACE Rev. 2 ali PRODCOM;

(e) seznam in opis povezav z drugimi napravami, vklju¢enimi v EU ETS, ali subjekti, ki niso vkljuceni v EU ETS, za
prenos izmerljive toplote, vmesnih proizvodov, odpadnih plinov ali CO,, ki se uporabljajo v navedeni napravi ali
za trajno geolosko shranjevanje, vklju¢no z nazivom, naslovom in kontaktno osebo povezane naprave ali
subjekta, po potrebi pa tudi edinstveni identifikator iz registra Unije;

(f) navedba postopka za upravljanje dodeljevanja odgovornosti za spremljanje in porocanje v okviru naprave ter za
upravljanje usposobljenosti pristojnega osebja;

(g) navedba postopka za redno ocenjevanje primernosti nacrta metodologije spremljanja v skladu s ¢lenom 9(1). S
tem postopkom se zagotovi zlasti, da so metode spremljanja vzpostavljene za vse podatkovne postavke iz Priloge
IV, ki so relevantne na ravni naprave, in da se uporabljajo najto¢nejsi razpolozZljivi viri podatkov v skladu
z oddelkom 4 Priloge VII;

(h) navedba pisnih postopkov dejavnosti pretoka podatkov in nadzornih dejavnosti v skladu s ¢lenom 11(2), po
potrebi pa tudi diagram za pojasnitev.

2. Podatki o podnapravi:
(a) za vsako podnapravo navedba postopka za spremljanje proizvedenih proizvodov in njihovih kod PRODCOM,;
(b) meje sistema posamezne podnaprave, pri Cemer je jasno opisano, katere tehni¢ne enote se uporabljajo, opis
procesov, ki se izvajajo, ter vhodnih materialov in surovin ter navedba proizvodov in proizvodnje, pripisanih

posamezni podnapravi. V primeru kompleksnih podnaprav se zanje priloZi lo¢en podroben diagram poteka;

(c) opis delov naprav, ki se uporabljajo za ve¢ podnaprav, vkljuéno s sistemi za oskrbo s toploto, kotli v skupni rabi
ter enotami za soproizvodnjo toplote in elektricne energije;

(d) po potrebi za vsako podnapravo opis metod za pripisovanje delov naprav, ki se uporabljajo za ve¢ podnaprav, in
njihovih emisij zadevnim podnapravam.

3. Metode spremljanja na ravni naprave:

(a) opis metod, uporabljenih za koli¢insko opredelitev bilance dovajanja, proizvodnje, porabe in odvajanja toplote na
ravni naprave;

(b) metoda, uporabljena za preprecevanje vrzeli v podatkih in dvojnega stetja.
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4. Metode spremljanja na ravni podnaprave:

(a) opis metod, uporabljenih za koli¢insko opredelitev neposrednih emisij, po potrebi pa tudi metode za koli¢insko
opredelitev absolutne koli¢ine ali deleza tokov vira ali emisij, ki se spremljajo z metodologijami na podlagi
meritev v skladu z Uredbo (EU) §t. 601/2012, pripisane podnapravi;

(b) po potrebi opis metod, uporabljenih za pripisovanje in koli¢insko opredelitev koli¢in in faktorjev emisije vlozka
energije iz goriv ter odvedene energije iz goriv;

(c) po potrebi opis metod, uporabljenih za pripisovanje in koli¢insko opredelitev koli¢in dovedene, odvedene,
porabljene in proizvedene izmerljive toplote ter faktorjev emisije, ¢e so na voljo;

(d) po potrebi opis metod, uporabljenih za koli¢insko opredelitev porabe in proizvodnje elektricne energije ter
zamenljivega dela porabe;

(¢) po potrebi opis metod, uporabljenih za pripisovanje in kolic¢insko opredelitev koli¢in, vsebnosti energije in
faktorjev emisije dovedenih, odvedenih, porabljenih in proizvedenih odpadnih plinov;

(f) po potrebi opis metod, uporabljenih za pripisovanje in koli¢insko opredelitev koli¢in CO,, prenesenega v okviru
dovajanja ali odvajanja;

(g) za vsako podnapravo z referencno vrednostjo za proizvode opis metod, uporabljenih za koli¢insko opredelitev
letne proizvodnje proizvoda iz Priloge I, po potrebi skupaj z dodatnimi parametri, ki se zahtevajo, kot je
dolo¢eno v ¢lenih 19 in 20 ter prilogah II in IIL

Opisi metod, uporabljenih za koli¢insko opredelitev parametrov, ki jih je treba spremljati in sporocati, po potrebi
vkljucujejo korake izracunov, vire podatkov, formule za izracune, ustrezne faktorje za izracune, vklju¢no z mersko
enoto, horizontalne in vertikalne preglede za potrditev podatkov, postopke, na katerih temeljijo nalrti vzorcenja,
uporabljeno merilno opremo z navedbo ustreznega diagrama in opis nacina, kako je bila names¢ena in kako se vzdrzuje,
ter seznam laboratorijev, ki izvajajo ustrezne analitske postopke. Opis po potrebi vkljuCuje rezultat poenostavljene ocene
negotovosti iz ¢lena 7(2)(c). Nacrt za vsako ustrezno formulo za izra¢un vsebuje en primer, pri katerem so uporabljeni
dejanski podatki.
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PRILOGA VII

Metode spremljanja podatkov

1. OBSEG

V tej prilogi so navedene metode za dolocanje podatkov, potrebne za sporocanje podatkov iz Priloge IV na ravni
naprave, pa tudi pravila za pripisovanje teh podatkov podnapravam, razen podatkov, ki se spremljajo v skladu
z nalrtom spremljanja, ki ga je pristojni organ odobril v skladu z Uredbo (EU) t. 601/2012. Podatki, doloceni
v skladu z Uredbo (EU) §t. 601/2012, se uporabljajo na podlagi te uredbe, kadar je ustrezno.

2. OPREDELITEV POJMOV

V tej prilogi ,nabor podatkov* pomeni eno od naslednjih vrst podatkov na ravni naprave ali podnaprave, kakor
je ustrezno glede na okolis¢ine:

(a) koli¢ina goriva ali materiala, porabljenega ali proizvedenega v procesu, ki je pomembna za metodologijo
spremljanja na podlagi izraCuna, izrazena v terajoulih, pri masi v tonah, pri plinih pa kot prostornina
v normalnih kubi¢nih metrih, tudi za odpadne pline;

(b) faktor za izracun, kot se uporablja na podlagi Uredbe (EU) §t. 601/2012 (tj. sestava materiala, goriva ali
odpadnega plina);

(c) neto koli¢ina izmerljive toplote in ustrezni parametri, potrebni za dolo¢anje te kolicine, zlasti:
— masni pretok prenosnika toplote in
— entalpija prenosnika toplote, ki se prenasa in vraca, kot je dolo¢ena na podlagi sestave, temperature, tlaka

in nasicenja;

(d) koli¢ine neizmerljive toplote, dolocene na podlagi ustreznih koli¢in goriva, uporabljenega za proizvodnjo
toplote, in neto kalori¢ne vrednosti mesanice goriv;

(e) koli¢ine elektri¢ne energije;

(f) kolicine CO,, prenesenega med napravami.

,Metodologija dolo¢anja“ pomeni:

(a) metodologijo za opredelitev, zbiranje in obdelavo podatkov, ki so Ze na voljo na ravni naprave, za nabore
preteklih podatkov, ali

(b) metodologijo spremljanja za doloen nabor podatkov na podlagi odobrenega nalrta metodologije
spremljanja.

Poleg tega se uporabljajo opredelitve pojmov ,tok vira“, ,vir emisije“, ,tveganje pri delovanju®, ,tveganje pri
nadzoru® in ,faktor emisije” iz ¢lena 3 Uredbe (EU) $t. 601/2012.

3. SPLOSNE METODE
3.1  Metode, ki se uporabljajo

Upravljavec z metodami iz te priloge dolo¢i podatke za pripravo porocila o izhodis¢nih podatkih v skladu s
tocko (a) ¢lena 4(2). Ce metode, ki se uporabljajo za dolocitev posebnega nabora podatkov, niso opisane v tej
prilogi, upravljavec uporabi ustrezno metodo na podlagi nacrta metodologije spremljanja, ki ga pristojni organ
odobri v skladu s ¢lenom 6. Steje se, da je metoda ustrezna, e upravljavec zagotovi, da se vse meritve, analize,
vzorCenja, umerjanja in potrjevanja za doloCitev posebnega nabora podatkov izvedejo z uporabo metod na
podlagi ustreznih standardov EN. Ce taki standardi niso na voljo, metode temeljijo na ustreznih standardih 1SO
ali nacionalnih standardih. Kadar ni veljavnih objavljenih standardov, se uporabijo ustrezni osnutki standardov,
smernice za dobro prakso sektorja ali druge znanstveno dokazane metodologije, ki omejujejo odstopanje pri
vzorcenju in merjenju.
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3.2 Pristop k pripisovanju podatkov podnapravam

1. Ce podatki za posamezen nabor podatkov niso na voljo za vsako podnapravo, upravljavec predlaga ustrezno
metodo za dolocanje potrebnih podatkov za vsako posamezno podnapravo, razen v primerih iz drugega in
tretjega pododstavka ¢lena 10(3). Za to se uporabi eno od naslednjih nacel, odvisno od tega, s katerim se
zagotovijo to¢nejsi rezultati:

(a) Ce se razli¢ni proizvodi proizvajajo eden za drugim v isti proizvodni liniji, se vhodni materiali, obseg
proizvodnje in ustrezne emisije pripisujejo sekvencéno na podlagi ¢asa uporabe na leto za vsako
podnapravo;

(b) vhodni materiali, obseg proizvodnje in ustrezne emisije se pripiSejo na podlagi mase ali prostornine
posameznih proizvodov, ki se proizvajajo, ali ocen, ki temeljijo na razmerju prostih reakcijskih entalpij
zadevnih kemijskih reakcij, ali drugega ustreznega kljuca za razporeditev, ki se ujema s preudarjeno
znanstveno metodologijo.

2. Ce so rezultati pridobljeni z uporabo ve¢ merilnih instrumentov razlitne kakovosti, se uporabi ena od
naslednjih metod za raz¢lenitev podatkov na ravni naprave o koli¢inah materialov, goriv, izmerljive toplote ali
elektri¢ne energije po podnapravah:

(a) dolotitev raz¢lenitve na podlagi metode za dolocanje, kot so individualno merjenje, ocena in korelacija, ki
se uporabijo enako za vsako podnapravo. Kadar je vsota podatkov za podnaprave drugacna od podatkov,
doloenih lo¢eno za napravo, se uporabi enoten ,faktor uskladitve za enoten popravek, da se doseze
skupna vrednost za napravo, kot sledi:

RecF =D, | = Dy (enacba 1)

pri Cemer je RecF faktor uskladitve, D, je vrednost, dolocena za napravo kot celoto, Dy, pa so vrednosti
za posamezne podnaprave. Podatki za posamezne podnaprave se nato popravijo, kot sledi:

Dg, . = Dy, * RecF (enacba 2)

Sl,corr

(b) e so podatki v zvezi z le eno podnapravo neznani ali manj kakovostni od podatkov za druge
podnaprave, se lahko znani podatki za podnaprave odstejejo od skupnih podatkov za napravo. Ta metoda
ima prednost le za podnaprave, ki prispevajo le manjse koli¢ine k dodelitvi naprave.

3.3 Merilni instrumenti ali postopki, ki niso pod nadzorom upravljavca

Upravljavec lahko uporabi merilne sisteme ali analitske postopke, ki niso pod njegovim nadzorom:

(a) ¢e upravljavec nima na voljo svojega merilnega instrumenta ali analitskega postopka za dolocitev posebnega
nabora podatkov;

(b) ¢e dolocitev nabora podatkov z merilnimi instrumenti ali analitskimi postopki upravljavca ni tehni¢no
izvedljiva ali bi povzrocila nerazumno visoke stroske;

(c) Ce upravljavec pristojnemu organu prepricljivo dokaze, da se z merilnim sistemom ali analitskim postopkom,
ki ni pod nadzorom upravljavca, zagotovijo zanesljivejsi rezultati in da navedeni merilni sistem ali analitski
postopek vkljucuje manjse tveganje pri nadzoru.

Za to lahko upravljavec uporabi enega od naslednjih virov podatkov:

(a) koli¢ine iz racunov, ki jih izda trgovinski partner, ¢e sta dva neodvisna trgovinska partnerja sklenila
trgovinski posel;

(b) podatke iz neposrednih od¢itkov iz merilnih sistemov;
(c) empiri¢ne korelacije, ki jih zagotovi pristojni ali neodvisen organ, kot je dobavitelj opreme, inZenir ali

akreditiran laboratorij.

3.4  Metode za posredno dolocanje

Ce pristop z neposrednim merjenjem ali analizo ni na voljo za zahtevan nabor podatkov, zlasti v primerih, ko se
neto izmerljiva toplota uporablja za razlicne proizvodne procese, upravljavec predlaga uporabo metod za
posredno dolocanje, kot so:

(a) izracun na podlagi znanega kemijskega ali fizikalnega procesa, pri katerem se po potrebi uporabijo ustrezne
sprejete objavljene vrednosti za kemijske in fizikalne lastnosti zadevne snovi, ustrezni stehiometri¢ni faktorji
in termodinami¢ne lastnosti, kot so reakcijske entalpije;
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(b) izracun na podlagi podatkov o zasnovi naprave, kot je energetska ucinkovitost tehni¢nih enot ali izra¢unana
poraba energije na enoto proizvoda;

(c) korelacije na podlagi empiri¢nih preskusov za dolocanje ocenjenih vrednosti za zahtevani nabor podatkov iz
neumerjene opreme ali na podlagi podatkov, dokumentiranih v proizvodnih protokolih. V ta namen
upravljavec zagotovi, da korelacija izpolnjuje zahteve dobre inZenirske prakse in se uporablja le za doloc¢anje
vrednosti, ki spadajo na obmocje, za katerega je bila dolocena. Upravljavec oceni veljavnost takih korelacij
vsaj enkrat letno.

4. IZBIRA METODOLOGI] DOLOCANJA IN VIROV PODATKOV, KI IZRAZAJO NAJVECJO DOSEGLJIVO TOCNOST
41  Tehni¢na izvedljivost

Ce upravljavec trdi, da uporaba dolo¢ene metodologije dolocanja tehni¢no ni izvedljiva, pristojni organ oceni
tehni¢no izvedljivost, pri ¢emer upoSteva utemeljitev upravljavca. Ta utemeljitev temelji na tem, da ima
upravljavec tehni¢ne vire, ki lahko izpolnijo potrebe predlaganega sistema ali zahteve v zahtevanem casu za
namene te uredbe. Ti tehni¢ni viri vklju¢ujejo razpolozljivost potrebnih tehnik in tehnologije.

4.2 Nerazumno visoki stroski

Ce upravljavec trdi, da uporaba dolocene metodologije dolo¢anja povzro¢a nerazumno visoke stroske, pristojni
organ oceni, kako nerazumno visoki so ti strodki, pri cemer uposteva utemeljitev upravljavca.

Pristojni organ Steje stroske za nerazumno visoke, kadar ocenjeni stroski upravljavca presegajo koristi dolocene
metodologije dolocanja. V ta namen se koristi izratunajo tako, da se faktor izboljSanja pomnozi z referen¢no
ceno 20 EUR na pravico, pri stroskih pa se po potrebi uposteva ustrezno obdobje amortizacije, ki temelji na
ekonomski Zivljenjski dobi opreme.

Faktor izboljSanja je enak 1 % nazadnje dolocene letne brezpla¢ne dodelitve podnaprave. Z odstopanjem od te
metode izracuna lahko pristojni organ upravljavcem dovoli, da dolocijo faktor izboljSanja, ki je enak 1 %
zadevnega ekvivalenta CO,. Zadevni ekvivalent CO, je eden od naslednjih, odvisno od parametra, v zvezi s
katerim se obravnava izboljSanje metodologije:

(a) v primeru goriva ali materiala, ki vsebuje ogljik, vklju¢no z odpadnimi plini, emisije, ki bi nastale v primeru
pretvorbe ogljika, vkljuCenega v letno koli¢ino goriva ali materiala, v CO,;

(b) v primeru emisij, ki se spremljajo z uporabo metodologije na podlagi meritev, letne emisije zadevnega vira
emisije;

(c) v primeru izmerljive toplote zadevna letna koli¢ina izmerljive toplote, pomnoZena z referenéno vrednostjo
za toploto;

(d) v primeru neizmerljive toplote zadevna letna koli¢ina neizmerljive toplote, pomnoZena z referencno
vrednostjo za gorivo;

(¢) v primeru elektri¢ne energije zadevna letna koli¢ina elektri¢ne energije, pomnozena s faktorjem iz ¢lena
22(3);

(f) v primeru koli¢ine proizvoda, za katerega se uporablja referenc¢na vrednost za proizvode, predhodno letno
Stevilo brezpla¢no dodeljenih pravic do emisije podnaprave, dolo¢eno v skladu s ¢lenom 16(2) za prvo leto
ustreznega obdobja dodelitve. Ce ustrezna referenéna vrednost $e ni bila dolocena v skladu s ¢lenom 10a(2)
Direktive 2003/87/ES, se uporabi ustrezna referen¢na vrednost iz Priloge I k tej uredbi.

Za ukrepe v zvezi z izboljSanjem metodologije spremljanja za napravo se ne Steje, da povzro¢ajo nerazumno
visoke stroske do skupnega zneska 2 000 EUR na leto. Pri napravah z nizkimi emisijami v skladu s ¢lenom 47
Uredbe (EU) st. 601/2012 je ta prag 500 EUR na leto.

473 Proces

Da bi upravljavec dolocil najto¢nejse razpoloZljive vire podatkov, izbere najto¢nejse vire podatkov, ki so tehni¢no
izvedljivi, ne povzroajo nerazumno visokih stroskov ter zagotavljajo jasen pretok podatkov z najmanjsim
tveganjem pri delovanju in nadzoru (v nadaljnjem besedilu: primarni viri podatkov). Upravljavec uporabi
primarne vire podatkov za pripravo porocila o izhodis¢nih podatkih.
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Za potrebe nadzornega sistema v skladu s ¢lenom 11 si upravljavec — kolikor je izvedljivo, ne da bi nastali
nerazumno visoki stroski — prizadeva opredeliti in uporabljati dodatne vire podatkov ali metode za dolocanje
podatkov, s katerimi je mogoce potrditi primarne vire podatkov (v nadaljnjem besedilu: potrditveni viri
podatkov). Morebitni izbrani potrditveni viri podatkov se dokumentirajo v pisnih postopkih iz ¢lena 11(2) in
naértu metodologije spremljanja.

Da bi upravljavec izbral primarne vire podatkov, primerja vse razpoloZljive vire podatkov za isti nabor podatkov,
pri ¢emer uporabi generi¢ne vire podatkov, nastete v oddelkih 4.4 do 4.6, ter uporabi enega od najvisje
uvr$cenih virov podatkov, ki veljajo za najtocnejSe. Drugi viri podatkov se lahko uporabijo samo v primeru
katerega od odstopanj v skladu s ¢lenom 7(2). V takem primeru se uporabi drugo uvriceni vir podatkov, razen
¢e je tehni¢no neizvedljiv, bi povzroéil nerazumno visoke stroske ali Ce je z drugim virom podatkov povezana
enaka ali niZja stopnja negotovosti. Po potrebi se lahko proucijo nadaljnji viri podatkov.

Da bi upravljavec izbral potrditvene vire podatkov, primerja vse razpolozljive vire podatkov za isti nabor
podatkov, pri ¢emer uporabi generi¢ne vire podatkov, nastete v oddelkih 4.4 do 4.6, ter uporabi razpoloZljiv vir
podatkov, ki ni najto¢nejsi razpoloZljivi vir podatkov.

Da bi upravljavec izbral vire podatkov za dolocitev vseh podatkov, potrebnih v skladu s Prilogo 1V, ravna, kot
sledi v zvezi z naslednjimi glavnimi vrstami naborov podatkov:

(a) za dolocitev koli¢in proizvodov, goriv in drugih materialov upravljavec uposteva generi¢ne vire podatkov in
njihovo hierarhijo iz oddelka 4.4 te priloge;

(b) za dolocitev koli¢in pretokov energije (izmerljive ali neizmerljive toplote, elektri¢ne energije) upravljavec
uposteva generi¢ne vire podatkov in njihovo hierarhijo iz oddelka 4.5 te priloge;

(c) za dolocitev lastnosti proizvodov, goriv in drugih materialov upravljavec uposteva generi¢ne vire podatkov in
njihovo hierarhijo iz oddelka 4.6 te priloge.

Da bi upravljavec izboljsal nacrt metodologije spremljanja, redno in vsaj enkrat letno preveri, ali so na voljo novi
viri podatkov. Ce taki novi viri podatkov veljajo za to¢nejSe v skladu z razvrstitvijo, opisano v oddelkih 4.4 do
4.6, se uporabijo, nacrt metodologije spremljanja pa se spremeni v skladu s ¢lenom 9.

4.4  Izbira virov podatkov za koli¢insko opredelitev materialov in goriv

Naslednji generi¢ni viri podatkov se uporabijo za izbiro najto¢nejsih razpolozljivih virov podatkov za koli¢insko
opredelitev (v tonah ali Nm? materialov, goriv, odpadnih plinov ali proizvodov, ki vstopajo v napravo ali
podnapravo ali izstopajo iz nje:

(a) metode v skladu z na¢rtom spremljanja, odobrenim na podlagi Uredbe (EU) st. 601/2012;

(b) odcitki z merilnih instrumentov, v zvezi s katerimi se izvaja nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor,
ali merilnih instrumentov, ki izpolnjujejo zahteve Direktive 2014/31/EU Evropskega parlamenta in Sveta ()
ali Direktive 2014/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta (%), za neposredno dolocitev nabora podatkov;

(c) odcitki, ki ne spadajo pod tocko (b), z merilnih instrumentov pod nadzorom upravljavca za neposredno
dolo¢itev nabora podatkov;

(d) odcitki, ki ne spadajo pod tocko (b), z merilnih instrumentov, ki niso pod nadzorom upravljavca, za
neposredno dolocitev nabora podatkov;

(e) odcitki z merilnih instrumentov za posredno dolocitev nabora podatkov, ¢e se v skladu z oddelkom 3.4
doloti ustrezna korelacija med meritvijo in zadevnim naborom podatkov;

(f) druge metode, zlasti za pretekle podatke ali primere, ko upravljavec ne more opredeliti drugega razpoloz-
ljivega vira podatkov.

(") Direktiva 2014/31/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji zakonodaj drzav clanic v zvezi
z omogocanjem dostopnosti neavtomatskih tehtnic na trgu (UL L 96, 29.3.2014, str. 107).

(%) Direktiva 2014/32/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi
z dostopnostjo merilnih instrumentov na trgu (UL L 96, 29.3.2014, str. 149).
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Za izbiro virov podatkov zaradi ¢lena 7(1) se Steje, da samo vira podatkov iz tock (a) in (b) prvega odstavka
pomenita najto¢nejsa vira podatkov, medtem ko se vir podatkov iz tocke (a) navedenega odstavka uporablja,
kolikor zajema zadevni nabor podatkov. Viri podatkov iz tock (c) do (f) prvega odstavka veljajo za manj to¢ne,
pri ¢emer hierarhi¢na razvrstitev od tocke (c) do tocke (f) izraza postopno zmanjSanje to¢nosti.

4.5  Izbira virov podatkov za koli¢insko opredelitev pretokov energije

Naslednji generi¢ni viri podatkov se uporabijo za izbiro najto¢nejsih razpolozZljivih virov podatkov za koli¢insko
opredelitev (v TJ ali Gwh) izmerljive toplote ali elektri¢ne energije, ki vstopa v napravo ali podnapravo ali izstopa
iz nje:

(a) odcitki z merilnih instrumentov, v zvezi s katerimi se izvaja nacionalni zakonsko urejeni meroslovni nadzor,
ali merilnih instrumentov, ki izpolnjujejo zahteve Direktive 2014/31/EU ali Direktive 2014/32[EU, za
neposredno dolocitev nabora podatkov;

(b) odcitki, ki ne spadajo pod tocko (a), z merilnih instrumentov pod nadzorom upravljavca za neposredno
dolotitev nabora podatkov;

(c) odéitki, ki ne spadajo pod tocko (a), z merilnih instrumentov, ki niso pod nadzorom upravljavca, za
neposredno dolocitev nabora podatkov;

(d) odcitki z merilnih instrumentov za posredno doloc¢itev nabora podatkov, ¢e se v skladu z oddelkom 3.4 te
priloge dolo¢i ustrezna korelacija med meritvijo in zadevnim naborom podatkov;

(e) izracun priblizka za dolo¢itev neto koli¢in izmerljive toplote v skladu z metodo 3 oddelka 7.2;

(f) druge metode, zlasti za pretekle podatke ali primere, ko upravljavec ne more opredeliti drugega razpoloz-
ljivega vira podatkov.

Za izbiro virov podatkov zaradi ¢lena 7(1) se $teje, da samo vir podatkov iz tocke (a) prvega odstavka pomeni
najto¢nej§i vir podatkov. Viri podatkov iz tock (b) do (f) prvega odstavka veljajo za manj to¢ne, pri ¢emer
hierarhi¢na razvrstitev od tocke (b) do tocke (f) izraza postopno zmanjsanje tonosti.

V primerih, ko podatki za nekatere parametre (kot sta temperatura in koli¢ina vrnjenega kondenzata), potrebne
za dolocitev neto pretokov izmerljive toplote, niso na voljo, se uporabijo dolocbe oddelka 7. V skladu
z oddelkom 7 je treba dolociti ve¢ parametrov, da se pridobijo letne neto koli¢ine izmerljive toplote. Zato je
treba v primeru odstopanja od izbire virov podatkov, ki pomenijo najto¢nejSe vire podatkov, skupni rezultat za
letno neto koli¢ino toplote upostevati za poenostavljeno oceno negotovosti v skladu s tocko (c) ¢lena 7(2) za
izbiro metod iz tock (b) do (f) prvega odstavka.

4.6 Izbira virov podatkov za lastnosti materialov

Naslednji generi¢ni viri podatkov se uporabijo za izbiro najto¢nejsih razpolozljivih virov podatkov za dolo¢itev
lastnosti vhodnih ali izhodnih proizvodov, materialov, goriv ali odpadnih plinov naprave ali podnaprave, kot so
vlaznost ali Cistost snovi, vsebnost ogljika, neto kalori¢na vrednost, vsebnost biomase itd.:

(a) metode za dolocitev faktorjev za izra¢un v skladu z nacrtom spremljanja, odobrenim na podlagi Uredbe (EU)
§t. 601/2012;

(b) laboratorijske analize v skladu z oddelkom 6.1 te priloge;
(c) poenostavljene laboratorijske analize v skladu z oddelkom 6.2 te priloge;
(d) stalne vrednosti na podlagi enega od naslednjih virov podatkov:

— standardni faktorji, ki jih je drzava ¢lanica uporabila v nacionalnem registru, predlozenem sekretariatu
Okvirne konvencije Zdruzenih narodov o spremembi podnebja;

— objavljene vrednosti, dogovorjene s pristojnim organom, vklju¢no s standardnimi faktorji, ki jih objavi
pristojni organ in so zdruzljivi s faktorji iz prejsnje podtocke, a so reprezentativne za bolj lo¢ene tokove
vira goriva,

— vrednosti, ki jih dolo¢i in zagotavlja dobavitelj goriva ali materiala, ¢e lahko upravljavec pristojnemu
organu dokaZe, da ima vsebnost ogljika interval zaupanja 95 % z najve¢ 1 %;



27.2.2019 Uradni list Evropske unije L 59/63

(e) stalne vrednosti na podlagi enega od naslednjih virov podatkov:

— standardnih faktorjev in stehiometri¢nih faktorjev iz Priloge VI k Uredbi (EU) $t. 601/2012 ali smernic
Medvladnega panela za podnebne spremembe;

— vrednosti, ki temeljijo na analizah, izvedenih v preteklosti, ¢e lahko upravljavec pristojnemu organu
dokaze, da so te vrednosti reprezentativne za prihodnje Sarze enakega goriva ali materiala;

— druge vrednosti na podlagi znanstvenih dokazov.

Za izbiro virov podatkov zaradi ¢lena 7(1) se Steje, da samo vira podatkov iz tock (a) in (b) prvega odstavka
pomenita najto¢nejsa vira podatkov, medtem ko se vir podatkov iz tocke (a) navedenega odstavka uporablja,
kolikor zajema zadevni nabor podatkov. Viri podatkov iz tock (c) do () prvega odstavka veljajo za manj tocne,
pri Cemer hierarhi¢na razvrstitev od tocke (c) do tocke (e) izraza postopno zmanjSanje tocnosti.

5. METODE ZA DOLOCANJE LETNIH KOLICIN MATERIALOV IN GORIV

Kadar mora upravljavec dolociti letne koli¢ine goriv ali materialov, vkljuéno s proizvodi, ki se nanasajo na
podnaprave z referen¢no vrednostjo za proizvode, take koli¢ine dolo¢i na ravni naprave ali po potrebi za vsako
ustrezno podnapravo na enega od naslednjih nacinov:

(a) na podlagi stalnega merjenja pri procesu, pri katerem se material porabi ali proizvede;

(b) na podlagi zdruzevanja meritev koli¢in, zagotovljenih ali pridobljenih loCeno, pri emer se upostevajo
ustrezne spremembe zaloge.

Za potrebe tocke (b) prvega odstavka se koli¢ina goriva ali materiala, porabljenega v napravi ali podnapravi
v koledarskem letu, izra¢una kot koli¢ina goriva ali materiala, dovedenega v koledarskem letu, od katere se
odsteje koli¢ina odvedenega goriva ali materiala, k cemur se pristeje koli¢ina goriva ali materiala na zalogi na
zaletku koledarskega leta, nato pa odsteje koli¢ina goriva ali materiala na zalogi na koncu koledarskega leta.

Za potrebe tocke (b) prvega odstavka se koli¢ina proizvoda ali drugega materiala, odvedenega v koledarskem
letu, izra¢una kot koli¢ina proizvoda ali materiala, odvedenega v porocevalnem obdobju, od katere se odsteje
dovedena ali reciklirana koli¢ina v procesu, od katere se odsteje koli¢ina proizvoda ali materiala na zalogi na
zaletku koledarskega leta, nato pa pristeje koli¢ina proizvoda ali materiala na zalogi na koncu koledarskega leta.

Ce dolocanje kolicin na zalogi z neposrednim merjenjem tehni¢no ni izvedljivo ali bi povzrocilo nerazumno
visoke stroske, lahko upravljavec te koli¢ine oceni na podlagi ene od naslednjih mozZnosti:

(a) s podatki iz prej$njih let in korelacijo z ustreznimi ravami dejavnosti v poro¢evalnem obdobju;

(b) z dokumentiranimi postopki in ustreznimi podatki v revidiranih ra¢unovodskih izkazih za porocevalno

obdobje.

Ce dolocanje kolicin proizvodov, materialov ali goriv za celotno koledarsko leto tehni¢no ni izvedljivo ali bi
povzrodilo nerazumno visoke stroske, lahko upravljavec izbere naslednji najustreznej$i dan za locitev poroce-
valnega leta od naslednjega porocevalnega leta in ga ustrezno uskladi z zahtevanim koledarskim letom.
Odstopanja v zvezi z enim ali ve¢ proizvodi, materiali ali gorivi se jasno evidentirajo, so podlaga reprezentativne
vrednosti za koledarsko leto in se dosledno upostevajo pri naslednjem letu.

6. ZAHTEVE ZA LABORATORIJSKE ANALIZE IN POVEZANO VZORCENJE
6.1  Zahteve za laboratorijske analize

Ce mora upravljavec opraviti laboratorijske analize za dolocitev lastnosti (vklju¢no z vlaznostjo, Cistostjo,
koncentracijo, vsebnostjo ogljika, frakcijo biomase, neto kalori¢no vrednostjo, gostoto) proizvodov, materialov,
goriv ali odpadnih plinov ali dolo¢itev korelacij med parametri za posredno dolocitev potrebnih podatkov, se
analize opravijo v skladu s ¢leni 32 do 35 Uredbe (EU) $t. 601/2012, pri ¢emer se uporabi odobren nacrt za
vzorlenje, da se zagotovi reprezentativnost vzorcev za $arzo, na katero se nanadajo. Ce v Prilogi VII k Uredbi
(EU) 8t. 601/2012 ni dolocena ustrezna minimalna pogostost analiz za posamezni proizvod, material ali gorivo,
upravljavec na podlagi podatkov o heterogenosti proizvoda, materiala ali goriva predlaga ustrezno pogostost
analize, ki jo mora odobriti pristojni organ.
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6.2  Poenostavljene zahteve za nekatere laboratorijske analize

Ce upravljavec pristojnemu organu prepricljivo dokaze, da analize v skladu z oddelkom 6.1 niso tehni¢no
izvedljive ali bi povzrocile nerazumno visoke stroke, opravi potrebne analize na podlagi dobre prakse sektorja
ali uporabi ugotovljene priblizke skupaj z empiri¢no korelacijo z dostopnejsim parametrom, ki se dolocijo vsaj
enkrat letno v skladu z oddelkom 6.1.

7. PRAVILA ZA DOLOCAN]E NETO IZMERLJIVE TOPLOTE
7.1 Nacela

Vse dolocene koli¢ine izmerljive toplote se vedno nanaajo na neto koli¢ino izmerljive toplote, ki se dolo¢i kot
vsebnost toplote (entalpija) v toku toplote, usmerjenem v proces porabe toplote ali zunanjega uporabnika, od
katere se odsteje vsebnost toplote v povratnem toku.

Procesi, pri katerih se porabi toplota ter so potrebni za proizvodnjo in distribucijo toplote, kot so odzracevanje,
priprava dodajne vode in redni izpuhi, se upostevajo pri u¢inkovitosti toplotnega sistema, zato se ne morejo Steti
za procese, pri katerih se uporabi toplota in ki so upraviceni za dodelitev.

Ce se isti prenosnik toplote uporablja pri ve¢ zaporednih procesih, toplota prenosnika pa porablja pri razli¢nih
temperaturah, se koli¢ina toplote, porabljene pri posameznem procesu, dolo¢i lo¢eno, razen Ce so procesi zajeti
v isti podnapravi. Ponovno ogrevanje prenosnika toplote med zaporednimi procesi, pri katerih se porabi toplota,
bi se moralo obravnavati kot proizvodnja dodatne toplote.

Ce se toplota uporablja za hlajenje s procesom absorpcijskega hlajenja, se ta postopek hlajenja obravnava kot
proces, pri katerem se porabi toplota.

7.2 Metodologije za dolocanje neto koli¢in izmerljive toplote

Za izbiro virov podatkov za koli¢insko opredelitev pretokov energije v skladu z oddelkom 4.5 se proucijo
naslednje metodologije za dolocanje neto kolicin izmerljive toplote:

Metoda 1: Uporaba meritev

V skladu s to metodo upravljavec izmeri vse ustrezne parametre, zlasti temperaturo, tlak ter stanje prenesenega
in vrnjenega prenosnika toplote. V primeru pare se stanje prenosnika nanasa na njegovo nasicenje ali stopnjo
pregrevanja. Poleg tega upravljavec izmeri (volumenski) pretok prenosnika toplote. Upravljavec na podlagi
izmerjenih vrednosti dolo¢i entalpijo in specificni volumen prenosnika toplote, pri Cemer uporabi ustrezne
preglednice za paro ali inZenirsko programsko opremo.

Masni pretok prenosnika se izra¢una na podlagi enacbe

m=V/v (enacba 3)

pri Cemer je m masni pretok v kgfs, V je volumski pretok v m’[s, v pa specifi¢ni volumen v m’/kg.

Ker se $teje, da je masni pretok enak za prenesen in vrnjen prenosnik, se toplotni pretok izracuna na podlagi
razlike v entalpiji med pretokom pri prenosu in pretokom pri vracanju, kot sledi:

Q= (Mo = Br) - 110 (enacba 4)

pri cemer je Q toplotni pretok v K]/s, hg,, je entalpija pretoka pri prenosu v kJ/kg, h,,,, je entalpija pretoka pri
vracanju v kJ kg, m pa masni pretok v kg/s.

V primeru, ko se kot prenosnik toplote uporablja para ali topla voda, kondenzat pa se ne vraca ali ko ni mogoce
oceniti entalpije vrnjenega kondenzata, upravljavec dolo¢i h,,,, na podlagi temperature 90 °C.

return

Ce je znano, da masna pretoka nista enaka, velja naslednje:

— ¢e upravljavec pristojnemu organu prepricljivo dokaze, da se kondenzat ohrani v proizvodu (npr. pri procesu
»neposredne injekcije pare”), se zadevna koli¢ina entalpije kondenzata ne odsteje;

— Ce je znano, da se prenosnik toplote izgubi (npr. zaradi uhajanja ali odtekanja v kanalizacijo), se ocena
zadevnega masnega pretoka odsteje od masnega pretoka prenesenega prenosnika toplote.
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Da bi upravljavec dolo¢il letni neto toplotni pretok na podlagi zgoraj navedenih podatkov, uporabi eno od
naslednjih metod v skladu z razpoloZzljivo merilno opremo in obdelavo podatkov:

— dolocitev letnih povprecnih vrednosti za parametre, s katerimi se dolo¢i letna povprecna entalpija
prenesenega in vrnjenega prenosnika toplote, te pa se pomnozijo s skupnim letnim masnim pretokom na
podlagi enacbe 4;

— dolocitev urnih vrednosti toplotnega pretoka in izracun vsote teh vrednosti v letnem skupnem casu
obratovanja toplotnega sistema. Glede na sistem za obdelavo podatkov se lahko urne vrednosti po potrebi
nadomestijo z drugimi ¢asovnimi presledki.

Metoda 2: Uporaba dokumentacije

Upravljavec dolo¢i neto koli¢ine izmerljive toplote na podlagi dokumentov v skladu z oddelkom 4.6 te priloge,
e koli¢ine toplote iz teh dokumentov temeljijo na meritvah ali razumnih metodah za ocenjevanje v skladu
z oddelkom 3.4 te priloge.

Metoda 3: Izracun priblizka na podlagi izmerjene u¢inkovitosti

Upravljavec dolo¢i koli¢ine neto izmerljive toplote na podlagi vlozka goriva in izmerjene u¢inkovitosti v zvezi s
proizvodnjo toplote:

Q=1 Ey (enacba 5)
E, =2 AD, - NCV, (enacba 6)

pri Cemer je Q koli¢ina toplote, izrazena v TJ, 1, je izmerjena ucinkovitost proizvodnje toplote, E je vlozek
energije iz goriv, AD;, so letni podatki o dejavnosti (tj. porabljene koli¢ine) za goriva i, NCV; pa so neto kalori¢ne
vrednosti goriv i.

Upravljavec vrednost 1, izmeri v razumno dolgem obdobju, pri ¢emer se ustrezno upostevajo razlicna stanja
obremenitve naprave, ali povzame po dokumentaciji proizvajalca. V zvezi s tem se uposteva posebna krivulja
delne obremenitve z uporabo letnega faktorja obremenitve:

L

- = ELJE (enacba 7)

‘Max

pri ¢emer je L, faktor obremenitve, E, je vloZek energije, dolocen z uporabo enacbe 6 za koledarsko leto, E,,,
pa najvecji vlozek goriva, ¢e bi enota za proizvodnjo toplote obratovala pri nazivni obremenitvi 100 % vse
koledarsko leto.

Ucinkovitost mora temeljiti na primeru, v katerem se kondenzat v celoti vrne. Za vrnjeni kondenzat je treba
predpostavljati temperaturo v visini 90 °C.

Metoda 4: Izratun priblizka na podlagi referencne ucinkovitosti

Ta metoda je ista kot metoda 3, vendar se pri njej za enacbo 5 uporabi referencéna ucinkovitost v visini 70 %
(WnefH =0,7).

7.3 Razlikovanje med daljinskim ogrevanjem, toploto, vklju¢eno v EU ETS, in toploto, ki ni vklju€ena v EU
ETS

Ce naprava dovaja izmerljivo toploto, upravljavec loceno dolo¢i koli¢ino toplote iz naprav, vkljuéenih v EU ETS,
in toplote, dovedene od subjektov, ki niso vkljuceni v EU ETS. Ce naprava porablja izmerljivo toploto, ki se
odvaja iz podnaprave z referen¢no vrednostjo za dusikovo kislino, upravljavec dolo¢i koli¢ino te porabljene
toplote lo¢eno od druge izmerljive toplote.

Ce naprava odvaja izmerljivo toploto, upravljavec loceno doloci koli¢ino toplote, odvedene napravam,
vkljuéenim v EU ETS, in toplote, odvedene subjektom, ki niso vklju¢eni v EU ETS. Poleg tega upravljavec lo¢eno
dolodi koli¢ine toplote, ki izpolnjujejo pogoje za daljinsko ogrevanje.

8. PRAVILA ZA PRIPISOVANJE GORIV IN EMISI] IZ SOPROIZVODNJE TOPLOTE IN ELEKTRICNE ENERGIJE ZA POSODAB-
LJANJE REFERENCNIH VREDNOSTI

Ta oddelek se uporablja v primerih, ko mora upravljavec zaradi posodobitve referencnih vrednosti podnapravam
pripisati vhodne materiale, obseg proizvodnje in emisije naprav za soproizvodnjo.
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V tem oddelku se uporablja pojem ,soproizvodnja“, kot je opredeljen v tocki 30 ¢lena 2 Direktive 2012/27/EU
Evropskega parlamenta in Sveta ().

Emisije naprave za soproizvodnjo se dolocijo z enacbo

Emgy = T AD, - NCV, - EF, + Emg. (enacba 8)

pri ¢emer so Emg,, letne emisije naprave za soproizvodnjo, izrazene v tonah CO,, AD, so letni podatki
o dejavnosti (tj. porabljene koli¢ine) za goriva i, uporabljena za napravo za soproizvodnjo toplote in elektri¢ne
energije, izraZeni v tonah ali Nm? NCV, so neto kalori¢ne vrednosti goriv i, izraZene v TJ[t ali TJ/Nm?, EF, pa
faktorji emisije goriv i, izraZeni v tonah CO,[TJ. Em,. so emisije iz proizvodnih procesov za ¢i¢enje dimnih
plinov, izrazene v tonah CO,.

Vlozek energije za napravo za soproizvodnjo toplote in elektri¢ne energije se izracuna v skladu z enacbo 6.
Zadevna letna povpreéna ucinkovitost proizvodnje toplote in proizvodnje elektricne energije (ali po potrebi
mehanske energije) se izracuna, kot sledi:

Nhear = Qnet/EIN (enaéba 9)
Ma = ElE (enacba 10)

pri ¢emer je 1, (brez dimenzije) letna povprecna ucinkovitost proizvodnje toplote, Q,,, je letna neto koli¢ina
toplote, proizvedene v napravi za soproizvodnjo, izrazena v TJ in dolocena v skladu z oddelkom 7.2, E je
vlozek energije, dolocen na podlagi enacbe 6 in izrazen v TJ, 1, (brez dimenzije) je letna povpre¢na ucinkovitost
proizvodnje elektri¢ne energije, E, pa neto letna proizvodnja elektricne energije v napravi za soproizvodnjo,
izrazena v TJ.

Ce upravljavec pristojnemu organu prepricljivo dokaze, da dolocitev ucinkovitosti 1, in 7, tehniéno ni
izvedljiva ali bi povzrocila nerazumno visoke stroske, se uporabijo vrednosti na podlagi tehni¢ne dokumentacije
(projektirane vrednosti) naprave. Ce take vrednosti niso na voljo, je treba uporabiti konservativne privzete
vrednosti, tj. f,,,, = 0,55 in 1, = 0,25.

Faktorji za pripisovanje za toploto in elektri¢no energijo iz soproizvodnje toplote in elektri¢ne energije se
izra¢unajo na podlagi naslednje enacbe

n hcat/ n ref,heat (enaéba 11)
F ctip e =
11 hcal/ T’ refheat + n cl/ 11 refel
Y] el/ l’] refel (enaéba 12)
Fcnpn =

Y] heat/ n ref,heat + ’1 el/ n refiel

pri cemer je Fupy,, faktor za pripisovanje za toploto, Fyyyp je faktor za pripisovanje za elektricno energijo (ali
po potrebi mehansko energijo), pri Cemer sta oba izrazena brez dimenzije, 1, ,,, je referencna ucinkovitost za
proizvodnjo toplote v samostojnem kotlu, 7, pa referencna ucinkovitost proizvodnje elektricne energije brez
soproizvodnje. Upravljavec za referen¢ne ucinkovitosti uporabi ustrezne specificne vrednosti za gorivo iz
Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/2402 (*) brez uporabe korekcijskih faktorjev za izgube omrezja, do
katerih ni prislo, iz Priloge IV k navedeni uredbi.

Da bi upravljavec pripisal vloZek energije ali emisije naprave za soproizvodnjo proizvodnji toplote in elektri¢ne
energije (ali po potrebi mehanske energije), pomnozi skupni vloZek energije ali emisije z zadevnim faktorjem za
pripisovanje za toploto ali elektri¢no energijo.

Posebni faktor emisije izmerljive toplote, povezane s soproizvodnjo toplote in elektri¢ne energije, ki ga je treba
uporabiti za pripisovanje emisij, povezanih s toploto, podnapravam v skladu z oddelkom 10.1.2, se izrauna na
podlagi naslednje enacbe

EFcyiptta = EMerp * Fertppteal Ques (enacba 13)

pri Cemer je EFy, ., faktor emisije za proizvodnjo izmerljive toplote v napravi za soproizvodnjo, izrazen
v tonah CO,[TJ.

(’) Direktiva 2012/27[EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o energetski ucinkovitosti, spremembi direktiv
2009/125ES in 2010/30/EU ter razveljavitvi direktiv 2004/8/ES in 2006/32/ES (ULL 315, 14.11.2012, str. 1).

(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2402 z dne 12. oktobra 2015 o pregledu harmoniziranih referen¢nih vrednosti izkoristkov za
lo¢eno proizvodnjo elektri¢ne energije in toplote pri uporabi Direktive 2012/27[EU Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi
Izvedbenega sklepa Komisije 2011/877/EU (ULL 333, 19.12.2015, str. 54).
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9. POSTOPEK ZA SPREMLJANJE KOD PRODCOM PROIZVODOV

Upravljavec za pravilno pripisovanje podatkov podnapravam vodi seznam vseh proizvodov, ki se proizvajajo
v napravi, in njihovih veljavnih kod PRODCOM na podlagi NACE Rev. 2. Upravljavec na podlagi tega seznama:

— po potrebi pripi§e proizvode in podatke o njihovi letni proizvodnji podnapravam z referen¢no vrednostjo za
proizvode v skladu z opisi proizvodov iz Priloge I;

— uposteva te podatke pri lo¢enem pripisovanju vhodnih materialov, obsega proizvodnje in emisij
podnapravam, povezanim s sektorji, ki so izpostavljeni visokemu tveganju selitve virov CO,, ter
podnapravam, povezanim s sektorji, ki niso izpostavljeni takemu tveganju, v skladu s ¢lenom 10.

V ta namen upravljavec dolo¢i, dokumentira, izvaja in vzdrZuje postopek za redno pregledovanje usklajenosti
proizvodov, ki se proizvajajo v napravi, s kodami PRODCOM, uporabljenimi pri oblikovanju naérta metodologije
spremljanja. Ta postopek vkljucuje tudi dolo¢be za ugotavljanje, ali se v napravi prvi¢ proizvaja nov proizvod,
ter zagotavljanje, da upravljavec dolo¢i veljavno kodo PRODCOM za novi proizvod, ga doda na seznam
proizvodov ter pripiSe povezane vhodne materiale, obseg proizvodnje in emisije ustrezni podnapravi.

10. PRAVILA ZA DOLOCANJE EMISI] NA RAVNI PODNAPRAVE ZA POSODABLJANJE REFERENCNIH VREDNOSTI
10.1 Emisije na ravni podnaprave

Za potrebe ¢lena 10 upravljavec pripiSe skupne emisije naprave podnapravam, pri ¢emer po potrebi uporabi
dolocbe oddelka 3.2 in oddelkov 10.1.1 do 10.1.5 te priloge.

10.1.1 Neposredno pripisovanje tokov vira ali virov emisije

1. Emisije tokov vira ali viri emisije, ki se uporabljajo v samo eni podnapravi, se v celoti pripiSejo navedeni
podnapravi. Ce upravljavec uporablja masno bilanco, se izstopajoci tokovi vira odstejejo v skladu s ¢lenom
25 Uredbe (EU) §t. 601/2012. Da bi se preprecilo dvojno Stetje, se ta pristop ne uporablja za pripisovanje
tokov vira, ki se pretvorijo v odpadne pline, razen odpadnih plinov, ki se proizvajajo in v celoti porabijo v isti
podnapravi z referencno vrednostjo za proizvode.

2. Naslednji pristopi za pripisovanje emisij se uporabljajo le, ¢e se tokovi vira ali viri emisije uporabljajo v ve¢
podnapravah:

— emisije iz tokov vira ali virov emisije, uporabljenih za proizvodnjo izmerljive toplote, se pripiSejo
podnapravam v skladu z oddelkom 10.1.2;

— &e se odpadni plini ne uporabljajo v podnapravi z referen¢no vrednostjo za proizvode, v kateri nastajajo,
se emisije, ki nastajajo zaradi odpadnih plinov, pripiSejo v skladu z oddelkom 10.1.5;

— Ce se kolic¢ine tokov vira, pripisljive podnapravam, dolocijo z merjenjem pred uporabo v podnapravi,
upravljavec uporabi ustrezno metodologijo v skladu z oddelkom 3.2;

— e emisij iz tokov vira ali virov emisije ni mogoce pripisati v skladu z drugimi pristopi, se pripiSejo
z uporabo povezanih parametrov, Ze pripisanih podnapravam v skladu z oddelkom 3.2. V ta namen
upravljavec pripiSe koli¢ine tokov vira in povezane emisije sorazmerno z razmerjem, v katerem so
navedeni parametri, pripisani podnapravam. Ustrezni parametri vkljuujejo maso proizvedenih
proizvodov, maso ali prostornino porabljenega goriva ali materiala, koli¢ino proizvedene neizmerljive
toplote, obratovalne ure ali znane u¢inkovitosti opreme.

10.1.2 Emisije, pripisljive izmerljivi toploti

Ce se v podnapravi porablja izmerljiva toplota, ki se proizvaja v napravi, upravljavec po potrebi dolo¢i emisije,
povezane s toploto, z uporabo ene od naslednjih metod.

1. Za izmerljivo toploto, ki se proizvaja z zgorevanjem goriva v napravi in ne s soproizvodnjo, upravljavec

dolo¢i faktor emisije zadevne meSanice goriv in izrauna emisije, pripisljive podnapravi, na podlagi naslednje
enacbe

EmQ,sub—inst = EFmix : Qconsumed,sub—insl / T] (enaéba 14)
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pri cemer so Em ... S toploto povezane emisije podnaprave, izrazene v tonah CO,, EF,, je faktor emisije
zadevne meSanice goriv, izrazen v tonah CO,[T], ki po potrebi vkljuCuje emisije iz ¢iS¢enja dimnih plinov,
Qeonsumed.sub-inst J€ Koli€ina izmerljive toplote, porabljene v podnapravi, izrazena v T}, 1 pa je ucinkovitost procesa
proizvodnje toplote.

EF,, se izraCuna na podlagi naslednje enacbe

EF,, = (X AD, - NCV, - EF, + Em,) | (X AD, - NCV) (enacba 15)

pri ¢emer so AD, letni podatki o dejavnosti (tj. porabljene koli¢ine) za goriva i, uporabljena za proizvodnjo
izmerljive toplote, izraZeni v tonah ali Nm’, NCV, so neto kalori¢ne vrednosti goriv i, izrazene v TJ/t ali
TJ/Nm?, EF, pa faktorji emisije goriv i, izraZeni v tonah CO,|TJ. Em,.. so emisije iz proizvodnih procesov za

¢isCenje dimnih plinov, izraZene v tonah CO,.

Ce uporabljena mesanica goriv vkljucuje odpadni plin, se faktor emisije navedenega odpadnega plina
prilagodi pred izra¢unom EF,, v skladu s tocko (b) oddelka 10.1.5 te priloge.

2. Za izmerljivo toploto, ki se proizvaja v napravah za soproizvodnjo in z zgorevanjem goriv v napravi,
upravljavec dolo¢i faktor emisije zadevne meSanice goriv in izraCuna emisije, pripisljive podnapravi, na
podlagi naslednje enacbe

EmQ,CHP,Sub—inxL = EFCHP,HeaI ’ QconS,CHP,sub-inst (enaCba 16)

pri cemer so Emg p g eMisije podnaprave, povezane s toploto iz soproizvodnje toplote in elektricne
energije ter izrazene v tonah CO,, EF;p ., je faktor emisije, povezan s toploto iz naprave za soproizvodnjo,
dolo¢en v skladu z oddelkom 8 in izraZzen v tonah CO,[TJ, ki po potrebi vklju¢uje emisije iz ¢i§¢enja dimnih
plinov, Q. cipsupine P2 koliCina izmerljive toplote, proizvedene s soproizvodnjo v napravi in porabljene
v podnapravi, izrazena v TJ.

Ce mesanica goriv, uporabljena v enoti za soproizvodnjo, vkljucuje odpadni plin, se faktor emisije navedenega
odpadnega plina prilagodi pred izracunom EF ., v skladu s tocko (b) oddelka 10.1.5.

3. V primeru rekuperacije izmerljive toplote iz procesov, zajetih s podnapravo z referencno vrednostjo za
proizvode, podnapravo z referen¢no vrednostjo za gorivo ali podnapravo z emisijami iz proizvodnih
procesov, upravljavec te koli¢ine sporo¢i kot koli¢ine, ki se prenasajo med zadevnimi podnapravami,
v porodilu o izhodis¢nih podatkih v skladu s tocko (a) ¢lena 4(2).

4. Ce se izmerljiva toplota dovaja iz drugih naprav, vkljucenih v EU ETS, ali naprav ali subjektov, ki niso
vkljuceni v EU ETS, se faktor emisije, povezan s proizvodnjo navedene toplote, sporoci, ¢e je na voljo.

5. Upravljavec izmerljivi toploti, proizvedeni z elektri¢no energijo, pripiSe ni¢ne emisije, vendar sporoci
povezane koli¢ine izmerljive toplote v porocilu o izhodi§¢nih podatkih v skladu s tocko (a) ¢lena 4(2).

10.1.3 Pripisovanje emisij, povezanih z izgubami toplote

Da bi upravljavec izpolnil merilo v skladu s tocko (c) ¢lena 10(5) v primeru, ko se izgube izmerljive toplote
dolotijo lo¢eno od koli¢in, uporabljenih v podnapravi, emisije v zvezi s sorazmerno koli¢ino izgub toplote
pristeje k emisijam vseh podnaprav, v katerih se uporablja izmerljiva toplota, proizvedena v napravi, pri ¢emer
uporabi faktorje emisije, dolocene v skladu z oddelkom 10.1.2 te priloge.

10.1.4 Pripisovanje emisij, povezanih z neizmerljivo toploto

Da bi upravljavec pripisal emisije, povezane z uporabo neizmerljive toplote, ki ni vklju¢ena v podnapravo
z referencno vrednostjo za proizvode, pripiSe ustrezne tokove vira ali vire emisije podnapravam v skladu
z oddelkom 10.1.1, pri ¢emer uporabi ustrezne faktorje emisije. Upravljavec samo goriva in tokove vira,

povezane z emisijami iz proizvodnih procesov v okviru ¢i¢enja dimnih plinov, pripiSe uporabi neizmerljive
toplote.

Ce uporabljena mesanica goriv vklju¢uje odpadni plin, se faktor emisije navedenega odpadnega plina prilagodi,
preden se povezane emisije pripiSejo uporabi neizmerljive toplote, v skladu s tocko (b) oddelka 10.1.5.
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10.1.5 Pripisovanje emisij za proizvodnjo in uporabo odpadnih plinov

Ce se odpadni plini ne proizvajajo in uporabljajo v isti podnapravi z referen¢no vrednostjo za proizvode, se
emisije iz odpadnih plinov razdelijo na dva dela, kot sledi:

(a) koli¢ina emisij, povezanih s proizvodnjo odpadnega plina, se pripiSe podnapravi z referencno vrednostjo za
proizvode, v kateri se odpadni plin proizvaja.

Ta koli¢ina se izrac¢una, kot sledi:

Emye = Vi - NCVyy - (EF, — EFy - Corr,) (enacba 17)

pri Cemer je Emy, koli¢ina emisij, povezanih s proizvodnjo odpadnega plina, V. je koli¢ina proizvedenega
odpadnega plina, izrazena v Nm? ali tonah, NCV,, je neto kalori¢na vrednost odpadnega plina, izrazena
v TJ[Nm? ali TJft, EF,, je faktor emisije odpadnega plina, izraZen v tonah CO,|TJ, EF, je faktor emisije
zemeljskega plina (56,1 tone CO,[T]), Corr, pa je faktor, s katerim se uposteva razlika v u¢inkovitosti med
uporabo odpadnega plina in uporabo zemeljskega plina kot referencnega goriva. Privzeta vrednost tega
faktorja je 0,667;

(b) koli¢ina emisij, povezanih s porabo odpadnega plina, se pripiSe podnapravi z referen¢no vrednostjo za
proizvode, podnapravi z referencno vrednostjo za toploto, podnapravi za daljinsko ogrevanje ali podnapravi
z referen¢no vrednostjo za gorivo, v kateri se porabi. Ta koli¢ina se dolo¢i tako, da se koli¢ina in kalori¢na
vrednost odpadnega plina pomnozi z referen¢no vrednostjo za toploto ali gorivo, kot je primerno.

10.2  Emisije, pripisane podnapravam

Upravljavec dolo¢i pripisane emisije vsake podnaprave kot vsoto:

(a) emisij, povezanih s tokovi vira, pomembnih za podnapravo, ki se dolo¢ijo v skladu z oddelkom 10.1.1, kot
je primerno;

(b) emisij, pripisljivih izmerljivi toploti, porabljeni v podnapravi, ki se dolocijo v skladu z oddelkoma 10.1.2 in
10.1.3, kot je primerno;

(c) emisij, pripisljivih neizmerljivi toploti, porabljeni v podnapravi, ki se dolocijo v skladu z oddelkom 10.1.4,
kot je primerno;

(d) emisij, pripisljivih proizvodniji ali uporabi odpadnih plinov v podnapravi, ki se dolocijo v skladu z oddelkom
10.1.5, kot je primerno.

Upravljavec pri tem izra¢unu prepreci opustitve ali dvojno Stetje tokov vira.

Upravljavec doloci tudi razliko med skupnimi emisijami naprave in vsoto pripisanih emisij vseh podnaprav,
pomembnih za napravo. Upravljavec po potrebi opredeli vse procese, ki prispevajo k tej razliki, in podkrepi
verodostojnost pripisovanja z oceno emisij, povezanih s temi procesi, zlasti s tokovi vira, uporabljenimi za
proizvodnjo elektri¢ne energije in seZiganje, ki ni seZiganje zaradi varnosti.
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